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1. Antes de usar a maquina

Vé o

1.1. Introducgao a série de produtos

M6700 M6700 M7100 M6800F
Parametros da série de D/M67 DW/ M7100 DW/M7 DW/ M6860 M720 M7200F M7200
r
arametros M6760 DN M6860F FDN  OFD DN FDW
produtos 60D . 160DW ] ] . ]
. DW series . DW series series series series
series . series .
series series
UsB o o o o o o o o o
Tipo de
P NET ° ° Y ° ° ° °
interface
Wi-Fi o o o o
Idioma  GDI o [ [ ) o
de
impressa pp o Y ) ) o
0
Painel de
LCD ) o o [ o o o o [
controle
30ppm @ ) o o
Velocida A4
de de 33ppm o o o o o
impressa 32ppm @ ® o L
o Letter
35ppm o o o o o
Impressao automatica em
P ° ° ° ° ° ° ° ° °
frente e verso
Funcdo NFC [ o o [
Silenciar impresséao o o o o o o o o o
Funcéo de cépia o o o o o o o o [
Funcéo de digitalizacdo o o o o o o o o [
Fungdes de fax o o o o o
Digitalizar para Pendrive o o o o o o [
ADF o o o o o o o

(@: Suporte; Vazio: Ndo suportado)



Nota:- Esta série de produtos esta sujeita a adicdes ou alteracdes sem aviso prévio.

* A impressora com fax deve ser definida para idioma, sistema e fax conforme a janela
avisa da primeira inicializagao ou da restauracao para as definicdes de fabrica.

* Para este manual do usuario, o “ADF” ¢ limitado para o alimentador automatico de
documentos.

1.2. ACESSORIOS

Nome de série

Cartucho de tinta

gl
11N

Componente do tambor

Cabo de conexao USB

Linha de energia

,/ ‘\‘

( \
Disco ( I

- P
Guia de instalagao répida
Certificado de garantia g

Nota:- Em algumas regides, pode nao ter o certificado de garantia.




1.3. Vista do produto

Vista lateral

Tampa do alimentador de
documentos

Usa-se para liberar o atolamento quando os papéis forem
atolados na digitalizacao pelo alimentador de documentos.

Bandeja de alimentacao
do alimentador
automatico de
documentos

Isto é utilizado para colocar originais digitalizados no ADF.

Bandeja de saida do

3 alimentador automatico Impedir que os originais digitalizados diminuam.
de documentos
o Abrir a tampa do digitalizador, pode colocar os documentos
4 Tampa do digitalizador . ,
originais na placa de documentos de vidro.
Compartimento de saida o
5 .. Usa-se para guardar os papéis impressos.
de papéis
6 Interface USB frontal Usado para digitalizar para um pendrive sem um computador.
. Indica-se o estado da impressora, realizando a operagao de
7 Painel de controle L
definigao.
Etiqueta NFC Toque nesta etiqueta no dispositivo mével para transferir ou
8 (Comunicagdes de Campo iniciar o Aplicativo de impressora Pantum e conectar ao Wi-Fi
Préximo) Diretamente.
Placa de documentos de  Usa-se para colocar os documentos originais que sao
vidro digitalizados a partir da placa.
10 Bandeja de saida de Impeca a caida dos papéis impressos.




papéis

11 Tampa frontal Abra a tampa frontal, para retirar o cartucho de toner laser.
12 Bandeja de alimentacao Para colocar midias que sdo impressas na bandeja de
manual alimentagao manual.
Ligue ou desligue o aparelho e pressione este botao no estado
13 Interruptor de energia "Read}/" para entrar em mod9 de poupanga dNe energia..
Pressione e mantenha pressionado este botdo por mais de 2s
para desligar a impressora.
14 Bandeja de entrada Para colocar midias que sdo impressos na bandeja de
automatica alimentacao automatica.
15 Guia do papel da bandeja Deslize a guia do papel para adaptar a largura do papel.
de alimentagao manual
Guia de largura do papel Deslize a guia de largura do papel para adaptar a largura do
16 na bandeja de
alimentagdo automatica papel.
Guia de comprimento do ) . )
) Deslize a guia de comprimento do papel para adaptar ao
17 papel da bandeja de )
) . L. comprimento do papel.
alimentagao automatica
Grampo da bandeja
18 estendida da bandeja de Para ajuste da extensdo do comprimento da bandeja.

alimentacdo automatica




Vista traseira

Interface LINE (apenas sujeito aos
produtos com a fungéo de fax)

Interface de linha de telefone, usa-se para o acesso do
produto a linha telefénica.

Interface EXT. (apenas sujeito aos

Interface de extensao, usa-se para ligar a extensao do

2
produtos com a fungéo de fax) telefone externo.
Usa-se o cabo de conexao USB para ligar o produto ao
3 Interface USB P : P
computador.
4 Interface de rede Usa-se para ligar o produto a rede através do cabo de rede.
. . Usa-se para ligar o produto a fonte de alimentacao através do
5 Interface de fonte de alimentacao ) .
cabo de fonte de alimentagao.
6 Tampa Traseira Para liberar o papel quando estiver atolado.
Para alimentagao de papel na impressao frente e verso e na
Unidade de impressao frente e . . ¢ pap . P . ~
7 liberagao do papel quando fica atolado na impresséo frente e

Verso

Verso.

Nota:- A aparéncia da impressora pode ser diferente, devido aos varios modelos e fungdes, de
modo que o diagrama esquematico € somente para referéncia.




1.4. Cartucho de toner para laser

O cartucho de toner laser € composto de componentes de bateria e cartucho de toner.
Vida util do componente tambor

Tipo

Longevidade do
componente tambor

Componente do tambor de
alto volume

Volume médio de imprensa
Cerca de 12000 folhas (com base nas normas ISO 19752)

Cerca de 25000 Paginas (Com base no tamanho A4/LTR (3
pdaginas/trabalho) )

Vida util do cartucho de toner

Tipo

Volume padrao do cartucho
de toner

Alto volume do cartucho de
toner

Cartucho de toner de
capacidade super grande

Volume médio de imprensa

Cerca de 1500 folhas (com base nas normas ISO 19752)

Cerca de 1500 folhas/6000 folhas (com base nas normas ISO 19752)

Cerca de 11000 folhas (com base nas normas ISO 19752)

| 4"Nota: Acrescenta-se modelo sem aviso prévio.
* A capacidade dos consumiveis pode variar com os diferentes tipos de uso.

* A Empresa ndo recomenda o uso de outros materiais de consumo fora dos materiais de
consumo originais, pois 0s danos causados pelo uso dos materiais de consumo nao
originais ndo sao cobertos pela garantia.

* A aparéncia do cartucho de toner pode diferir devido a varios volumes e modelos, de
modo que o diagrama esquematico € apenas para sua referéncia.

» O componente do tambor de alto volume e o cartucho de volume super grande séao
aplicaveis somente a alguns modelos, consulte as especificagbes do modelo que adquiriu.




1.5. Painel de controle

1.5.1. Visao geral do painel de controle

A disposi¢ao do painel de controle da impressora é mostrada abaixo:
Painel de controle sem o recurso de fax

Nidmero
serial

1

2

Nome de série

Visor LCD
Tecla de copiar

Tecla de
digitalizagédo

Tecla de copiar
bilhete de
identidade

Chave de Wi-Fi

Tecla de copiar
fatura

Tecla de cancelar

Funcao

Exibir interface de operacéo e informacgdes do produto.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de digitalizar.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar bilhete de
identidade.

Aperte o botdao Wi-Fi para ligar a conexao Wi-Fi da impressora e
imprimir automaticamente a pagina “Assistente de conexao Wi-Fi para
dispositivos méveis” (apenas para modelos com fungéo Wi-Fi).
Mantenha o botao Wi-Fi pressionado por mais de 2s para iniciar o WPS
qguando o Wi-Fi ndo estiver conectado, ou para desconecta-lo quando
estiver conectado (apenas para modelos com fungdo Wi-Fi).

Ativar a fungéo de poupanca do toner (apenas aplicavel para o modelo
nao-Wi-Fi).

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar nota.

Executar a operagao de cancelar.
Interface do estado ocioso do modo de cépia, recupera definir o



“NUumero de folhas” em 01.

Depois de usar para realizar as configuragdes de operagao, iniciam-se
as operagoes correspondentes.

8 Tecla de comecar i N . .
Quando a alimentagéao de papéis falhar-se, pressionar este tecla para
reiniciar recolher papéis para a impressao.

9 Tecla de menu Abra o menu principal do painel de controle.

10 Tecla de voltar Volte para o menu anterior.

11 Tecla OK Confirme a selegao na tela.

Navegar pelos menus e suas opgoes.

12 Para cima garp . . bs .
Aumente 1 copia na interface Ready, no modo Copiar.
Navegar pelos menus e suas opgoes.

13 Para baixo o garp - . b .
Diminua 1 cépia na interface Ready, no modo copiar.

14 Luz de estado Por favor consulte o Secéo 1.6.

Painel de controle com o recurso de fax

Numero L. -
. Nome de série Fungao
serial
1 Visor LCD Exibir interface de operacao e informagdes do produto.
Digitar ou colocar letras, nUmeros ou caracteres. (Consulte a Secao
2 Teclado numeérico g (
1.5.2).
3 Fax Pressione este botdo para entrar no modo Fax.
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

Tecla de copiar
Tecla de
digitalizacao

Alto-Falante

Tecla de copiar
bilhete de
identidade

Rediscagem/Pausar

Tecla de copiar
fatura

Chave de Wi-Fi

Contatos

Tecla de cancelar

Tecla de comegar

Tecla de menu
Tecla de voltar

Tecla OK

Para cima

Para baixo

Luz de estado

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar.
Pressionar esta tecla pode entrar no modo de digitalizar.

Usado para receber e enviar fax manualmente no modo Fax ou para
chamadas telefonicas.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar bilhete de
identidade.

Usado para discar novamente o ultimo nimero no modo de Espera ou
para inserir um simbolo de pausa no nimero de fax no modo Edicao.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar nota.

Aperte o botdo Wi-Fi para ligar a conexao Wi-Fi da impressora e
imprimir automaticamente a pagina “Assistente de conexao Wi-Fi
para dispositivos méveis” (apenas para modelos com fungao Wi-Fi).
Mantenha o botao Wi-Fi pressionado por mais de 2s para iniciar o
WPS quando o Wi-Fi ndo estiver conectado, ou para desconecta-lo
quando estiver conectado (apenas para modelos com fungdo Wi-Fi).
Ativar a fungdo de poupanca do toner (apenas aplicavel para o
modelo ndo-Wi-Fi).

Usado para entrar rapidamente na opgao Agenda Telefénica no modo
Fax.

Executar a operagao de cancelar.
Interface do estado ocioso do modo de copia, recupera definir o
“Numero de folhas” em 01.

Depois de usar para realizar as configuracdes de operagao, iniciam-se
as operagdes correspondentes.

Quando a alimentagao de papéis falhar-se, pressionar este tecla para
reiniciar recolher papéis para a impressao.

Abra o menu principal do painel de controle.
Volte para o menu anterior.
Confirme a selecao na tela.

Navegar pelos menus e suas opgdes.
Aumente 1 copia na interface Ready, no modo Copiar.

Navegar pelos menus e suas opgoes.
Diminua 1 cépia na interface Ready, no modo copiar.

Por favor consulte o Secao1.6.



1.5.2. Fungao do teclado numérico

As vezes, é preciso colocar nomes e nimeros em algumas tarefas em execucdo. Letras, nimeros
e caracteres no teclado sao distribuidos como abaixo:

Teclas
0

—

© o N oOO|lOo MW |DN

*

Numeros, letras e caracteres distribuidos
0

@ / 1

a b c C 2

d e f D E F 3

g I G Il 4

i k I J K L 5

m n 0 M N 0] 6

(Espago) & + , - * % ~ 1 $ () [ 1
# = ' | " Y < >

B’Nota:

* Pode nédo permitir digitar todos os caracteres especiais acima mencionados em
diferentes ambientes de entrada.

a.Entrada de numero de fax/telefone. Suporta somente a entrada com as teclas de
nuameros de 0-9 e as teclas “*” e “#”. Além disso, é disponivel para digitar espagos com a
tecla Para Baixo e o simbolo “-” com a tecla Rediscagem/Pausar.

b. Entrada mista de letras, numeros e simbolos. Sé € permitida a entrada com as teclas de
nameros de 0-9 e as teclas “*” e “#”. Os caracteres correspondentes especificos variam
com os ambientes de entrada. (Nessa condicéo, pressionar a tecla Para Baixo pode fazer
0 cursor mover-se para tras, o simbolo “-” ndo pode ser introduzido com a tecla
Rediscagem/Pausar.)

* Ao digitar um nimero ou nome, pressionar brevemente Cancelar pode apagar o ultimo
numero ou caractere, enquanto que, para apagar todos 0s numeros ou caracteres,
pressione e segure. Vocé também pode usar a tecla Para Cima para apagar o ultimo
numero ou caractere.
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1.6. Funcao da luz de estado

Os significados do status exibido pelo indicador de status estéo a seguir:

Néimero Exibicao do
serial estadodaluzde Estado Descrig¢ao do estado
estado
1 { Extinguir Estado de encerrar ou suspender
Luz verde
2 \ normalmente Impressora pronta
iluminando
3 Luz verde Modos de operagao de Impressao, Digitalizar, Fax e
\ piscando outros
Luz de
4 U\ cor-de-laranja Aviso de baixa quantidade do toner
I)
¢ piscando
« Erro do cartucho de toner (cartucho de tinta
desinstalado, cartucho de tinta ndo sincronizado,
cartucho de toner invélido)
« Erro da unidade do tambor (as unidades do tambor
nao estao instaladas, ndo sdo compativeis ou estao
Luz vermelha chegando ao fim de sua vida Util).
5 \ normalmente « Erro de papel (falta de papéis ao imprimir, bloqueio

iluminando de papéis, falha de alimentagao de papéis)
« Erro de digtalizagao (falha-se a digitalizagao, a
tampa ADF esta aberta, ADF acontece o bloqueio de
papéis)
« Erros da impressora, como Erro de Fax e Tampa
Dianteira Aberta
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1.7. Funcao do indicador de energia

Numero Status exibido pelo

. Lo . Estado Descrigao do estado
serial indicador de energia
1 (@) Extinguir Status desligado
2 Sempre ligado Inicializando e estado pronto
3 Piscar Modo de suspensao

12



2. Papéis e midia de impressao

2.1. Especificagoes do papel

Bandeja de
entrada
automatica

Bandeja de
alimentacao
manual

Tipo de midia
Tamanho da
midia

Peso da midia

em grama

Capacidade
maxima da
bandeja

Tipo de midia

Tamanho da
midia

Peso da midia
em grama

Capacidade
maxima da
bandeja

Papel normal(70 ~ 105 g / m?), papel fino(60 ~ 70 g / m?)
A4, Letter, A5, Legal, Statement, JIS B5, Folio, Oficio, Executive, ISO BS5,
A6, B6, 16K, Big 16K, 32K, Big 32K, Personalizado

60~105 g/m?

250 folhas (80 g/m?)

Papel normal (70~105g/m?) , papel fino (60~70g/m?) , papel grosso
(105~200g/m?) , filme transparente, cartolina, papel de etiqueta,
envelope

A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Statement, Executive, JIS B5, ISO B5, A5,
A6, B6, Monarch Env, DL Env, C5 Env, NO.10 Env, C6 Env, Japanese
Postcard, ZL, 16K, Big 16K, 32K, Big 32K, Yougata4, Postcard,
Younaga3, Nagagata3, Yougata2,Personalizado

60~200 g/m2

1 paginas

E’Nota:- Este modelo de impressora é recomendado usar o papel comum de 80 g/m?.
+ Nao se recomenda a utilizagdo de um grande niumero de papéis especiais, 0 que pode
afectar a vida util da impressora.

+ A midia de impressao nao correspondente as diretrizes listadas neste guia do usuario
pode conduzir a pobre qualidade de impressao, ao aumento de frequéncia do bloqueio de
papéis, ao desgaste excessivo da impressora.

+ 0 peso, a composicao, a textura, a umidade e outras propriedades sao fatores

importantes que afectam o desempenho e a qualidade de saida da impressora.

Ao escolher a midia de impressao, deve considerar as seguintes precaugoes:

1. Resultado pretendido de impressao: a midia de impressao escolhida deve atender as
necessidades do trabalho de impressao.

2. Suavidade da superficie: A suavidade da midia de impressao pode influenciar a clareza do
resultado de impressao.
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3. Alguma midia de impressao pode atender a todas as diretrizes desta segao e ainda assim nao
pode produzir resultados de impressao satisfatérios. Isto pode ser causado pelas operagdes
inadequadas, temperatura e umidade inaceitaveis ou outros fatores incontrolaveis. Antes de
adquirir grandes quantidades de midia de impressao, por favor certifique-se de que a midia de
impressao atende as especificagdes especificadas neste guia do usuario.

2.2. Papel especial

Esta impressora suporta impressao com papel especial: papel de etiqueta, envelope, pelicula
transparente, papel grosso, papel cartao, papel fino.

E’Nota:- Ao utilizar papel especial ou midia de impressao, por favor certifique-se de selecionar
nas configuragdes de impressao os tipos e tamanhos de impressao compativeis, a fim de
obter os melhores resultados de impressao.

Por favor observe os seguintes critérios:

Categoria da
midia de Abordagem correta Abordagem inadequada
impressao

Apenas utilize a etiqueta na qual o
papel entrefolha ndo estd exposto.
Ao utilizar etiqueta deve estar

nivelada.
Papel de o Usam-se papéis de etiqueta com rugas, bolhas
. Apenas se usam papéis inteiros de
etiqueta . ou danos.
etiqueta.

Nao se garante que todos os papéis
de etiqueta no mercado sao
capazes de cumprir os requisitos.

Usam-se envelopes com rugas, cortes,
aderéncias ou danos.

Envel Os envelopes devem ser Usam-se envelopes com grampos, fechos,
nvelope implantados planamente. janelas ou entrefolhas revestidas.
Usam-se envelopes em pelicula ndo secante
auto-adesiva, ou outros materiais sintéticos.
Apenas se usam peliculas , -
Fllme Usam-se peliculas transparentes nao

transparentes aprovados de ser o
transparente . aplicaveis a impressora a laser.

aplicaveis a impressora a laser.
Apenas se usam papéis pesados
gue sao aprovados de ser aplicaveis
a impressora a laser e atendem as
especificacdes de peso deste
produto.

Usa-se papel cujo peso excede a
especificagdo da midia recomendada deste
produto, a menos que seja o papel aprovado
para ser aplicavel a este produto.

Cartolina,
Grosso



2.3. Area nao de impressao e area nao de digitalizagao

As areas sombreadas representam a area ndo de impressao e a area nao de digitalizagao.

AT
A I—-a —
B B
Tamanho do
Finalidade papel Margens superior e inferior (A) Margens esquerda e direita (B)
A4 5mm(0.197inch) 5mm(0.197inch)
Impressao
Letter 5mm(0.197inch) 5mm(0.197inch)
A4 5mm(0.197inch) 5mm(0.197inch)
Digitalizagao
Letter 5mm(0.197inch) 5mm(0.197inch)

2.4. Alimentar o papel

Nota:° A aparéncia da impressora pode ser diferente, devido aos varios modelos e fungdes, de
modo que o diagrama esquematico é somente para referéncia.

2.4.1. Carregar na Bandeja de Alimentag¢ao Automatica

1. Deslize a bandeja de alimentagao automatica da impressora.




2. Deslize o grampo da bandeja estendida da bandeja automatica, a guia de comprimento do papel
e a guia de largura do papel até a entrada adequada para o tamanho do papel, a fim do
comprimento e largura do papel serem compativeis.

Nota:- Nao aperte excessivamente a “guia de comprimento do papel” e a “guia de largura do
papel”, do contrario, isso pode facilmente levar a deformagéo do papel.

3. Antes de carregar o papel, desdobre o papel empilhado para evitar emperramento de papel ou
erro de alimentacao, e depois carregue o papel dentro da bandejo com o lado de impressao
voltado para baixo. A bandeja automatica pode reter até 250 folhas de papel de 80g/m?>.

4. Levante a bandeja de saida para evitar que o papel impresso deslize e caia ou imediatamente
remova o documento impresso depois da impressao ser concluida.
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Nota:- Recomenda-se levantar a bandeja de saida para evitar que o papel deslize e caia
depois da impressao. Se decidir ndo levantar a bandeja de saida, recomendamos que
remova imediatamente o papel impresso da impressora.

+ Se exceder 250 folhas(80g/m?) colocadas na bandeja de entrada de papel automatica
por uma so vez ird resultar no bloqueio de papel ou falha de entrada de papel.

+ Se estiver realizando uma impressao de frente Unica, certifique-se de que o lado a ser
impresso (lado em branco) esteja voltado para baixo.

2.4.2. Carregar na bandeja de alimentagao manual

1. Levante a bandeja de saida para evitar que o papel impresso deslize e caia ou imediatamente
remova o documento impresso depois da impressao ser concluida.

2. Abra a bandeja de alimentagdao manual.
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3. Deslize a guia de papel da bandeja de alimentagao manual para corresponder com os dois
lados do papel. Nao aplique muita forga, do contrario, o papel pode ficar preso ou ocorrer
inclinagao.

Nota:- A impressora entra automaticamente no modo de alimentagdo manual quando vocé
coloca papéis dentro da bandeja de alimentagdao manual.
* Coloque uma midia de impressao por vez dentro da bandeja de alimentagdao manual e
coloque outra depois de terminar a impressao.
* Coloque a midia de impressao dentro da bandeja de alimentagdo manual com o lado de
impressao voltado para cima, o alto do papel deve ser colocado primeiro.
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5. Quando a pagina impressa sair da impressora, coloque a segunda folha dentro, de acordo com
0S passos acima, para continuar imprimindo. Uma acgao lenta leva ao aviso de sem papel ou falha
de papel da bandeja de alimentagdao manual. Depois de colocado o papel, a impressao é
automaticamente retomada. Uma ag¢ao muito rapida pode fazer com que o papel fique preso na

impressora, o que facilmente resulta em emperramento de papel.

Nota:- ApOs a impressao, remova imediatamente os papéis impressos da impressora. Pilha de
papel leva ao emperramento de papel ou deixam o papel amassado.

2.5. Passos de uso de papéis e de documentos originais

Requisitos de documentos originais:

Fonte Tipo

Alimentador de
entrada de papéis
de documentos
(ADF)

Papel comum

Papel normal, papel fino, papel grosso,
Tabuleta filme transparente, cartolina, papel de
etiqueta, envelope

2.5.1. Digitalizagao com tabuleta

Tamanho

A4, AS5. B5. A6. Letter. Folio. Legal

A4. A5. B5. Letter. Plataforma de

documento inteiro. Personalizado

Nota: * A aparéncia da impressora pode ser diferente, devido aos varios modelos e fungdes, de
modo que o diagrama esquematico é somente para referéncia.

Passos de utilizagao:
1. Levante a tampa do digitalizador.
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2. Coloque a face em frente do documento virada para baixo.

3. Alinhe o documento com o tamanho de papel apropriado.

e e e PR

Nota:- Se o0 documento ndo se encaixa todas as marcas de tamanho, por favor alinhe o canto
superior esquerdo do documento com a posigao da seta.
* Certifique-se de que nao ha nenhum documento no ADF. Se for detectado o documento
no ADF, a sua prioridade ird ser mais alta do que os documentos na plataforma de
documentos de vidro.
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4. Abaixe suavemente a tampa do digitalizador.

Nota:- Por favor espere pela secagem completa da cola, tinta ou liquido corretor em papel ou
documento, depois coloca-lo em cima da placa de documentos de vidro.
+ O resultado de impressao dos papéis ou documentos originais com aspera textura,
superficie desigual, mancha de 6leo, muito liso é pobre.
« Por favor garanta que nao o papel esta livre de poeira, vilo e assim por diante.
+ Coloque o papel sobre uma superficie plana, armazenado em um ambiente fresco e
seco.
* Ao usar a tabuleta para realizar o processo de digitalizagao, por favor ndo abra a tampa
do digitalizador, de modo a evitar afectar a qualidade de imagem.

2.5.2. Digitalizagao com alimentador de documentos (ADF)

1. Coloque o documento original no alimentador de documentos com forma de a face em frente
virada para cima, a parte superior primeiro ser alimentada.
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2. Ajuste a placa de guia, até estar firme contra a pilha de papel.

Nota: + 0 alimentador de documentos no maximo pode suportar 50 papéis e alimentados um a
um.
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3. Instalacao e desinstalacao do driver

3.1. Configuragao do Driver

Este dispositivo fornece aplicativos de configuragao do driver para Windows e macOS.
Recomendamos a Configuragdao com Um Clique, que auxilia na instalagao automatica do driver de
modo mais facil e rapido. Caso encontre problemas durante o uso da Configuragao com Um
Clique, vocé pode tentar outros métodos de configuracao.

@’Nota:- As interfaces de instalagao do driver podem ser diferentes dependendo dos modelos e
fungdes, os diagramas esquematicos apenas se servem para fins de referéncia.

3.1.1. Instalagao com um clique(Para Windows e macOS)

A Configuragao com Um Clique oferece opgdes de instalagao por “Wi-Fi”, “USB” e “Rede a Cabo”.
Vocé pode selecionar aquela que estiver mais de acordo com os métodos de conexao suportados
por sua impressora.

3.1.1.1. Conectar a impressora via Wi-Fi

Antes de instalar o driver da impressora, verifique se ela esta conectada corretamente ao Wi-Fi. Se
nao estiver, consulte Secao 3.1.1.1.1 quanto a instalacao e, se estiver, consulte Secao 3.1.1.1.2
quanto a instalagao.

BQNota:- Vocé pode imprimir a "Pagina de configuragao de rede" para confirmar o status da
conexao de rede da impressora (consulte o Secdo 12.4 para saber como imprimir).

3.1.1.1.1. Impressora nao conectada ao Wi-Fi
3.1.1.1.1.1. Configurar o Wi-Fi e instalar o driver pelo cabo USB

Nesta sec¢do, a configuragao sera apresentada em “PC conectado ao roteador pelo Wi-Fi” e “PC
conectado ao roteador por cabo”.

B?Nota:- A configuragao por Wi-Fi da impressora suporta somente redes de 2,4 GHz.

I. Conecte o Computador ao router via Wi-Fi

1. O Computador ja esta conectado ao router via Wi-Fi.

2. Conecte a impressora ao Computador via cabo USB e ligue a impressora.
3. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

Para Windows:

« Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalagao.
« Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugdo Automatica", clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagao.
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+ Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

+ Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW" do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

@’Nota:- Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuragéo do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalagao.

Para macOS:

* Clique duas vezes em “Pantum XXX Series_Mac_Driver"—“Pantum Install Tool”. (O XXX em
Pantum XXX Series se refere ao modelo do produto.)

4. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botédo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagdo do driver.

5. Para Windows, siga o Passo 6. Para macQOS, digite a senha do PC antes de prosseguir para o
Passo 6.

6. Clique no botao da “Instalagcdo em Um Clique” em Wi-Fi para instalar o driver.

FANTUM X

Bem-vindo a Impressora Pantum!

Ligue & impressara. Voo pode ver os passos de conexdo so dicarem (9

T
(

Dica: caso a nstalagio em um digue nao satisfaca seu cenano de Lso, voce pode tentar ), Msis metocos de instalacio

E"Nota:- Antes de clicar no botao, vocé pode colocar o cursor do rato no botao “Instalagdo em
Um Clique" para verificar as informagdes de pop-up, a fim de confirmar através do
endereco de IP se a impressora atual é aquela que vocé precisa instalar.

* Voceé pode verificar o endereco IP da impressora através de "Pagina de configuragao de
rede"(consulte o Secdo 12.4 para saber como imprimir).
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» Se a Ferramenta de Instalagdo encontrar somente uma impressora, ela prosseguira para a
configuracao de rede e a instalagdo automatica do driver quando clicar na "Instalagdo em Um
Clique" em Wi-Fi. (Para MacOS, é necessaria autorizagdo antes da impressora Wi-Fi poder ser
configurada.)

FANTUM x

Coneclar ao Wi-Fi
Pode levar um certo tempe dependendo dos snals, Aguarde.

),

Encontrar impressora Canfigurar mpressora Instalar driver Adiconar Impressora

» Se a Ferramenta de Instalagdo encontrar mais de uma impressora, uma lista de impressora sera
apresentada quando clicar na "Instalagdo em Um Clique" em Wi-Fi. Vocé precisa selecionar
“Configurar impressora Wi-Fi e instalar pelo cabo USB”, verifique a impressora USB e clique em
“OK”, assim a Ferramenta podera prosseguir com a configuragédo de rede e a instalacao automatica
do driver. (Para MacOS, é necessdria autorizagdo antes da impressora Wi-Fi poder ser
configurada.)

FANTUM X

IPor favor selecione a impressora aue vocé aostana de instalar

(@) Configure & instale Wi-Fi via USB

bome da impressora Interface
[ o0 series Usan02

() Rede sam fio da impressora

Mome da impressora Enderego 1P Mome da maguina pri. .,

[+ 0ex Series 0001 10.10:134.178 200 BETACT

Atualzare

Dica; Caso sua mpressors no estela na ksta, por favor verifique o status da rede de mpressora e veja se € 2 mesma
rede do PC atual
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ByNota:- Quando o endereco IP da impressora € alterado no driver da impressora instalado com a
ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opg¢ao "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".

7. Apos a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)
Il. Conecte o Computador ao router via cabo de rede

1. Conecte o Computador ao router via cabo de rede.

2. Conecte a impressora ao Computador via cabo USB e ligue a impressora.

3. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

Para Windows:

+ Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalagéao.

+ Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execu¢cdo Automatica’, clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagao.

+ Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

+ Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW" do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalacao.

EpNota:- Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuracgao do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalagao.

Para macOS:

* Clique duas vezes em “Pantum XXX Series_Mac_Driver"—“Pantum Install Tool”. (O XXX em
Pantum XXX Series se refere ao modelo do produto.)

4. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botao “Proximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

5. Para Windows, siga o Passo 6. Para macQOS, digite a senha do PC antes de prosseguir para o
Passo 6.
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6. Clique no botao da “Instalagdo em Um Clique” em Wi-Fi para instalar o driver.

FANTUM x

Bem-vindo a Impressora Pantum!

Ligue & impressora. Yook pode ver os passos de conedo ao dicar em @

il
[ ]

& & 0

Wi-F use Rede a Cabo

Dica: c2s0 a nstalagio em um dique n3o satisfaca seu cendno de Lso, vocs pode tentar q, Mais metodas de mstalacdo

Nota:- Antes de clicar no botéo, vocé pode colocar o cursor do rato no botéo "Instalagdo em
Um Clique" para verificar as informacgdes de pop-up, a fim de confirmar através do
endereco de IP se a impressora atual é aquela que vocé precisa instalar.

*+ Vocé pode verificar o enderecgo IP da impressora através de "Pagina de configuragao de
rede"(consulte o Secdo 12.4 para saber como imprimir).

» Se a Ferramenta de Instalagdo encontrar somente uma impressora, sera apresentado um dialogo
de configuracao de rede sem fio quando clicar na "Instalacdao em Um Clique" em Wi-Fi. Digite o
SSID e a senha para a rede que deseja, clique em “OK” e a configuragéo sera iniciada. A
configuracao pode demorar um pouco, dependendo da configuragdo do seu PC. Aguarde.

FANTUM x

1. Por favor digue em Tmprmiir paging de informagis da rede sem fio”™ para conseguir o nome da rede & método de crptografia, Por favor
pule este passo caso ook 14 saba o nome da rede & método de criptografia

Imprimer 2 naging de mformacies da rede sem fio

2. Por favor insirs o nome de wsuéirio da rede e senha.

Nome da rede(SSID): (Somente 2,4 GHz.)

Test-AP2

Cifra:

|snsnnnns
L

[ Exibir cifra

o
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+ Se o software tiver encontrado mais de uma impressora, a interface da lista de impressoras sera
exibida em uma mensagem pop-up. E necessério configurar a impressora atual conectada via
cabo USB a rede sem fio e instalar o driver. Selecione a interface da lista de impressoras
"Configure e instale Wi-Fi via USB" e marque a opgao de impressora USB. Ela ira aparecer na
interface de configuragao da rede sem fio apds clicar no botédo "Confirmar". Insira 0 SSID e a
palavra-passe da rede sem fio que vocé deseja e, em seguida, clique no botao "Confirmar" para
entrar no processo de instalagao. O processo pode demorar algum tempo e a duragao esta
relacionada a configuragdo do seu Computador. Por favor, aguarde pacientemente.

FANTUM X

IPor favor selecione a impressora aue vocé gostana de instalar

() Configure & instaie Wi+ via USE

“ome da impressora Interface

(®) Rede sem fio da impressora

Mome da impressora Enderego I MNome da maguina pri. .,
=] 00 Series 00 10.10, 134,123 3004 -SEDGAS

[ xotx Series opa2 10. 3 g WO -BETACT
[Flinstalar impressara da ksta em nome da méguna princpal (7) Atualzar
Dica: Caso sua mpressors nBo estela na ksta, por favor verifigue o status da rede da mpressara & veja se € 8 mesma
rede do PC atual
Voltar Certeza
FANTUM x

1. Por favor digue em “Imprmir pagina de informac3s da rede sem fio™ para conseguir 0 nome da reds e método de crptografia, Por favor
pule este passo caso ook 14 saba o nome da rede & método de criptografia

Imprimer 2 paging de nformacies da rede sem fio

2. Por favor insirs o nome de wsuéirio da rede e senha.

Nome da rede(SSID): (Somente 2,4 GHz.)

Test-AP2

Cifra:

|snsnnnns

[ Exibir cifra

E’Nota:- Quando o endereco IP da impressora é alterado no driver da impressora instalado com a
ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opcéo "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".
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7. Apés a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.1.1.1.2. Conecte o PC a impressora diretamente via Wi-Fi e instale o driver.

Conecte o PC a impressora através de uma conexao Wi-Fi direta. Essa opgao é aplicavel a rede
sem fio sem o modo de infraestrutura, mas ainda precisa do cendrio de uso temporario da
impressora via rede sem fio. Vocé pode conectar diretamente o PC que esta equipado com a
fungdo sem fio a impressora para realizar a fungao de impressao.

1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.

2. Conecte o computador a rede Wi-Fi Direct da impressora (consulte a Secdo 5.2.2 sobre o
método de configuragao).

3. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

Para Windows:

+ Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalagao.

« Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugdo Automatica", clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalacao.

« Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

+ Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW" do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalacgao.

B9Nota:- Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuracao do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalagao.

Para macOS:

* Clique duas vezes em “Pantum XXX Series_Mac_Driver"—“Pantum Install Tool”. (O XXX em
Pantum XXX Series se refere ao modelo do produto.)

4. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botédo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

5. Para Windows, siga o Passo 6. Para macOS, digite a senha do PC antes de prosseguir para o
Passo 6.
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6. A configuragdo iniciara quando clicar na "Instalagdo em Um Clique" em Wi-Fi
pode demorar um pouco, dependendo da configuragcao do seu PC. Aguarde.

FANTUM

Bem-vindo a Impressora Pantum!

Ligue & impressora. Voo pode ver os passos de conexdo ao dicarem 9

N
L) ,
AT,
fﬂ\l_-. ) b

Dica: caso a nstalagio em um digue n3o satisfaca seu cenano de Lso, vocs pode tentar

FANTUM

q'_ Msis métodos de nstalacie

Instalacao do driver

)

Encontrar impressora Instalar driver

Adidonar Impressora

. A configuragéo

7. Apés a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.1.1.2. A impressora ja esta conectada a rede sem fio

1. Aimpressora ja esta conectada a rede sem fio, vocé pode imprimir a "Pagina de configuragao
de rede" para verificar(consulte o Secédo 12.4 para ver como imprimir).

2. Conecte o Computador a rede da impressora.

3. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

Para Windows:

« Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalagao.
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+ Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugado Automatica", clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagao.

« Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

+ Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW" do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

@Nota:- Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuracao do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalagéao.

Para macOS:

* Clique duas vezes em “Pantum XXX Series_Mac_Driver"—“Pantum Install Tool”. (O XXX em
Pantum XXX Series se refere ao modelo do produto.)

4. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botédo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

5. Para Windows, siga o Passo 6. Para macQOS, digite a senha do PC antes de prosseguir para o
Passo 6.

6. Clique no botao da “Instalagcdo em Um Clique” em Wi-Fi para instalar o driver.

rANTUM X
Bem-vindo a Impressora Pantum!
Ligue @ impressara, VocE pode ver os passos de conexdo 30 dicar em "
i
¥ !
~ 2
L v L
Wi-F use Rede a Cabo

Dica: caso 3 nstalagio em um digue ndo satisfaca seu cendrio de wso, vocE pode tentar G. Mais métndos de instalacio

@Nota:- Antes de clicar no botao, vocé pode colocar o cursor do rato no botéo "Instalagdo em
Um Clique" para verificar as informagoes de pop-up, a fim de confirmar através do
endereco de IP se a impressora atual é aquela que vocé precisa instalar.

+ Vocé pode verificar o enderego IP da impressora através de "Pagina de configuragao de
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rede"(consulte o Secdo 12.4 para saber como imprimir).

» Se a Ferramenta de Instalagdo encontrar somente uma impressora, a configuragao iniciara
quando clicar na "Instalacdo em Um Clique" em Wi-Fi. A configuracdo pode demorar um pouco,
dependendo da configuragao do seu PC. Aguarde.

FANTUM X

Instalagao do driver

Encontrar impressora Instalar driver Adidonar Impressora

» Se a Ferramenta de Instalacdo encontrar mais de uma impressora, sera apresentada uma lista de
impressoras. Selecione a impressora que deseja com base no Endereco de IP da rede sem fio da
sua impressora ou no Nome do Host.

FANTUM X

IPor favor selecione a impressora aue vocé aostana de instalar

() Configure & instate \Wi-Fi via USB

Home da impressora Interface

() Rede sem fio da impressora

Mome da impressora Enderegn I# Mome da maguina pri. .,

] 00 Series 00m 200( -5EDIAS
[ st Series 0002 W B8TACT
A instalar impressora da ksta em nome da méquina prindpal (7) Atuaizar

Dica: Caso sua mpressora no esteja na ksta, por faver verifique o status da rede da mpressora e vea se € 2 mesma
rede do PC atual

Waltar Certeza
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ByNota:- Se a impressora que vocé precisa nao for mostrada na lista, clique no botao "Atualizar"
para pesquisar novamente. Se ela ndo for encontrada, verifique se a impressora e o
Computador estdo na mesma rede(Por favor, veja o Se¢do 5.3 para saber como verificar).
* Quando o enderecgo IP da impressora é alterado no driver da impressora instalado com a
ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opgéo "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".

7. ApOs a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.1.2. Conectar impressora pelo cabo USB

1. Conecte a impressora ao Computador via cabo USB, ligue a impressora e o Computador .
2. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

Para Windows:

+ Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalagao.

+ Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugado Automatica’, clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagao.

+ Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

« Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

Nota:+ Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuragao do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalacao.

Para macOS:

* Clique duas vezes em “Pantum XXX Series_Mac_Driver"—“Pantum Install Tool”. (O XXX em
Pantum XXX Series se refere ao modelo do produto.)

3. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usudrio Final e na Politica de
Privacidade, clique no botéao “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

4. Para Windows, siga o Passo 5. Para macOS, digite a senha do PC antes de prosseguir para o
Passo 5.
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5. A configuragdo comegara quando clicar na "Instalagdo em Um Clique"” em USB. A
configuracdo pode demorar um pouco, dependendo da configuracao do seu PC. Aguarde.

FANTUM

Bem-vindo a Impressora Pantum!

Ligue & impressora. Vock pode ver os passos de conexdo ao dicar em >

Wi-Fi UsBe

[Dica: caso a nstalagio em um digue n3o satisfaca seu cendno de Lso, vocs pade tentar

FANTUM

X
il
Rede a Cabo
q}_ Msis métodos de nstalacio
X

Instalagao do driver

)

Encontrar impressora Instalar driver

Adidonar Impressora

6. Apds a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.1.3. Conectar a impressora pela rede a cabo

1. Ligue as fontes de alimentacao da impressora e do computador.

2. Ligue o computador a uma rede com fio.

3. Conecte o cabo de rede para a interface de rede da impressora, verifique que a impressora esta
conectada a rede do seu computador (para as informacgdes sobre como configurar a rede, por

favor consulte o Segédo 4).

4. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:
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Para Windows:

« Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalagao.

+ Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugado Automatica’, clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagéo.

« Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

+ Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW" do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

@Nota:- Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuracao do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalagéao.

Para macOS:

* Clique duas vezes em “Pantum XXX Series_Mac_Driver” — “Pantum Install Tool”. (O XXX em
Pantum XXX Series se refere ao modelo do produto.)

5. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botédo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

6. Para Windows, siga o Passo 7. Para macQOS, digite a senha do PC antes de prosseguir para o
Passo 7.

7. Clique no botéo da "Instalacdo em Um Clique" em Rede a Cabo para instalar o driver.

rANTUM X

Bem-vindo a3 Impressora Pantum!

Ligue & impressara. Viocd pode ver os passos de conexdo ao dicarem 03

"

.A. .

o N 1

;I: l" b g
wi-Fi usB

Dica: caso a nstalagio em um digue n3o satisfaca seu cenana de Lso, vocé pode tentar [:_!_ Mai= métodos de nstalacio
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B"Nota:- Antes de clicar no botéo, vocé pode colocar o cursor do rato no botéo "Instalagdo em
Um Clique" para verificar as informacgdes de pop-up, a fim de confirmar através do
endereco de IP se a impressora atual é aquela que vocé precisa instalar.

+ Vocé pode verificar o endereco IP da impressora através de "Pagina de configuragao de
rede"(consulte o Secédo 12.4 para saber como imprimir).

» Se a Ferramenta de Instalagdo encontrar somente uma impressora, a configuragao iniciara
quando clicar na "Instalacdo em Um Clique" em Rede a Cabo. A configuragédo pode demorar um
pouco, dependendo da configuragdo do seu PC. Aguarde.

—FANTUM x

Instalacdo do driver

)

Encorirar impressona Instalar driver Adicionar Impressora

» Se a Ferramenta de Instalacdo encontrar mais de uma impressora, uma lista de impressora sera
apresentada quando clicar na "Instalacdo em Um Clique" em Rede a Cabo. Selecione a
impressora que deseja com base no Endereco de IP da rede a cabo da sua impressora ou no
Nome do Host.

FANTUM X

IPor favor selecione a impressora aue vocé aostaria de instalar

Home da impressora Inter face

(®) Linha de cabo de rede da impressara

Home da impressora Enderegn [P Mome da maguina pri..,
[ 00 Seres 0om o
[ xoix Seres 0002

2006 -SEDGAS
xxx -BETACT

[Pl instalar impressors da ksta em nome da méguna princpal  (7) Atualzar

Dica: Caso sua mpressora nBo esteja na ksta, por faver verifigue o status da rede da mpressora e veia se € 2 mesma
rede do PC atual
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B9Nota:- Se a impressora que vocé precisa nao for mostrada na lista, clique no botao "Atualizar"
para pesquisar novamente. Se ela ndo for encontrada, verifique se a impressora e o
Computador estdo na mesma rede(Por favor, veja o Secéo 5.3 para saber como verificar).
* Quando o enderecgo IP da impressora é alterado no driver da impressora instalado com a
ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opgéo "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".

8. Apoés a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.2. Outros métodos de configuragao

3.1.2.1. Outros métodos de configuragao para Windows

* Antes da instalagao do driver, vocé precisa saber o modelo da impressora, por favor imprima a
"Pagina de informacgdes" da impressora e consulte o "Nome do produto” para saber o modelo da
impressora (sobre as informagdes de como imprimir, por favor consulte o Secédo 12.4).

3.1.2.1.1. Instalagao do modo de conexao com USB

1. Conecte a impressora ao Computador via cabo USB, ligue a impressora e o Computador.

2. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

« Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalacgao.

« Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugao Automatica", clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagéo.

« Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

+ Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW" do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalacgao.

E?Nota:- Alguns Computadors podem n&o conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuragé@o do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador",
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalagao.

3. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botédo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

4. Para acessar, cligue em “Outros métodos de configuragcédo” na parte de baixo da interface de
configuracao.
5. Por favor, selecione o idioma de instalagdo e o modelo da impressora.
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6. Selecione "Impressora USB" e clique em "Instalar".

FANTUM X

Instalar idioma: Portugués

Selecionar impressora: 300( Series

Modo de instatacio:

®) Imprassora USE

Use o cabo LISE para conectar a impressora ao computador

Impressora j& conectada a rede

€ C

Uze & rede pars conectar 8 mpressors 5o compltsdor

() Impressora conectada & nove rede

Lszndo uma reds sem flo para conects & Impressora 20 computador, a
Imgressora pode ser configurade para acessar @ rede sem fin manualmente

Voltar para In Instalar

7. 0 software instala o driver automaticamente e o processo de instalagdo pode demorar algum
tempo. A duragao esta relacionada com a configuragao do seu Computador, entdo aguarde
pacientemente.

8. Apds a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.2.1.2. Instalagao do modo de conexao da rede com fio

1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.

2. Ligue o computador a uma rede com fio.

3. Conecte o cabo de rede para a interface de rede da impressora, verifique que a impressora esta
conectada a rede do seu computador (para as informagdes sobre como configurar a rede, por
favor consulte o Segéo 4).

4. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

+ Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalagao.

+ Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugcdo Automatica“, clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagao.

+ Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

+ Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

BpNota:- Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuracao do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver”, depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
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procedimento de instalagao.
5. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botdo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

6. Para acessar, clique em “Outros métodos de configuragéo” na parte de baixo da interface de
configuragao.

7. Por favor, selecione o idioma de instalagdo e o modelo da impressora.

8. Selecione "Impressora ja conectada a rede" e clique em "Instalar”.

PANTUM x
Irestalar idioma: Portugués 5
Seledionar impressora: 300K Series
Modo de instafacio:
' ? () Impresgora USE
Use o cabo USE para conectar a impressora ao computador

@ #) Impressora j conectada 4 rede
Use & rede para conectar & impressora 50 computador

" () Impressora conectada & nova rede
W Usanda uma rede sem fio para conectsr a impressera 20 computader, a

Imgressora pode ser configurado para acessar a rede sem fio manualmente
Voitar para _Instalacio em Um Cligue Instaiar

9. 0 software de instalagao buscara a impressora automaticamente; esse processo podera levar
algum tempo.

10. Quando a pesquisa estiver concluida, selecione a impressora que deseja conectar, clique em
"Proximo passo".

FANTUM X

i Impressora j3 proourada

Nome da impressoca Endereco IP Nome da magu...
B xox series 0001 0.10. 134. 131 XX EBTACT
z Instalar mpressora da ista em nome da méquina principal Atuslizar

() adicionar marusiments endereco TP ou nome da mbquina prindpsl

Uktma passo Préwimo passo Sar
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B9Nota:- Se na lista de impressoras ja pesquisadas, nao houver a impressora que vocé deseja
conectar, por favor clique em "Atualizar" para pesquisar novamente.
* Quando o endereco IP da impressora é alterado no driver da impressora instalado com a
ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opgéao "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".
+ Se adicionar manualmente o endereco IP ou 0 nome do host, vocé precisa de saber o
endereco IP da impressora conectada ou o nome do host. Se nao for bem claro, por favor
imprima a "pagina de configuracao da rede" e consulte o "enderego IP" e 0 "nome do host"

(veja o Secdo 12.4).

11. O software instala o driver automaticamente e o processo de instalagdo pode demorar algum
tempo. A duragao esta relacionada com a configuragao do seu Computador, entdo aguarde
pacientemente.

12. ApOs a instalagao, clique no botado "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pdagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.2.1.3. 0 acesso Wi-Fi esta instalado

O tipo de conexao de rede sem fio é dividido no modo de estrutura basica e no modo Wi-Fi Direct
(consulte a Secdo 5 para detalhes).

3.1.2.1.3.1. Instalar o modo de infra-estrutura

1. Conecte o computador ao ponto de acesso (router sem fios).

2. Conecte a impressora ao Computador via cabo USB e ligue a impressora.

3. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

+ Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalagéo.

+ Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugado Automatica", clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagao.

+ Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

« Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

E?Nota:- Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuragao do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalagao.

4. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botao “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.
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5. Para acessar, clique em “Outros métodos de configuragdo” na parte de baixo da interface de
configuracao.

6. Por favor, selecione o idioma de instalagao e o modelo da impressora.
7. Selecione "Impressora conectada a nova rede" e clique em "Instalar".

FANTUM X

Instalar idoma: Portugugs &
Selecionar impressora: 300! Series v

Modo de instatacio:

‘ ? () Impressora USE

Use o cabo USE para conectar a impressora ao computador
@ ) Impressora 34 conectada 4 rede

Use & rede para conectar & mpressora 50 computadion

q.__ ’ (® Impressora conectada & nova rede

Usanda uma rede sem fio para conectss & iImpressors 20 computador, 3
Imgressora pode ser configurade para acessar @ rede sem fin manualmente

Volter para Instalacio em Um Choue Instalar

8. Na janela de configuragdo sem fio pop-up, selecione "Sim, vou configurar a rede sem fio na
impressora" .De acordo com o prompt, configure a impressora na rede sem fio(Como configurar,

consulte o Se¢do 5.1.1).

FANTUM X

O Programa de instalacho, esta etapa serd baseado em sua escolha, deddir s 8
configures & imoressora de reds sem fio.

» Se vock preosa configurar ou alterar a Impressora de rede sem fio, selecionar 3
mpressora conectada ao USE " 5m 7.

® Se vocé ndo configurar 3 rede sem fio da impressora, seledone " Nao *

(@) 5im, quero configurar a rede sem fio da mpressora,

) hiBo, a mpressora 4 esth conectads & rede sem fio.

| Uitmo passo | |Préimo passo Sar

9. 0 software de instalagao buscara a impressora automaticamente apés a configuragdo da rede
sem fio. O processo de busca pode demorar algum tempo.



10. Selecione a impressora que deseja conectar, clique em "Avangar".

FANTUM X

i Impressora j3 proourada

Nome da impressoca Endereco IP Nome da magu...

FA so0x Senes 0001 XX EBTACT

[ Instalar mpressora da lista em nome da méquina principal Atualizar

) adicionar marwusimente endereco TP ou nome da mAquina principsl

Uktma passo Préimo passo Sar

@Nota:- Se na lista de impressoras ja pesquisadas, ndo houver a impressora que vocé deseja
conectar, por favor clique em "Atualizar" para pesquisar novamente.
* Quando o endereco IP da impressora é alterado no driver da impressora instalado com a
ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opcéo "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".
+ Se adicionar manualmente o endereco IP ou 0 nome do host, vocé precisa de saber o
endereco IP da impressora conectada ou o nome do host. Se nao for bem claro, por favor
imprima a "pagina de configuragdo da rede" e consulte o "enderecgo IP" e 0 "nome do host"

(veja o0 Secdo 12.4).

11. O software instala o driver automaticamente e o processo de instalagao pode demorar algum
tempo. A duracgao esta relacionada com a configuragao do seu Computador, entdo aguarde
pacientemente.

12. Apos a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.2.1.3.2. Instalagao no modo Wi-Fi Direct

1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.

2. Conecte o computador a rede Wi-Fi Direct da impressora (consulte a Secédo 5.2.2 sobre o
método de configuragdo).

3. Coloque o CD de instalagao incluso no drive CD-ROM do Computador:

« Sistema Windows XP: executa automaticamente o procedimento de instalacao.

« Sistema Windows 7/Vista/Server 2008: Na interface "Execugao Automatica", clique em
"Setup.exe" para executar o procedimento de instalagao.
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+ Sistema Windows 8: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW” do lado superior direito
da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois clique em
“Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

+ Sistema Windows 10/11: Quando aparecer a janela pop-up “Driver DVD RW" do lado inferior
direito da area de trabalho do Computador, clique em qualquer lugar da janela pop-up, depois
clique em “Setup.exe” para executar o programa de instalagao.

@Nota:- Alguns Computadors podem nao conseguir reproduzir automaticamente o CD devido a
alguma configuragéo do sistema. Nesse caso, clique duas vezes no icone "Computador”,
localize "DVD RW driver", depois clique duas vezes em "DVD RW driver" para executar o
procedimento de instalagao.

4. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botédo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

5. Para acessar, clique em “Outros métodos de configuragdo” na parte de baixo da interface de
configuracao.

6. Por favor, selecione o idioma de instalagdo e o modelo da impressora.

7. Selecione "Impressora conectada a nova rede" e clique em "Instalar”.

FANTUM X

Instalar idioma: Portugugs
Seledonar impressora: 00! Series

Modo de instafacio:
") Impressora USE

Use o cabo USE para conectar a impressora as computador

@ Impressora ja conectada & rede

Use & rede para conectar & imoressora 80 computador

- (@) Impressora conectada & nova rede
w Lisando uma rede sem fio para conectar a impressora &0 computador, &

Impressora pode ser configurado para acessar a rede sem fio manualmente

Instalar
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8. Na janela de configuragdao sem fio pop-up, selecione "Nao, a impressora tem acesso a rede sem
fio", clique em "Avancar".

FANTUM x

O Programa de instalagio, esta etapa serd baseado em sua escolha, decidir se &
configurar & impressora de rede sem fio.

® 52 vock precss configurar ou alterar a Impressora de rede sem fio, selecionar 3
mpressora conectada ao USE " 5m ",

® Se vocé ndo configurar 3 rede sem fio da impressora, selecone *N3o *,

() Sim, quero configurar a rede sem fio da impressora,

{®) B, a mpressora i esth conectads & rede sem fio,

| Uitmo passo | |Préwime passa Sar

9. 0 software de instalagdo buscara a impressora automaticamente; esse processo podera levar
algum tempo.
10. Selecione a impressora que deseja conectar, clique em "Avancar".

FANTUM x

(®) Impressora j3 procurada

Nome da impressora Endereco IP Nome da magu...
B s00x Series 0001 10.10.13% 131 Hxx-EETACT

E]r\s:alar mpressora da ista em rome da méquina principal | Atualizar
) Adicionar marusiments enderego IP ou nome da maquina principsl
; Uitmo passo | | Préogmo passa | Sar
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B9Nota:- Se na lista de impressoras ja pesquisadas, ndo houver a impressora que vocé deseja
conectar, por favor clique em "Atualizar" para pesquisar novamente.
* Quando o endereco IP da impressora é alterado no driver da impressora instalado com a
ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opgéao "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".
+ Se adicionar manualmente o endereco IP ou 0 nome do host, vocé precisa de saber o
endereco IP da impressora conectada ou o nome do host. Se nao for bem claro, por favor
imprima a "pagina de configuracao da rede" e consulte o "endereco IP" e 0 "nome do host"

(veja o Secdo 12.4).

11. O software instala o driver automaticamente e o processo de instalagdo pode demorar algum
tempo. A duragao esta relacionada com a configuragao do seu Computador, entdo aguarde
pacientemente.

12. ApOs a instalagao, clique no botado "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pdagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente. (Se precisar instalar o
software OCR no sistema Windows, instale-o quando o computador estiver conectado a internet.)

3.1.2.2. Outros métodos de configuragao para macOS
3.1.2.2.1. Instalar pelo Cabo USB

As seguintes operagdes tomam macOS 10.14 como exemplo, as informagdes de tela do seu
computador podem variar-se de acordo com os diferentes sistemas operacionais.

1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.

2. Insira o CD de configuragao fornecido no CD-ROM do PC e clique duas vezes em “Pantum XXX
Series_Mac_Driver” — “Pantum Install Tool”. (O XXX em Pantum XXX Series se refere ao modelo do
produto.)

3. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botdo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

4. Digite a senha do PC e clique em “OK”.

Pantum Install Tool quer fazer alteragdes.

a Digite a sua senha para permitir isso,
Nome de Usudrio: | test

Senha: |+

Cancelar | [

5. Para acessar, clique em “Outros métodos de configuragao” na parte de baixo da interface de
configuragao.
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6. Selecione uma impressora USB dentre os resultados da busca.

FANTUM

| Por favor selecione a impressora que vocé gostaria de instalar

@ Impressora USB
Nome da impressora Nimoro de sér

B xoocseries AA2ADD0000

mpressora de rede

Nome do hest ou endereco de [P

ristatacio offline Woltar

7. Clique em “Instalar” do lado direito, em baixo.

8. O software instala o driver automaticamente e o processo de instalagao pode demorar algum
tempo. A duragao esta relacionada com a configuragao do seu Computador, entdo aguarde
pacientemente.

9. Apés a instalagéo, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente.

3.1.2.2.2. Instalar como uma impressora de rede
1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.
2. Conectar o PC na rede.

3. Certifique-se de que a impressora esteja conectada na mesma rede do PC (Veja a Secao 4 ou 5
para saber mais sobre como configurar a rede).

4. Insira o CD de configuracao fornecido no CD-ROM do PC e clique duas vezes em “Pantum XXX
Series_Mac_Driver” — “Pantum Install Tool”. (O XXX em Pantum XXX Series se refere ao modelo
do produto.)

5. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botao “Proximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.
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6. Digite a senha do PC e clique em “OK".

Pantum Install Tool quer fazer alterages.

Digite a sua senha para permitir isso,
|
Nome de Usudrio: | test

Senha: (o

Cancelar | LS

7. Para acessar, clique em “Outros métodos de configuragao” na parte de baixo da interface de
configuragao.

8. Selecione uma impressora de rede dentre os resultados da busca.

9. Clique em “Instalar” do lado direito, em baixo.

e

FANTUM

| Por favor selecione a impressora que vocé gostaria de instalar

mpressora USB

© impressora de rede
Nome da impressora Endereco IF Nome da maguina prncips
B o Series A4BSD3 10.10.134.230 wooc-A4BED3
xxx Series ACEBB3 10.10.134.184 oo-A182C3

Atualizar

Nome do host ou enderego de [P

Instatacdio offline Voltar

EyNota:- Se na lista de impressoras ja pesquisadas, nao houver a impressora que vocé deseja
conectar, por favor clique em "Atualizar" para pesquisar novamente.

* Quando o endereco IP da impressora é alterado no driver da impressora instalado com a

ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opgéo "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".

+ Se adicionar manualmente o endereco IP ou 0 nome do host, vocé precisa de saber o

endereco IP da impressora conectada ou o nome do host. Se nao for bem claro, por favor
imprima a "pagina de configuragdo da rede" e consulte o "enderecgo IP" e 0 "nome do host"

(veja o Secdo 12.4).




10. O software instala o driver automaticamente e o processo de instalagcao pode demorar algum
tempo. A duracao esta relacionada com a configuragao do seu Computador, entdo aguarde
pacientemente.

11. Apos a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente.

3.1.2.2.3. Instalar pelo Nome do Host ou Enderego de IP

1. Ligue as fontes de alimentacao da impressora e do computador.

2. Conectar o PC na rede.

3. Certifique-se de que a impressora esteja conectada na mesma rede do PC (Veja a Secdo 4 ou 5
para saber mais sobre como configurar a rede).

4. Insira o CD de configuragao fornecido no CD-ROM do PC e clique duas vezes em “Pantum XXX
Series_Mac_Driver” — “Pantum Install Tool”. (O XXX em Pantum XXX Series se refere ao modelo do
produto.)

5. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botdo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.

6. Digite a senha do PC e clique em “OK".

Pantum Install Tool quer fazer alteragdes.

a Digite a sua senha para permitir isso.,
Nome de Usudrio: | tast

Senha: -|_

Cancelar | Ll

7. Para acessar, clique em “Outros métodos de configuragao” na parte de baixo da interface de
configuragao.

8. Selecione o Nome do Host ou Endereco de IP e digite 0o Nome do Host ou Enderego de IP da
impressora que deseja adicionar.
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9. Clique em “Instalar” do lado direito, em baixo.

mFANTUM

| Por faver selecione a impressora que vocé gostaria de instalar

mpressora USE

mpressora de rede

© Nome do host ou enderego de [P

10.10.134.193]

Nome ou enderego de hast villdo @ compieto

ristalacio offline Voltar

BpNota:- Se na lista de impressoras ja pesquisadas, ndo houver a impressora que vocé deseja
conectar, por favor clique em "Atualizar" para pesquisar novamente.
* Quando o endereco IP da impressora é alterado no driver da impressora instalado com a
ID do host, vocé também pode imprimir diretamente sem reinstalar o driver. Se vocé
precisar instalar o driver da impressora com o ID do host, marque a opg¢ao "Instalar a
impressora da lista com o ID do host".
+ Se adicionar manualmente o endereco IP ou 0 nome do host, vocé precisa de saber o
endereco IP da impressora conectada ou o nome do host. Se nao for bem claro, por favor
imprima a "pagina de configuracao da rede" e consulte o "endereco IP" e 0 "nome do host"

(veja 0 Segdo 12.4).

10. O software instala o driver automaticamente e o processo de instalagdao pode demorar algum
tempo. A duragao esta relacionada com a configuragdo do seu Computador, entdo aguarde
pacientemente.

11. Apos a instalagao, clique no botao "Imprimir Pagina de Teste". Se a impressora imprimir a
pagina de teste com éxito, significa que vocé instalou o driver corretamente.

3.1.2.2.4. Instalagao Offline

1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.

2. Insira o CD de configuracao fornecido no CD-ROM do PC e clique duas vezes em “Pantum XXX
Series_Mac_Driver” — “Pantum Install Tool”. (O XXX em Pantum XXX Series se refere ao modelo do
produto.)

3. Leia e concorde com os termos contidos no Acordo de Licenga do Usuario Final e na Politica de
Privacidade, clique no botdo “Préximo” no canto inferior direito da interface para entrar na
interface de instalagao do driver.
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4. Digite a senha do PC e clique em “OK".

Pantum Install Tool quer fazer alterages.

a Digite a sua senha para permitir isso,
|
Nome de Usudrio: | test

Senha: (o
Cancelar | |gsl N
5. Para acessar, clique em “Outros métodos de configuragao” na parte de baixo da interface de

configuragao.
6. Cligue em “Instalagao Offline” do lado esquerdo, em baixo.

@

mFANTUM

| Por favor selecione a impressora que vocé gostaria de instalar

mpressora USE

mpressora de rede

) Nome do host ou enderego de [P

| Instalacho olfline Voltar

7. O software instala o driver automaticamente e o processo de instalagdo pode demorar algum
tempo. A duracao esta relacionada com a configuragao do seu Computador, entdo aguarde
pacientemente.

8. Instalagao concluida. Termine de adicionar a impressora como orientado ou consultado na
Secdo 3.1.2.2.4.1.

3.1.2.2.4.1. Adicionar impressora ao sistema macOS

I. Adicione a impressora via USB

1. Use o cabo USB para conectar a impressora e o computador, ligue a energia.

2. Entre em "Configuragdes de preferéncia do sistema" do computador - "Impressora e
digitalizador".

3. Clique o botdo " * " selecione "Adicionar impressora ou digitalizador."
4. Selecione a impressora e, em seguida, selecione o modelo de impressora correspondente a

partir do menu pop-up de "Utilizagao".
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5. Clique em "Adicionar".

Il. Adicione a impressora via conexao com fio

1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.

2. Ligue o computador a uma rede com fio.

3. Conecte o cabo de rede para a interface da rede da impressora, garantindo que a impressora
esta conectada a rede do seu computador (para as informagdes sobre como configurar a rede,
consulte o Secéo 4).

4. Entre em "Configuragoes de preferéncia do sistema" do computador - "Impressora e
digitalizador".

5. Clique o botdo " * " selecione "Adicionar impressora ou digitalizador."

6. Selecione a impressora e, em seguida, selecione o modelo de impressora correspondente a
partir do menu pop-up de "Utilizagao".

7. Clique em "Adicionar".

lll. Adicione a impressora via conexao sem fio

1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.

2. Certifique-se de que o computador e a impressora ja se estabelecem uma conexao de rede sem
fio.

B9Nota: * No caso do modo de estrutura basica, conecte a impressora de rede sem fio no ponto
de acesso (roteador sem fio). Consulte a Secdo 5.1 sobre o método de conexao.
* No caso do modo Wi-Fi Direct, conecte o cliente sem fio diretamente a impressora de
rede sem fio. Consulte a Secao 5.2 sobre os métodos de conexao.

3. Entre em "Configuragdes de preferéncia do sistema" do computador - "Impressora e
digitalizador".

4. Clique o botdo " * " selecione "Adicionar impressora ou digitalizador."

5. Selecione a impressora e, em seguida, selecione o0 modelo de impressora correspondente a
partir do menu pop-up de "Utilizagao".

6. Cliqgue em "Adicionar".

IV. Adicionar a impressora AirPrint

1. Ligue as fontes de alimentagao da impressora e do computador.

2. Certifique-se de que o computador e a impressora ja se estabelecem uma conexao (conexao
com USB ou conexao com rede).

3. Entre em "Configuragdes de preferéncia do sistema" do computador - "Impressora e
digitalizador".

4. Cliqgue o botdo " * " selecione "Adicionar impressora ou digitalizador."

5. Selecione a impressora e, em seguida, a partir da caixa de opgao "Usar", selecione “Secure
AirPrint” (encriptagdo de dados) ou "AirPrint" (ndo criptografados).

6. Clique em "Adicionar".
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B9Nota: + Usa-se o cabo de conexao USB para ligar a impressora e o computador, o sistema
identifica automaticamente e adiciona a impressora AirPrint.
+ Se adicionar uma impressora AirPrint com o modo de conexao de rede, precisa de
primeiro desligar o cabo de conexdo USB e depois adicionar a impressora.
+ Aimpressora AirPrint é designada com o término "AirPrint".

3.2. Desinstalar Driver

3.2.1. Método para desinstalar o driver no Windows

As seguintes operagdes tomam Windows 7 como exemplo, as informagdes de tela do seu
computador podem variar-se de acordo com os diferentes sistemas operacionais.

1. Clique no "Menu Iniciar" do computador, a seguir clique em "Todos os Programas".

2. Clique em "Pantum”, depois cligue em "Pantum XXX Series". ("XXX" em Pantum Série XXX
representa o modelo do produto).

"XXX" em Pantum Série XXX representa o modelo do produto.

3. Clique em "desinstalar”, siga as instru¢des da janela de desinstalagdo para remover o driver.
4. Ap6s a desinstalagao estiver concluida, reinicie o computador.

3.2.2. Método para desinstalar o driver no macOS

As seguintes operagdes tomam macOS 10.14 como exemplo, as informagdes de tela do seu
computador podem variar-se de acordo com os diferentes sistemas operacionais.

1. Clique na barra de menu Finder do computador "Ir para" - "Aplicacdes" - "Pantum"” - "Utilities" -

"Pantum Un-install Tool".
2. Exclua o driver conforme instruido na janela de Desinstalagao.

3. Desinstalagao concluida.
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4. Configuracoes da rede com fio (aplicavel para o
modelo de rede com fio)

Suporta a impressora de impressao de rede com fio, pode conectar a impressora para a rede, de
modo a através do modo de rede com fio controlar a impressora para a impressao.

4.1. Definigao do enderecgo IP

0 endereco IP da impressora pode ser obtido automaticamente através da fungao DHCP, também
pode ser configurado manualmente.

4.1.1. Configuragao automatica

A impressora pré-define a ativagao da fungao de configuragdao automatica de DHCP.

1. Conecte a impressora a rede através de um cabo de rede e concluida a preparagao de iniciar.

2. A impressora recebera automaticamente o endereco IP atribuido pelo servidor. Influenciado
pelo ambiente de rede, pode levar alguns minutos antes de obter o endereco IP.

Vocé pode imprimir a "Pagina de configuragao de rede" para ver o enderecgo IP da impressora
(para as informagdes sobre como imprimir, consulte o Secao12.4 ou através do painel de controle
da impressora ver as informagdes da rede (para as informagdes sobre como ver, por favor
consulte o Capitulo Secéo12.3.Se o endereco IP néo estiver listado, por favor verifique o ambiente
de rede, ou esperar alguns minutos e tente novamente.

@9 Nota:* Se o servidor DHCP atribuir automaticamente o endereco IP ndo for bem sucedido, a
impressora recebera automaticamente o endereco local de uma ligagao atribuida pelo
sistema: 169.254.XXX.XXX.

4.1.2. Configuragao manual

Por meio do painel de controle da impressora para definir o endereco IP para a impressora
manualmente, consulte os detalhes no Secao12.2.

Por meio do servidor da Web incorporado para definir o endereco IP para a impressora
manualmente, consulte os detalhes no Secédo 6.2.1.
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5. Configuracoes da rede sem fio (aplicavel para o
modelo Wi-Fi)

0 tipo de conexao de rede sem fios é dividido em modo de estrutura basica e modo Wi-Fi Direct.
Se voceé tiver problemas com a configuragao da rede sem fio, consulte o Secao 5.3, perguntas
frequentes sobre a configuragao da rede sem fio.

Modo de infra-estrutura: Conexao através de um roteador com um
- 5 dispositivo sem fio
— 1. Ponto de acesso (roteador sem fio)
1 - 2. Impressora de rede sem fio
- N 7 e <7~ | 3. Computador conectado ao ponto de acesso através da rede sem fio
e 4. Computador conectado ao ponto de acesso através do cabo de
rede

3

2 Modo Wi-Fi Direct: usuério da rede sem fios esta se conectando a
(o)) — uma impressora com funcao Wi-Fi
2 7 e *\ =7 1. Impressora de rede sem fio
- , = 2. O usuario da rede sem fios, estd se conectando diretamente a uma
S : impressora de rede sem fios

5.1. Modo de Infra-estrutura

Vocé pode através do ponto de acesso (roteador sem fio) como um meio, conectar o computador
a impressora.A conexao do ponto de acesso (roteador sem fio) divide-se em dois modos,
ferramenta de configuragdo da rede sem fio e configuragédo de Protected Setup (WPS).

B’ Nota:* A maquina com fungao de fax, pode através do painel de controle da impressora
pesquisar automaticamente a rede sem fio, selecionando a rede sem fio que vocé
deseja conectar e digitando a senha para executar a conexao.

N.B.: antes de prosseguir a instalagao de rede sem fio, deve conhecer o nome da rede (SSldo seu
ponto de acesso (roteador sem fio) e a senha, que precisam de ser usados na configuragdo da
rede sem fio. Caso ndo seja capaz de confirmar, por favor consulte o seu administrador de rede ou
fabricante do ponto de acesso (roteador sem fio).

5.1.1. Ferramentas de configurag¢ao da rede sem fio

Se 0 seu computador ja instalar o driver e tiver sido conectado a rede sem fio, mas a rede sem fil
for alterada, pode através da ferramenta de configuragao da rede sem fio para a reconfiguragao.

5.1.1.1. Assuntos preparatorios

1. Ponto de acesso (roteador sem fio).
2. Computador que ja esta ligado a rede.
3. Impressora com funcgao de rede sem fio.
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5.1.1.2. Método de configuragao com ferramenta de configuragao da rede sem fio

1. No computador chama-se a ferramenta de configuragao da rede sem fio.

1) Sistema Windows: Clique no menu do Computador “Iniciar” - “Todos os Programas” - “Pantum” -
“Nome do produto” - “Ferramenta de configuragdo da rede sem fio.”

2) Sistema macOS: Clique na barra de menu Finder do computador “Ir para” - “Aplicagdes” -
“Pantum” - “Utilities” - “Wireless Network Configuration Tool".

2. Use o cabo do conector USB para conectar a configuragao.

Na préxima interface, selecione "Sim, tenho um cabo USB a ser usado para a instalagao". Clique
em "Avancar".

rANTUM X

O método recomendado de configurago por rede sem fio € utiizar um cabo USE para conectar ao computador sem fio.

ook tem um cabo USE?

(@) 5, eu tenho um cabo LUSB podendo ser usado

® para 2 instalagio P /___\
] Lot |
i \M

() N3a, eundo tenha um cabo USE,

Nota: Se vock nbio tem um cabo USE, vacé sinda pode adoptar o métods sem fio pars configurar & sus mpressors
(meétodo avancado).

o

2.1 O computador foi conectado a rede sem fio.
1) A ferramenta de configuragao de rede sem fio seleciona o computador atual padrdo conectado
a rede sem fio. Conclua a configurag@o de acordo com o prompt da interface.

—PANTUM X

A configuracio por rede sem fio ou o ponto de acesso sem fio do seu computador 4 foi detectado.

Mome da rede sem fio detectada (nome do ponto de acesso sem fiojdo Router)

S50t a3a

Quer utiiizar estas configurache para a conectar & rede sem fio?
@ 5im

(8]

Passo anterior Praximn passo Cancelar
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Nota:* O nome de rede que vocé seleciona (SSIdeve ser consistente com o nome de rede
(SSldo ponto de acesso conectado do computador (roteador sem fio).

2) E necessario conectar-se a outra rede sem fio, por favor, marque “N&o” para configurar outra
rede sem fio. Conclua a configuragao de acordo com o prompt da interface.

FANTUM X

Seleione o nome da rede apropriade (551D} na fista abaixo, ou preencha manuaimente 5510 & preencha a senha se for
necessaro, e depos dique em "Préximo passo” para configurar, Para uma methor seguranca, redes sem fio com criptografia

WEP nap s30 sunortadas.
Nome da rede Método de criptoorafia Intensidade do sinal Banda de frequénoa ]|
aaa criptografia 100% 2.4GHz
Be_Wanna_Be criptografia 100%: 2.4GHz
1610 criptografia 100%: 2.4GHz

Atualizar

aaa

Cifra:
| susnsnes | DE:r.bir afra

Nota:’ “A “exibi¢gdo de senha” é pré-definida de néo ser selecionada, se for selecionada, a senha
digitada sera exibida.
+ Alguns modelos podem corresponder automaticamente ao método de criptografia, sem
a necessidade de sele¢cao manual.

2.2 0 computador nao foi conectado a rede sem fio..

Na seguinte interface, digite o nome da rede SSID (SSID sensivel a mailsculas e minlsculas) e a
senha do ponto de acesso (roteador sem fio), conclua a configuracdo de acordo com o prompt da
interface.

—FANTUM X

L Clique na "Pégina de informagdies de rede sem fio” para obter o nome da rede disponivel para & imoressors. Pule este
passo se j4 souber este nome,

Imgeimir a pagina de miformacies da rede sem fio

2. Por favor insra o nome de usudrio da rede & senha.

Home: da rede{SSID): (Somente 2,4 GHz.)
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Nota:- Se vocé ndo souber o nome de rede (SSldo ponto de acesso (roteador sem fio), clicar
em “Imprimir a pagina de informacgdes da rede sem fio” pode ver o nome de rede (SSIdo
ponto de acesso (roteador sem fio) de que vocé precisa.

+ Apés a conclusdo da configuragao estiver concluida, se a impressora nao puder ser
usada normalmente, por favor instale o driver de novo.

3. Use 0 WPS para conexao.
Na seguinte interface, selecione “Nao, eu ndo tenho um cabo conector USB.” Clique em “Préximo”.

FANTUM X

0 método recomendado de configuracio por rede sem fio & utitzar um cabo USE para conectar ao computador sem fio.

W¥océ tem um cabo USE?

I—)Slm,s‘_-mwncahnwpndendnsemado ——
~' para a instalac3o,

(@) N&o, eu nda tenho um cabo USE,

Nota: Se vocs ndo tem um cabo USE, vocs ainda pode adoptar o método sem fio para configurar a sua imgressora
{métode avancado).

Praximo passo Cangslar

1) Utilize o modo WPS para executar os seguintes passos e iniciar a rede sem fio na impressora.
(Para a configuragao especifica WPS, por favor, consulte o Se¢édo 5.1.2)

FANTUM X

Utiize 0 modo WPS pars executsr os seguinies passos & inicisr & rede sem fio na impressora,

1. Pressione o botde Wi na mpressora 2 segundos,

2 0 ponto de acesso esta configurado para o
mado WPS, y.
Para os detabes, consulte o manual de instrugtes e

anexado 0 ponto de scesso,

3. Apds a conclusdo do acima, digue em "Prdximo passa®,

5S¢ vock encontrar problemas durante a configuracBo, coloque & impressors temporariamente
proxima a0 ponito e acesso da rede sem fio,
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2) Analise se uma impressora se conecta com éxito de acordo com o status do indicador Wi-Fi na
impressora.Se a configuragao falhar, clique em “Voltar” e configure novamente; Se a configuragao
for bem-sucedida, clique no botédo “Concluir” e conclua a configuragéao.

PANTUM X

Werifique & ki de ndicac3o Wi-Fi na impressors. Em gue estado fica & luz de ndicacBo vista?

P 58 & L de indicacBo ndo estiver acesa, & configuragio falhard, Chiaus

Q ~ gm "Passo anterior” para a reconfigurar.
‘ﬁ‘ ¢~ 5¢ & Lz de indicagio estiver acesa, a configuragBo estard bem
- sucedida.
Nota: Se-a kz de ndcaglo estiver piscando, 8 impregsora ests a ser configurada, espere por faver.
Cancelar

@ Nota:+ Apds a conclusdo da configuracao estiver concluida, se a impressora nao puder ser
usada normalmente, por favor instale o driver de novo.

5.1.2. Configuracao do Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Se o ponto de acesso (roteador sem fio) suportar Wi-Fi Protected Setup (WPS), pode pressionar
respetivamente a tecla Wi-Fi no painel de controle da impressora e a tecla WPS no ponto de
acesso (roteador sem fio), de modo a conectar a impressora a rede sem fio.

5.1.2.1. Assuntos preparatorios

1. O ponto de acesso (roteador sem fio) suporta o Wi-Fi Protected Setup (WPS).
2. Impressora com fungéo de rede sem fio.

5.1.2.2. Modo de configuragao do Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1. Ligue as fontes de alimentagéo da impressora e do ponto de acesso (roteador sem fio).
2. Certifique-se de que a impressora esta pronta.

@ Nota:+ Se a impressora entrar no estado de dormir, pressione qualquer tecla do painel de
controle da impressora, entdo a impressora ira-se acordar.

3. Pressione o botao “Wi-Fi” no painel da impressora por mais de 2s até que o indicador de Wi-Fi
pisque em azul e depois solte o botao.

4. Dentro de 2 minutos, pressione a “Tecla WPS” no ponto de acesso (roteador sem fio) , em
seguida liberte-a.
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5. 0 ponto de acesso (roteador sem fio) e a impressora comegam a executar a conexao sem fio, a
luz azul de Wi-Fi pisca-se. Apds a conexao bem-sucedida, a luz azul de Wi-Fi ilumina-se
normalmente.

Se por mais de 2 minutos a conexao nao estiver bem estabelecida, a impressora retornara ao
estado pronto, a luz Wi-Fi apaga-se, a conexdo de Wi-Fi Protected Setup (WPS) falha-se. Se for
preciso se reconectar, por favor repita os passos 3-4.

E’ Nota:+ Para obter informagdes sobre como cancelar e desligar a ligagao Wi-Fi, consulte o
Secédo 1.5.
+ Apds a conexdo do Wi-Fi Protected Setup (WPS) bem sucedida, se vocé quiser imprimir
através do modo de rede sem fio, por favor instale o driver.

5.1.3. Como desligar a rede Wi-Fi conectada

Conecte a rede sem fio no modo de infraestrutura através dos passos acima. Caso conectado, a
luz do Wi-Fi no painel de controle fica normalmente ligada. Pressione e segure este botdao por mais
de 2s para desconectar da rede Wi-Fi (a luz do Wi-Fi desliga).

5.2. Modo Wi-Fi Direct

Vocé pode conectar o cliente da rede sem fios (incluindo o computador e dispositivo mével com
recurso de rede sem fios) a impressora de rede sem fios sem usar o ponto de acesso (roteador
sem fio).

5.2.1. Assuntos preparatorios

1. Impressora com fungao Wi-Fi Direct.
2. Cliente de rede sem fios (incluindo computador e dispositivo mével com recurso de rede sem
fios).

5.2.2. Conexao Wi-Fi Direct

Antes de conectar ao hotspot da impressora, ligue a fungao Direct Wi-Fi da impressora
pressionando brevemente o botdo “Wi-Fi” no painel.

E? Nota:* Pressione brevemente o botdo “Wi-Fi” no painel da impressora para a impressora
imprimir automaticamente a pagina “Assistente de Conexao Wi-Fi de Dispositivo Mével”
para conexao Wi-Fi de um dispositivo mével.

5.2.2.1. Método de conexao do usuario sem fios que suporta o recurso Wi-Fi Direct
(convite direto para conexao)

Vocé deve usar dispositivos méveis que suportem a fungé@o Wi-Fi Direct para conexao Wi-Fi Direct.
Os passos operacionais podem ser diferentes devido ao dispositivo moével que esta usando.Os
passos de operagdo podem diferir de acordo com o dispositivo mével que estiver usando.

1. Ligue a fonte de alimentagao da impressora.
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2. Ligue o dispositivo movel e selecione a configuragédo para entrar no interface de conexao Wi-Fi.

Wi-Fi Adicionar rede
Ativado Redes guardadas
Atualizar

ninestar

" Menhu .
Avangadas
Test-AP4 Ajuda e comentarios
v.
va figegao sutomaticaments

¥, runkcocs
¥ w0
¥  Punk.9BEB
W, HHHH
V.  DiRecTo7-

i DIRECT-0R-

3. Selecione “Avancgado” e selecione “WLAN direct” na interface WLAN avancgada.

€« Wi-Fi Avangada i

Naotificagdo de rede

Manter Wi-Fi ligada durante suspensiao

LUtilizar automat. redes Wi-Fi abertas

Banda de frequéncia Wi-Fi

Instalar certificados
Wi-Fi Direct
Botdo WPS

Introducio PIN WPS

< O O

4. Selecione o SSID da impressora na interface direta para iniciar um convite de conexao.
5. Pressione a “Tecla OK” para confirmar a conexao quando o painel levar aos avisos para iniciar a
conexao do Wi-Fi Direct.

Nota:* No caso do modo de conexdo automatica, o dispositivo mével comecgara a conectar-se
automaticamente apds o inicio do convite de conexao sem a confirmagao do painel.
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5.2.2.2. Método de conexao do usuario sem fios que nao suporta a fungao Wi-Fi Direct
(senha de entrada para se conectar)

1. Ligue a fonte de alimentagéo da impressora.

2. Pressione a “Tecla menu” - “Info de Rede” — “Wi-Fi dir. Info” no painel de controle da impressora
para visualizar “SSID” e “Senha”.

3. Ligue o computador ou dispositivo mével com fungao de rede sem fios; selecione o SSID do
Wi-Fi Direct e insira a senha para se conectar.

5.2.3. Como desativar o Wi-Fi Direct

1. Ligue a fonte de alimentagéo da impressora.

2. Pressione “Menu”, “Configuragao da rede”, “Wi-Fi Direct” e depois “Desligado” no painel de
controle da impressora para desativar o Wi-Fi Direct.

5.3. Problemas frequentemente encontrados na
configuracgao da rede sem fio

1. Impressora nao encontrada

+ Se o computador, o ponto de acesso (roteador sem fio) ou a impressora estd ligada.

+ Se entre o computador e a impressora o cabo de conexao USB ja esta ligado.

+ Se a impressora suporta a conexao de rede sem fio.

2. Na conexao de rede, ndo se encontra o nome de rede (SSID)

- Verifique se o interruptor da fonte de alimentagéo do ponto de acesso (roteador sem fio) ja esta
aberto.

* N&o é possivel encontrar o nome de rede (SSldo ponto de acesso (roteador sem fio) que vocé

precisa de conectar, por favor verifique o nome de rede (SSldo ponto de acesso e tente reconectar.

+ Sempre que a configuragdo do ponto de acesso (roteador sem fio) aconteca alteragdes, vocé
deve redefinir a rede sem fio da impressora.

3. Falha de conexao

« Por favor verifique se o modo de seguranca, a senha do ponto de acesso (roteador sem fio) e da
impressora estao corretos.

+ Verifique a recepgao sem fio a volta da impressora. Caso o roteador fique longe da impressora
ou haja obstaculo no meio, é possivel afectar a recepgao do sinal.

+ Desligue as fontes de alimentacao do ponto de acesso (roteador sem fio) e da impressora, em
seguida, faga a configuragao apds o reinicio.

4. Se voceé tiver problemas ao usar a impressora na rede, por favor verifique os seguintes
aspetos:

« Verifique se o software de firewall esta bloqueando a comunicagao. Se o computador e a
impressora estiverem conectados na mesma rede, mas nao for possivel se encontrar, pode ser o
bloqueio de comunicacgao pelo software de firewall. Por favor consulte o guia do usuario do
software de firewall, ird desativar o firewall, e em seguida, tente pesquisar a impressora
novamente.

« Verifique se a atribui¢cdo de endereco IP da impressora esta correta. Vocé pode imprimir a pagina
de configuragao da rede da impressora para verificar o endereco IP.
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« Por favor, consulte os seguintes passos para verificar se a impressora e o Computador estao na
mesma rede.

1) Selecione “Command prompt” como mostrado abaixo.

a. Sistema Windows 8/10 : Selecione o botédo “Pesquisar” no menu Iniciar e digite
prompt " na barra de pesquisa, em seguida, pressione a tecla “Enter”.

b. Sistema Windows 7/Vista/XP : clique no menu “Iniciar” - “Todos os procedimentos” - “Anexo” -

“ u

Command

“Command prompt “.,

2) Digite ping e o endereco IP da sua impressora na janela pop-up e pressione "Enter".Por exemplo:
ping XXX XXX XXX XXX (“XXX.XXX.XXX.XXX" é o endereco IP da impressora)

3) Se aparecer RTT na janela, isto significa que a sua impressora e o seu Computador estdo na
mesma rede.Se ndo aparecer RTT na janela, consulte o Secao 5 para reconfigurar a rede sem fio
da impressora.

@Nota: - Para mais informagdes sobre o ponto de acesso (roteador sem fio), por favor consulte
na respetiva guia do usuario ou ao respetivo fabricante.
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6. Servidor da Web

Vocé pode através do servidor da Web incorporado, administrar as configuragdes da impressora.

6.1. Acesso ao Servidor da Web incorporado

1. Ligue as fontes de alimentagédo da impressora e do computador.

2. Ligue a impressora a rede, verifique que a impressora esta conectada a rede do seu computador
(para as informacgdes sobre como configurar a rede, por favor consulte o Secédo 4 ou o Segéo 5).

3. Digite o endereco IP da impressora na barra de enderego do navegador da Web, para acessar ao
servidor da Web incorporado da impressora.

Verifique o "endereco IP" da impressora através do painel de controle (por favor veja o Secdo 12.3)
ou imprima a "Pagina de configuragdo da rede" e verifique o "enderecgo IP" da impressora (por
favor consulte o Secdo 12.4).

Nota:* E recomendado que o usuério utilize Microsoft Internet Explorer 8.0 (ou verséo superior)
ou Firefox 1.0 (ou versao superior), os usudrios de Mac usam o Safari 4.0 (ou versdo
superior).Nao importa que tipo de navegador que vocé use, certifique-se sempre de
ativagdo de JavaScript e cookies.Se usar outro navegador de rede, por favor certifique-se
de que é compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.

+ Se 0 computador nao puder acessar ao servidor Web incorporado da impressora, é
possivel que o computador e a impressora nao figuem na mesma rede, por favor verifique
o seu ambiente de rede ou consulte ao seu administrador de rede.

4. Clique na opgéao “Login”, digite 0 nome de usuario e a senha (0 nome de usuario pré-definido é
admin, a senha inicial € 000000), clique em “Login”.

B’ Nota:* Por razdes de seguranca, recomendamos que vocé altere a senha pré-definida, vocé
pode entrar na tela de “Administracdo do usuario” para as mudancas.
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6.2. Utilizar o Servidor da Web para administrar a
impressora

Vocé pode usar o Servidor da Web incorporado, para administrar a impressora.

1. Veja as informagdes basicas, incluindo o nome do produto, o estado da impressora e o cartucho
de tinta da impressora.

2. Pode configurar os parametros de protocolo de rede suportados pela impressora.

3. Configure a conexao de rede sem fios da impressora e ligue/desligue a rede sem fios e a
fungdo Wi-Fi Direct.

4. Pode configurar o terminal de cliente do servidor de E-mail, para saber o estado da impressora
através do modo de notificagdo por E-mail.

5. Suporta configuragao de enderego de e-mail e endereco FTP para digitalizar o arquivo a ser
digitalizado diretamente na caixa de E-mail ou no servidor FTP.

ﬁ Informacédo de produtos m Administrar usuarios Login Portugués |
(Dunnictes [l SewtgimesodePeomearo ]
yDefinigoes da Internet & gina fornece

Nome de host nome da impressora. IPvd por

cabo & atributos relacionados

wDefinigGes da protocolo

Configuraciio de IP com cabo. com [Pv6 por cabo
Erderego MAC ADEF 84067680

IPv6

RAWILPD Bt
Forma de distribuico de enderecos de [Pv4 Automitico

SNMP

wsD Erdereco IPvd 192 1681 101

SMTP

AirPrint Cédigo da mascara da sub-rede

SSUTLS

wDefinigGes de WLAN Erderaco de gateway 192 168 1.1

WLAN

: i
ConfiguracBo de IP sem fios Neme.de'lominks

WPS
Modo de atribuigio de endereco IPVADNS Automitico
Wi-Fi Directo

WOnfiic s dendquing Erdereco do sarvidor principal IPvADNS 192 168 11

Erdereco do servidor secunddrio IPv4DNS

—ANTUM

Erderogo de link-local de 1Pv6 1080 a2ef B4 fe6 76bd
Q Apiicar | | Revogar |

6.2.1. Configuragoes do endereco IP

Antes das configuragdes do endereco IP, vocé precisa de conectar a impressora a rede.

1. Se for modelo de rede com fio, usa-se um cabo de rede para conectar a interface de rede da
impressora, a impressora esta conectada a rede com fio.

2. Se for o modelo de rede sem fio, pode através da ferramenta de rede sem fio ou do modo de
configuracdo de Wi-Fi Protected Setup (WPS), ird ligar a impressora a rede sem fio (consulte o

Secdo 5.1).
6.2.1.1. Configuragoes de IPv4

As configuracdes do endereco IPv4 da impressora dividem-se em atribuicao automatica de DHCP
e configuragdo manual, a impressora pré-define a ativagao da funcao de distribuicdo automatica
de DHCP.Se for preciso configurar o endereco IPv4 fixo para a impressora, vocé pode configurar
manualmente o enderego IPv4 da impressora.

1. Ligar a alimentagao da impressora para conectar a impressora na rede.

64



2. Faca login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, por
favor consulte o Secdo 6.1).

3. Clique em “Configuracao” - “Configuragéo de rede” - “Configuragao do protocolo” -
“Configuragao de IP com fios”.

4. 0 modo de atribui¢gdo do enderego IPv4 esta definido em “Manual”.

5. Digite o “endereco IPv4”, a “mascara de sub-rede” e o “endereco da porta de entrada”, clique em
“Aplicar”.

6.2.1.2. Configuragoes de IPv6

1. Ligar a alimentagao da impressora para conectar a impressora na rede.

2. Faca login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, por
favor consulte o Segdo 6.1).

3. Clique em “Configuragdes” - “Configuragdes da rede” - “Configuragdes do protocolo” - “IPv6”.

4. Selecione a “Ativar o protocolo IPv6” e “Ativar DHCPv6” (selecionado pela pré-defini¢ao), clique
em “Aplicar”.

Vocé pode atualizar o navegador e visualizar o “enderego de link local IPv6” e “Enderego de status”
na interface “Configuragao de IP com fio”".

B’ Nota:E possivel utilizar os seguintes enderecos IPv6 com a impressora para impressdes em
rede e gerenciamento.(consulte a Secdo 12.4 e imprima “Pagina de configuragdo de
rede” visualizar enderego IPv6).

« Enderecgo da ligacao local de IPv6: enderego IPv6 local propriamente configurado
(endereco comegado por FE80).

* Enderego com estado: enderego de IPv6 configurado pelo servidor DHCPv6 (se nao
houver o servidor DHCPv6 na rede”, o “enderego com estado” ndo pode ser atribuido).

« Endereco sem estado: Configuragdo do endereco Ipv6 automaticamente pelo roteador
de rede.
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6.2.2. Configuragao do protocolo SNMP

Vocé pode definir o protocolo SNMP pela interface SNMP para melhorar a seguranga de
informagdes de rede da impressora.

1. Ligar a alimentagé@o da impressora para conectar a impressora na rede.

2. Faga login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, por
favor consulte o Secéo 6.1).

3. Cliqgue em “Configurar” — “Configuracao de Rede” — “SNMP”.

4. Verifique os protocolos SNMP relevantes conforme necessario, clique em “Aplicar”.

B’ Nota:O protocolo SNMP pode melhorar a eficiéncia do gerenciamento de rede, receber
mensagens de notificagao e relatérios de eventos de avisos dos nos de rede, além de
auxilia-lo a descobrir e resolver problemas de rede de forma réapida.

* Ativar protocolo SNMP v1/v2;

(DA sua impressora pode estar em risco de ambiente de rede inseguro, use-a com
cuidado!

* Desativar protocolo SNMP v1/v2:

(DA impressora pode néo funcionar corretamente devido a falha de instalagdo do driver.
Baixe o driver mais recente desta impressora no site oficial.

@Software de terceiros pode ndo conseguir obter as informacdes de status SNMP da
impressora, use-o com cuidado!

6.2.3. Configuragoes sem fio

Vocé pode configurar a rede sem fio, configuragcao de IP sem fio, Wi-Fi Direct e WPS via pagina de
configuracdo sem fio. Antes da instalagdo, faga login no servidor da Web integrado (consulte o
Secédo 6.1 para o método de login).

6.2.3.1. Rede sem fio

1. Clique em Definigbes - Definigdes de Rede - Definicdes Sem Fio - Rede Sem Fio.
1) Se precisar configurar a rede sem fio, clique no SSID do ponto de acesso (roteador sem fio) na
lista de pesquisa, digite a chave secreta e clique em “Aplicar”.

6.2.3.2. Configuragao IP sem fios

A configuragao do IP sem fios s6 pode ser exibida no servidor da Web somente quando a rede
sem fios da impressora estiver ligada.
Configuracao de rede

n o«

1. Clique em “Configuragao” -

"o

Configuragao de rede sem fios” -
“Configuragao IP sem fios”.
1) DHCPv4 é assinalado por padrdo. Se o endereco IP precisa ser configurado manualmente, por

favor desmarque a caixa de selegdo DHCPv4 marcada e insira o "enderego IPv4", "mascara de
sub-rede" e "enderecgo de gateway" que precisa configurar e depois clique em "Aplicar".

6.2.3.3. Configuragao WPS

n oo n oo

1. Clique em “Configuragdo” - “Configuracao de rede” - “Configuragao de rede sem fios” - “WPS".
1) Selecione o “modo de inicializagdo WPS” que precisa e, em seguida, clique em “Aplicar” e opere

de acordo com a mensagem da pdgina.
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6.2.3.4. Configuragao Wi-Fi Direct

1. Clique em "Configuragao” - "Configuracao de rede" — "Configuragéo de rede sem fios" - "Wi-Fi
Direct".

@9 Nota:+ No caso do modo de conexao automatica, o dispositivo mével comecara a conectar-se
automaticamente apés o inicio do convite de conexdao sem a confirmagéao do painel.
« Se for selecionado Manual, o terminal mdvel nao conseguira realizar a conexao até
iniciar o convite de conexao antes da confirmagéo no painel.

6.2.4. Configuragoes da maquina

Vocé pode adicionar a lista de enderegos de mensagens, definir notificagao por e-mail e hora de
dormir através da pdagina de configuragdo da maquina.

6.2.4.1. Configuragoes de notificagao por E-mail

Se vocé configurar a notificagao por e-mail, quando a impressora estiver na falta de papéis e outro
estado anormal, ira enviar E-mail para o seu enderego de E-mail designado.Sempre que faca
configuragdes corretas para correio eletronico vocé pode receber E-mail, para os passos de
configuragdes especificas de E-mail por favor consulte ao seu administrador de rede. Antes de
configurar a notificagao por E-mail, vocé precisa de fazer login ao servidor da Web incorporado
(para as informagdes sobre como fazer login, consulte o Secédo 6.1).

I. Configurar o terminal de cliente SMTP

1. Clique em “Configuragdes” - “Configuracdes da rede” - “Configuragdes do protocolo” - “SMTP".
2. Na pagina “SMTP”, digite o endereco do servidor SMTP, configurar o nome e a senha de login do
remetente, clique em “Aplicar”.

Il. Adicionar o enderego de e-mail do destinatario

1. Cliqgue em “Configuragdes” - “Configuragdo da maquina” - “Livro de contatos”.

2. Clique em “Adicionar”, digite o enderego do destinatario e clique em “Aplicar”.

lll. Configurar a notificagao por email

1. Clique em “Configuragdes” - “Configuragées da maquina” - “Notificagao por E-mail.”

2. Clique em “ *” e selecione o enderego de e-mail que deseja adicionar na lista de contatos no
pop-up.

Vocé também pode selecionar o “enderego X” (como enderego , digite manualmente o endereco
de E-mail do destinatario que vocé deseja adicionar.

3. Selecione o enderego de E-mail que vocé deseja notificar e os conteldos notificados, clique em
“Aplicar”.

6.2.4.2. Configurar o livro de enderegos de E-mail

Se quiser digitalizar o documento para E-mail, vocé precisa de primeiro configurar o livro de
enderecgos de E-mail, ao digitalizar vocé pode selecionar digitalizar o documento para o endereco
de E-mail designado.Sempre que faga configuragdes corretas para correio eletrénico vocé pode
receber E-mail, para os passos de configuragdes especificas de E-mail por favor consulte ao seu
administrador de rede.
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I. Configurar o livro de enderegos de E-mail
1. Faga login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, por

favor consulte o Segdo 6.1).
2. Clique em “Configuragdes” - “Configuragao da maquina” - “Livro de enderegos de E-mail”, entre

na tela de configuragdes do livro de enderegos de E-mail.
3. Clique em “Criar” para abrir uma janela como a de baixo e editar o nome de contato e inserir o

enderecgo de e-mail, entdo clique em “Aplicar”.

By Nota:« Se alguns grupos foram criados, vocé pode clicar para verificar um grupo
correspondente, para adicionar o novo enderego de e-mail nele.

Nome de contactos |

Endereco de e-mail |

Nome do grupo Primeiro crie o grupo, pois nao ha
nenhum criado.

Aplicar

Il. Criar um grupo de E-mail

1. Facga login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, por
favor consulte o Secdo 6.1).

2. Clique em “Configuragdes”, “Configuragdes da Maquina” e entdo em “Grupo de E-mail” para
inserir a interface de configuragcao ao grupo de e-mail.

3. Clique em “Criar” para abrir uma janela como a de baixo e editar o nome do grupo e verificar o
endereco de e-mail a ser adicionado a lista de nomes de contato (endereco de e-mail), entdo
clique em “Aplicar”.

Nome do grupo l ’

[ INome de contactos(Endereco de e-mail)
[Iqinzi(94945@qq.com)

Aplicar
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6.2.4.3. Configurar o livro de enderecos FTP

Se quiser digitalizar o documento ao servidor FTP, vocé precisa de primeiro configurar o livro de
enderecgos FTP.ao digitalizar vocépode enviar as imagens digitalizadas para o servidor FPT.Antes
de configurar o livro de enderegos FTP, precisa de consultar ao seu administrador de rede o
endereco IP do servidor, o nimero da porta de entrada, o nome de login, a senha, o nome do
servidor e outras informagdes.

1. Facga login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, por
favor consulte o Secdo 6.1).

2. Clique em “Configuracoes”, “Configuragdes da maquina” e depois “Catalogo de enderegos FTP”
para inserir a interface de configuragao do catalogo de enderegos FTP.

3. Clique em “Criar” para abrir uma janela como a de baixo e configurar os parametros importantes;

apos concluir as configuragoes, clique em “Aplicar”.

Nome de servidor. ‘

Servidor FTP |
Sub-catalogo de FTP ‘/

Numero do porto. }21

Login anonimo

Nome de login anonymous

Palavra-passe sesscecececee =

Aplicar

6.2.4.4. Configuragoes do tempo de suspensao

1. Facga login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, por
favor consulte o Secdo 6.1).

2. Clique em “Configuragdes” - “Configuragdes da maquina” - “Sistema”.

3. De acordo com suas necessidades selecione o tempo de suspender, clique em “Aplicar”.

6.2.5. Restaurar configuragoes de fabrica através do servidor da Web

1. Faga login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, por
favor consulte o Segdo 6.1).

2. Clique na opgéao “Administr¢ao do usuario”, digite os corretos “nome de usuario” e “senha”, em
seguida clique em “Restaurar as configuragdes de fabrica”, depois de ser concluida a restauragao
de fabrica, a impressora ira-se reiniciar automaticamente.

B’ Nota:* Apds a restauragéo das configuragdes de fabrica da impressora, o nome de usudrio do
administrador é recuperado para admin, a senha de login é restaurado para 000000.
* Vocé também pode restaurar as configuragdes de fabrica através das teclas no painel
de controle da impressora, consulte o Secao12.1.3.

69



7. Impressao

7.1. Fungao de impressao

Vocé pode através “Iniciar” - “Dispositivos e Impressoras” - Selecione a impressora adequada -
Clique com o botao direito do rato - Configure a fungao de impressao em “Preferéncias de
impressao”, algumas fungdes seguem-se em baixo:

Funciao icone

Impressdo automatica em frente e verso 1

Impresséao coligida .
o=

Impresséao inversa 3 )
—_—

—
Integracdo de multi-pagina :>
Pésterlmpressao (apenas aplicavel para | —> r \
o sistema Windows) -

Impressao aproximada 1 - |

—
=] ] [N
| [
1INV INJ
C— w

Tamanhos personalizados 1




E?Nota:- As instrugdes acima tomam o sistema Windows 7 como exemplo.
* Vocé pode selecionar a impressao de poster 2x2 impresso em multi-pagina, para
executar a impressao de poster.
* Vocé pode ativar as Preferéncias de Impresséo e clicar no botdo Ajuda para visualizar a
descrigdo detalhada da fungdo. Consulte a Secao 7.9 sobre o método para abrir a
documentagao de ajuda.

7.2. Configuragoes de impressao

Vocé pode definir os parametros de impressao com os dois métodos a seguir antes de enviar um
trabalho de impressao (como tipo de papel, tamanho do papel e origem do papel).

Configuracoes de alteracoes

Sisterpa temporarias para o trabalho AIterggées permanentes das configuracées
operacional de impressio padrao
1. Clique no menu Arquivo -
Imprimir - Selecione impressora | 1. Clique no menu “Iniciar” - “Painel de Controle” -
- Propriedades da impressora “Dispositivos e Impressoras’.

Windows 7 | (os passos especificos 2. Clique com o botao direito do rato no icone da
variam-se de acordo com as impressora e selecione as Preferéncias de
diferengas do sistema impressao, altere as configuracées e salve-as.
operacional).

1. Clique no menu Arquivo - Imprimir.
1. Clique no menu Arquivo - 2. Na janela pop-up altere as configuracdes, clique
macOS Imprimir. em Salvar as pré-configuracdes.(A cada vez de
2. Na janela pop-up altere as imprimir, deve selecionar as pré-configuragoes,
configuragdes. caso contrario, ira-se imprimir de acordo com as

configuragdes padrao.)

@Nota: * A prioridade das configuragdes do aplicativo é mais elevada do que a das
configuragdes da impressora.

7.3. Cancelar a impressao

Se desejar cancelar a operagdo durante a impressao, pressione a tecla “Cancelar” no painel de
controle da impressora.

7.4. Modo de Impressao

A impressora pode imprimir com a bandeja de alimentagao automatica ou a bandeja de
alimentagao manual.O estado padrao é a selegao automatica e, se houver midia de impressao
especial na caixa de alimentagdao manual, o papel na bandeja de alimentagdao manual sera usado
com prioridade.
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7.4.1. Impressao com a bandeja do alimentador automatico

Antes de imprimir, certifique-se de que foram instaladas midias com quantidade correspondente
dentro da bandeja de alimentagdo automatica e se ndo ha midia de impressao na bandeja de
alimentacao manual.

Nota:+ Por precaucgao, sobre carregar o papel, consulte a Secao 2.
+ Para o tipo de midia a ser impressa com a bandeja de alimentagao automatica,
consulte a Secdo 2.1.

7.4.2. Imprimir com a bandeja de alimentagao manual

Ao colocar papéis na bandeja de alimentagao manual, a impressora entra no modo de
alimentagao manual.
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Nota:* Modo de alimentagao manual significa que os papéis serdo alimentados primeiro a
partir da bandeja de alimentagao manual, se houver papel nela.
* Geralmente, a bandeja de alimentagao manual é usada para imprimir em papel
especial, como envelopes, transparéncias etc., e somente uma folha de papel pode ser
carregada por vez.
+ Consulte a Se¢ao 2 sobre como colocar papéis dentro da bandeja de alimentagao
manual.
* Consulte a Secao 2.1 sobre o tipo de midia que podem ser impressas pela bandeja de
alimentacao manual.

7.5. Impressao automatica em frente e verso

A impressora suporta impressao automatica em ambos os lados do papel.Tamanhos de papel
suportados pela impressao duplex automatica: A4, Letter, Legal, Oficio, Folio,16K.

Nota:+ A impressao duplex automatica pode danificar a impressora se alguma midia de papel
nao for adequada para a impressao duplex automatica.
+ A impressao duplex automatica nao suporta impressao de pdster.
+ Consulte o Secao 2 para carregamento e midia que podem ser impressas através da
bandeja automatica.

7.5.1. Configuragao da unidade de impressao duplex

Para alcancgar o melhor resultado de impressao, vocé pode preparar o tamanho do papel da
unidade duplex.Para a impressao duplex de papéis A4 e 16K, o slide deve ser ajustado para a
posicdo A4, para impresséao de Carta, Legal, Folio e Oficio, o slide deve ser ajustado para a posi¢ao
de Carta.

As etapas de configuragao da unidade duplex séo:

1. Extrair a unidade duplex.

|
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2. Levante o lado posterior da unidade duplex..

ao de Carta para terminar a configuragao.

3. Ajuste o slide do tamanho do papel para A4 ou posig

[
M

i’/

Lz 4l
s,

2

N
I
R

L

4.Instale a unidade duplex na impressora.
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7.5.2. Como realizar a impressao duplex automatica

1. Abra o trabalho de impressao que deseja imprimir a partir de um aplicativo (como a agenda).
2. Selecione “Imprimir” no menu “Arquivo”.

Ctri+N

Ctrl+0

Ctrl=S
Salvar como...

Configurar Pagina...

Imprimir...

Sair

3. Selecione a impressora do modelo correspondente.

f = -
o= Imprimir X

Geral |

Selecionar Impressora

lo% xxx Series |

< | m J
Local:
Comentario: Localizar Impressora...

Intervalo de Paginas

© Tudo Ndmero de cépias: 1 B
Selegio Pagina Atual =
Péaginas: |

Agrupar :

b L o 0
1 22 33

)
27

[ mprimic | [ Cancelar | | Apiicar

4. Clique em “Preferéncias”, para executar a configuragédo de impressao.



5. Selecione a “Impressao frente e verso” no cartao de opgao “Basica”, selecione a opgao “Margem

comprida” ou “Margem curta”.

I@ Preferéncias de impressdo

Bésico Papel Disposicio  Avancado
Configuraciies rapidas

bt Guartar ADETE

Nimero de copias Qualidade de mpressio

: (®) so0oPT
Cogias 1 =
[4- (O 12000P1
S ] redefinir modo
(23

Tmpressao biracal

[Juma por uma (®) Sem (unifadal)
1
[Jordem reversa O Lado comprida ur?
1
JLado curto
Restaurar de aquescéncia

6. Clique em “Confirmar”, para concluir as configuragdes de impressao.Clique em “Imprimir”,
assim pode ser realizada a impressao frente e verso automatica.

=
= Imprimir

Geral |

Selecionar Impressora
d,% X X X Series

< | m o ¥

Local:
Comentario: Localizar Impressora...

Intervalo de Paginas

© Tudo Nimero de cépias: 1 B
Selegdo Pégina Aual =
Paginas: .

Agrupar ;

o) S
11 22 33/

Imprimir Cancelar ‘ .ﬁoii‘car ‘




7.6. Impressao no modo preciso

O Modo preciso é aplicavel a desenhos de engenharia e a impressao de linhas precisas.

Configure o modo de precisao na pagina basica de preferéncia da impressora. Depois da
configuracdo, o modo de impressao precisa pode ser realizado.

o= Preferéncias de impressdo X

Basico Papel Disposicho  Avancado

Configuracies rapidas

| b Guardar Apagar
Mimero de copias Qualidade de impressao
(®) 500DPI
Cépias 1 =
— () 12000P1
ll_|_‘ _..rL—Dl - ﬁj [ redefinir moda
[l [l [ o
Impressdo bifadial
[Juma por uma (®) Sem {unifadal)
Cordem reversa (D) Lado comprido ﬁl—,:

(D Lado curto

Restaurar de aquiescéncda

Cancelar Ajuda

7.7. Silenciar impressao

Se Silenciar Impresséo estiver definida, o ruido da impresséao serd reduzido, mas a impressao
ficara mais lenta até certo ponto.

As etapas de operagao da silenciar impressao estao a seguir (aplicaveis a impressoras que
estejam instaladas através de uma conexao USB)

0 Windows 7 é usado como exemplo na operagao a seguir. As informacgdes na tela de seu
computador podem ser diferentes por causa de varios sistemas operacionais.

1. Entre no “Menu Iniciar” do computador — “Painel de controle” — Visualizar “Dispositivos e
impressoras”.

2. Clique com o botao direito na impressora e selecione “Propriedades da impressora” no menu
suspenso.

3. Entre na opgao “Configuragdes auxiliares”.
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4. Marque “Silenciar impressao” e clique em “Confirmar” para terminar a configuragao.

Geral Partilha Portas Avangadas
Gestdo de Cores Seguranga Configuraghes auxiliares

Definir tempo de descanso

Descanso depois de 1 minuto ~

Configuragdo de Desligar automatico

Configuragao da condigdo de Desligar Menhuma porta de cone

Configuragao de Desligar programado 4 horas ~

A | ao silenci
HRIEE SN Tabela de tipos de letra TrueType

5. Abra o trabalho de impressao do Aplicativo, selecione uma impressora do modelo
correspondente e depois prepare a impressao de acordo com a necessidade.
6. Clique em “Imprimir” para realizar a silenciar impressao.

Nota:+ As impressoras com painel de controle de LCD podem ser definidas para silenciar
impressao diretamente com as teclas no painel de controle, consulte a Secéo 12.1.5.

7.8. Configuracao de desligamento automatico

“Configuracao de desligamento automatico” para definir a condicao de desligamento e atraso de
desligamento da impressora.

1. Entre no “Menu Iniciar” do computador — “Painel de controle” — Visualizar “Dispositivos e
impressoras”.

2. Clique com o botao direito na impressora e selecione “Propriedades da impressora” no menu
suspenso.

3. Entre na opgao “Configuragdes Auxiliares” e defina “Configuragédo de desligamento automatico”.

4. Cligue em “Confirmar” para terminar a configuragao.

= Propriedades de Pantum MT100DW Series PCLE Pt
Geral Partiha Portas Avancadas
Gestdo de Cores Seguranca Configuragies auxliares

Definir tempo de descanso

Descanso depois de 1 minuta v

Configuragdo de Desligar automatico

Configuragédo da condigdo de Desligar Menhuma porta de cons

Configuragdo de Desligar programada 4 horas ~

| s
[Jimpressdo sienciosa Tabela de tipos de letra True Type
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Nota:+ Para impressora fornecida com painel de controle em LCD, os usuarios podem definir a
fungdo de desligamento automatico através das teclas do painel de controle. Consulte a
Secéo 12.1.7.

- Paises (ou regides) individuais ndo suportam a configuragao de desligamento
automatico.

ﬁ‘
7

7.9. Abrir o arquivo de ajuda

Vocé pode abrir as “Preferéncias de impressao”, clique no botdo “Ajuda” (apenas aplicavel para o
sistema Windows).No arquivo de ajuda ha uma guia de uso da impressora, pode através da gua de
uso compreender as informagdes de configuragdes de impressao relevantes.

= Prefe

Basico papel Disposico Avangado

Configuraghes rapidas
Valores de fabrica w | Guardar Apagar
Nimero de copias Qualidade de impressao
(® £00DPI
Copias 1 o
() 12000P1
A e T [redefinr modo
[ [ 2l 5l
Impressao bifacial
[CJuma por uma @ Sem (unifacil)
[ ordem reversa (O Lado compride ﬂl—’
| B—
DLado curto

Restaurar de aguiescénda

x| o | [EE]

'_?g Instrugdes de uso de condugdo da impressora

] ‘ : fa} &h i
| Ocutar i Ercan Home Impeimir Opgdes
Sumério _ln»dce! Pmar] e I Base

=) U InstrugBes de uso de cond
= @ Preferéncias de mpress

=] Base
= Papel
= Disposicio O cart3o de selecdo "Base” fornece as
i @ Maicas de dgua informacdes sobre os seguintes temas:
) @ Propriedades da impres

1 @ Corfiguacies de impre o Configuraces rapidas
» Impressdo bifacial

e Numero de coépias

o Resolucdo

e Restaurar configuragdes aquiescentes

Configuragoes rapidas

As configuracdes rapidas s3o uma colegdo
de configuracdes de impress3o j3
guardadas, vocé pode puxar para abaixo a
lista de “"configuracSes rapidas” e

- selecionar selegdes relevante a fim de usar
L] ’ estas configuracdes de impress3o. Vocé

FarmbAm nnda madificar e canfiaoraeAae
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8. Cépia
8.1. Funcgao de coépia

Funcao de cépia

Integragao de multi-pagina

Clone
Poster
Coligido
. L Cépia frente e verso
Copia ordinaria
Qualidade da imagem

Brilho

Aproximacao

Configuragoes de papel

Modo de arranjo

Copia do bilhete de

Brilh
identidade riino

Tamanho do papel
Brilho

Copia de notas
Tamanho do papel

8.2. Como copiar

Instrucées

Imprima varias paginas em uma unica folha.
Imprima varias mesmas imagens no mesmo
papel.

Imprima uma folha de documento original
respetivamente para varios papéis.

Imprima o documento original de forma
coligida.

Perceba manuais originais de copia frente e
Verso.

Configure o modo de qualidade da imagem,
para melhorar a qualidade de impressao.
Através de configurar o brilho, ajuste o efeito
de profundidade de cépia.

Reduza ou amplia o tamanho da imagem da
cépia.

Defina o tamanho do papel e o tipo do papel.
Configure o modo de arranjo de cépia do
bilhete de identidade.

Através de configurar o brilho, ajuste o efeito
de profundidade de cépia.

Defina o tamanho do papel.

Através de configurar o brilho, ajuste o efeito
de profundidade de cépia.

Defina o tamanho do papel.

1. Pressione a tecla “Copiar”/ a tecla “Copiar bilhete de identidade”/ a tecla “Copiar notas” no

painel de controle.

2. Coloque o documento original com a face frente para cima no alimentador de documentos

(apenas suporta a cépia ordindriou com a face frente virada para baixo na plataforma de

documentos de vidro (para as informagdes sobre como colocar o documento original, por favor

consulte o Secédo 2.5).

3. De acordo com o modelo diferente, use a tecla de “seta” ou a tecla “numérica” para configurar o

numero de coépias (no maximo de 99).
4. Pressione “Iniciar” para comegar a copiar.
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5. Se colocar o documento original na plataforma de documentos de vidro, depois de digitalizar
uma pagina, ira sugerir “digitalizar a préxima.”Se tiver a pagina seguinte, retire o documento
original ja digitalizado, e coloque a préxima pagina na plataforma de documentos de vidro,
pressione a tecla “Iniciar”.Depois de digitalizar todas as paginas, pressione a tecla “OK".

8.3. Cancelar a cépia

Se quiser cancelar o trabalho de copia, por favor pressione a tecla “Cancelar” no painel de
controle.

8.4. Configuracoes de copia ordinaria

Para melhor resultado de copia, vocé pode através do menu “Configuragcdes de copia” alterar
configuragdes respetivas.

1. Pressione a tecla “Copiar” no painel de controle, pressione a tecla “menu” para entrar na tela
“Configuragdes do menu”.

2. Pressione a tecla “OK”, para entrar na tela “Configuragdes de copia”.

3. Pressione as teclas de seta “A” ou “V¥”, selecione a opg¢ao que pretende configurar. Em seguida,
pressione a tecla “OK” para configurar a opgao.

E’Nota:' Para as configuracdes da qualidade da imagem, do brilho, da aproximacgao, do papel,
quando configurar a opgao, as configuragoes tém efeito.
* As configuragdes em all-in-one, clone, cartaz, copia agrupada e coépia frente e verso
serdo restauradas para padroes apds completar a copia, alternando entre as teclas do
painel ou reiniciando a maquina.

8.4.1. Qualidade da imagem

Selecione 0 modo de qualidade da imagem correspondente de acordo com o documento original
gue voceé usa, de modo a melhorar o resultado de impressao.

Existem quatro modos de qualidade da imagem:

Automatico: o modo padrao, aplicavel para o documento original de texto e imagem.

Texto + Imagem: aplicavel para o documento original misto de texto e imagem.

Image: aplicavel para documentos originais de imagem.

Texto: aplicavel para documentos originais de texto.

B’ Nota:+ Depois de definir pdsters, coligidos, o modo de qualidade da imagem apenas suporta
automatica.

8.4.2. Brilho

Através de configurar o brilho, ajuste o efeito de profundidade de cépia.
O brilho tem o “ajuste manual” e o “ajuste automatico.”0 ajuste manual divide-se em 5 niveis, 0
ajuste automatico padrao divide-se em 3 niveis.
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8.4.3. Aproximagao

Quando o documento original é copiado, aimagem redimensionada é copiada.

0 redimensionamento inclui “fixo” e “ajuste manual” e o valor padrao é 100%.

1. Redimensionamento fixo: 100%, 141% A5->A4, 122% A5->B5, 115% B5->A4, 97% LTR->A4, 94%
A4->LTR, 86% A4->B5, 81% B5->A5, 70% A4->AS5.

p g

ABCD
ABCD F—— abcde
abcde 12345

12345

ex.: 70% A4->A5:

2. “Ajuste manual” aplica-se para copiar somente com a plataforma de vidro, o escopo de ajuste é
de 25%-400% e 5% pode ser ajustado cada vez que pressionar a “tecla direcional” uma vez.

8.4.4. Integracao de multi-pagina

Através da configuragao de integragcao de multi-pagina, pode copiar os documentos de 2 paginas
ou 4 paginas em um papel, suportando cépia no alimentador de documentos e na plataforma de
documentos de vidro.

A integracao de multi-pagina tem 3 modos :

v(1)2em1

A B AB

(2) 4 em 1 horizontal

ABCD .
A B CD .

Nota:+ A “integragdo de multi-pagina” e a “aproximagao” ndo podem ser configuradas
simultaneamente.
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8.4.5. Clone

Através das configuragdes de clonagem, vocé pode imprimir varias imagens originais em uma
folha de papel, suportando a copia no alimentador de documentos e na plataforma de
documentos de vidro.

A copia de clonagem tem 3 modos:
| | | LA
o IR 4 —’iﬁ | 444
S 44 A
3x3: 4X4 .

; Nota:* “A “clonagem” e a “aproximacgédo” ndo podem ser configuradas simultaneamente.

2x2:

8.4.6. Poster

Através das configuragdes de pdster, vocé pode imprimir uma folha de documento original
dividida em varias paginas.O “pOster” apenas suporta a copia na plataforma de documentos de
vidro.

A cépia de poster tem 3 modos:

) {b )
ﬂ'j |, r::l‘* Q = '.sl‘»
L v

; Nota:+ O “pbster” e a “aproximagao” nao podem ser configurados simultaneamente.

@
s ints )
%

3: 4X4:

2x2:
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8.4.7. Coligido

“Coligido” apenas suporta a cdpia com a forma de uso de alimentador de documentos (ADF).
A copia de coligidos tem 2 modos:

Ativar:

Desativar:
8.4.8. Copia duplex manual
Vocé pode usar a placa de vidro ou o ADF para copia duplex. A seguir estdo exemplos de copia

com ADF.
A copia frente e verso tem 4 modos:

A——

Il

1. Unica face — Unica face:

2. Unica face — frente e verso:

3. Frente e verso — Unica face:

4. Frente e verso — Frente e verso:



8.4.8.1. Passos de copia de original duplex

1. Coloque um original no ADF com sua frente para cima e o topo alimentado primeiro, enquanto
isso, certifique-se de que ha papel na caixa.

2. Opere 0s passos a seguir descritos na Secao 8.4. Selecione Cépia Duplex e depois pressione
“OK"” para salvar as configuragoes.

3. Pressione “Iniciar” para comegar a copiar.

4. O papel que sai deve estar na dire¢ao mostrada na figura:
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5. Depois de concluir a cépia de um lado, coloque o papel dentro da entrada como mostrado na
figura (sem virar ou girar).

Nota:+ Se acabar o tempo do aviso de virar, a maquina executa automaticamente a copia de
um lado.

// ::_t‘_:‘_;‘_‘>
7! =
< ” Y774 - il
B )
s e =3 ///
) N\o / //
o
| < i
= N
\\\‘:‘\\;\\‘\‘\ﬁ‘v/\/ %
~= ~
l = === /
\\‘LE:\>\\—\ ‘»-‘“ - ///,.‘//
=3 |~

6. Pressione “Iniciar” para comegar a copiar o outro lado.
8.4.9. Configuragoes de papel

Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel da copia original no menu de Configuragées do
Papel.

Dimensao do papel: A4, Carta, B5, A5, A6, Executivo, Legal e Folio.

Tipo de papel: papel comum, papel grosso, papel envelope, papel filme, papel carta, cracha e papel
fino.

Nota:+ Depois de definir “varias paginas” e “fungao clone”, a “dimensao do papel” suporta
somente “A4" e “Carta”.
+ Para copiar com o ADF, somente papel simples esta disponivel no “Tipo de Papel”.

8.5. Configuragoes de copia do bilhete de identidade

Para melhor resultado de cépia, vocé pode através do menu "Configuragdes de copia" alterar
configuragdes respetivas.

1. Pressione “Copiar Cédula de ID” e depois “Menu” no painel de controle para entrar na interface
de “Configuragdes de Menu”.

2. Pressione “OK” para entrar na interface de “Configuragdes de Copia de Cédula de ID”.

3. Pressione as teclas de seta"A " ou "V ", selecione a op¢cao que pretende configurar. Em seguida,
pressione a tecla "OK" para configurar a opgao.
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8.5.1. Modo de arranjo

A cépia do bilhete de identidade tem 4 modos de arranjo:

Paracimae Paracimaepara Paraaesquerdae
para baixo de toda a baixo de meia  para a direita de meia
pagina pagina pagina

A5 esquerda e
direita

Posicao de colocagao:

( —
= = o I I | =)
o ro : - — ==
C — | | ML

W,
=}
L’ i
Lg |
T

L
-
o

Nota:+ As configuragdes do modo de arranjo tém efeito antes de reinicio da maquina, apds o
reinicio da maquina, sao restauradas para o padrao.

8.5.2. Brilho
Para configuragao de intensidade, consulte a Secéo 8.4.2.

8.5.3. Tamanho do papel

Quando o modo de arranjo for "para cima e para baixo de toda a pagina“, "para cima e para baixo
de meia pagina" e "para a esquerda e para a direita de meia pagina“, apenas suporta o tamanho do
papel "A4" e "Letter", quando o modo de arranjo for "margem comprida de A5", apenas suporta o
tamanho do papel "A5", de acordo com a sugestao do painel coloque verticalmente o papel para a
impressao.
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8.6. Configuracgoes de copia de notas

A fim de efectuar uma cépia melhor de notas, vocé pode através do menu “Configuragdes de
copia de notas” alterar as configuracdes respetivas.

1. Pressione a tecla “Copiar notas” no painel de controle, em seguida pressione a tecla “menu”,
entre na tela “Configuragdes do menu”.

2. Pressione a tecla “OK”, entre na tela “Configuragdes de cépia de notas”.

3. Pressione as teclas de seta "A " ou " V", selecione a opgao que pretende configurar. Em seguida,
pressione a tecla "OK" para configurar a opgao.

8.6.1. Brilho
Para configuracao de intensidade, consulte a Secao 8.4.2.
8.6.2. Configuragoes de papel

A copia de notas suporta seis tamanhos do papel, que sdo A4, Letter, B5, A5, A6, Executive.
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9. Digitalizacgao

Esta impressora possui dois modos de digitalizagao: a "digitalizagao empurrar” trata-se de
executar a digitalizagao através das operagdes do proprio painel de controle da impressora; a
"digitalizagao puxar" refere-se a executar a digitalizagao através do aplicativo de digitalizagcao do
terminal de PC. Antes de executar a digitalizagao por favor certifique-se de que ja esta instalado o
driver da impressora no terminal do computador.

9.1. Digitalizagao puxar
Vocé pode digitalizar com o aplicativo de digitalizagao do PC via USB, conexdo com fio ou sem fio.
Certifique-se de que a impressora foi conectada corretamente antes de digitalizar.

9.1.1. Aplicativo de digitalizagao de Pantum

Passos de operagao:
1. Clique com rato duas vezes no “Aplicativo de digitalizagdo de Pantum”, o icone mostra-se em
baixo:

2. A tela pop-up mostra-se na seguinte figura:

Nota:- Este dispositivo suporta digitalizagao de combinagao FB. Se quiser combinar
documentos digitalizados, selecione “Combinar documentos digitalizados” na interface
abaixo.

« Combinar documentos digitalizados funciona somente para os tipos de salvamento em
TIF/PDF/OFD.

Configuragbes répdas )
| Configuragdes de fabrica ~| .

{

i
[«

u | Configuragies biscas | | Configuragies avangadas |
Origem de documento
5} Carretel ra mpressora -
Mado de cor
q [Mutticer vercadera >l
Resolgdo
° B ~
Area de escaneamento
) e —
Tarmeto de solvemento
& Dgtalzacio ndvidual
" Digtakzar combinacio
| Restawar valor aqueescente
Crigem de documento;  Carretel ne mpressora Guardar figura para
Resougio: 300 dpi Pasta E-mai
Modo de car: Mutcor verdadera Guardar para pasta
Area de escaneamenta:  Carretel compieto na impressora Nome do documenta  2022-04-13_001
Tamarbo da Sgura: 2551 px x 3508 px Formata de salvaments *TIF
Camrho dereserva  C:\sers\Adminairator Pictures
Tamarho dos dados: LM

Anda(F1) Sobre Interface Prever(P) Escanaa (5] Fechar
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3. Na lista direita efetue as configuragdes de digitalizacao, clique uma vez no botao “digitalizagao”
no canto inferior direito, para iniciar a digitalizacao.

Nota:- Imagens no formato BMP, JPG, TIF, PDF, PNG e OFD podem ser digitalizadas pelo
software do aplicativo de digitalizagdo Pantum. O reconhecimento de texto da imagem
esta disponivel para documentos no formato DOCX, XLS, XLSX, PPTX, TXT e PDF
pesquisavel. (Se precisar usar a fungdo de reconhecimento de texto da imagem, baixe e
instale o software OCR de acordo com os avisos da interface apés a instalagéo do driver.
Para o método de instalagao, consulte a Secdo 3.1)

+ Vocé pode clicar no botdo “Ajuda (F1)”, aberto o arquivo de ajuda do aplicativo de
digitalizagao para saber mais informacgdes sobre as configuragdes de digitalizagao.

Este produto estd em conformidade com as normas do aplicativo de imagem (WIde TWAIN e
Windows. Caso use programas que suportam as normas de TWAIN u WIA, pode acessar a fungéo
de digitalizagao, bem como pode digitalizar diretamente as imagens para o programa aberto. Este
manual toma o software Office (Word e Excel) e o software Photoshop como exemplo, para
mostrar o método de operagao.

9.1.2. Programa de driver de digitalizagao de TWAIN
9.1.2.1. Uso do software Office (Word e Excel)

Passos de operagao:

1. Abra o software Office (Word ou Excel).
2. Tecla de atalho de operacgao: teclado: Alt+I+P+S, chamando a janela de programa.

( Insert Picture from Scanner or Camera ? ]

Device
X X X Series TWAIN. E]

Resolution: @ Web Quality () Print Quality

[ Insert ] [ Custom Insert ] [ Cancel ]

3. Clique para abrir a opgao “Dispositivos”, selecione a digitalizagdo TWAIN, clique no botao abaixo
“Insergao personalizada”.

2= =
Insert Picture from Scanner or Camera 2 |[me3m)
Device
A XX Series TWAIN hd

X X X Series Scanner 2

XXX Series TWAIN
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4. Apos a janela estiver pop-up, configure as informacgdes de digitalizagado na lista de

“configuragdes basicas”, “configuragdes avangadas” no lado direito, clique no botédo “digitalizar”,
para iniciar a digitalizagao.

Configuragtes répidas _
tridace[pocel =l [ Configuracies de fébrica = apeer |
Origem de documents
& |Carrest na mpressors ~|
Modo de cor
Q .. ,Mﬂnw verdadeira j
i1 Heshote
Q o [300 -
: Area d esconcamento
o 3 t f!‘aneﬁ compieto na mpressora ;]
i Furinoks Ue solvernesiiu
H = 2]
3 v Digtalizacis individual
8 € Digtaiizar combinagio
: 5. | Restaurar valor aquescente |
Origemde documento:  Carretel na impressora Guardar ficura para
Resohxdo: 300 dp Sasta E-mal
Modo de cor: Multicor verdadera Guardar para pasta
Area oe escaneamento:  Carretel complets na impressora Nome do documentn 2022-04-13 001
Tamarho da figura: 2551 p x 3508 Formato de salvamento TIF

v ¥ trater
f dos dadia: P Camnho dereserva  C:\Users\Adminstrater \Pictures

| ApdalF1) Sobre | Interface | Prever(p) Escanear(S) Fedhar

Se vocé precisar de substituir a porta de digitalizagao, por favor clique no botao “porta” abaixo da
figura mostrada acima para selecionar a porta de digitalizagdo, como se mostra na seguinte
figura:

(%" Interface USB local € usado

" Escaneador de rede € procurado automaticamente

P —
I LI Atualizar

" Indicar nome da méquina principal do escaneador ou IP

—

1 ———
Certeza 1 Cancelar
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9.1.2.2. Usar o software Photoshop

Passos de operagao:
1. Abra o software Photoshop, clique no canto superior esquerdo da “Arquivo” - “Importar”,
selecione a digitalizagdo TWAIN, como se mostra na figura:

Photoshop il 8 Edit Image Layer Type Select Filter 3D View Window Help
New... ¥#EN
Open... ®0
Browse in Bridge... X0
Open as Smart Object...

Video Frames to Layers...
Images from Device...

Automate >

; xxX Series TWAIN...
Scripts

2. Apés a janela estiver pop-up, os passos de operagao sao mostrados no passo 4 de 9.1.2.1.

9.1.3. Programa de driver de digitalizagao WIA

9.1.3.1. Digitalizagao de WIA1.0 (Windows XP)

1. Uso do software Office (Word e Excel)

Passos de operagéo:

1) Abra o software Office (Word ou Excel).

2) Tecla de atalho de operacao: teclado: Alt+I+P+S, chamando a janela de programa.

( Insert Picture from Scanner or Camera ‘ B ]?

Device
XA X Series Scanner B

Resolution: @ Web Quality ) Print Quality

[ Insert ] [ Custom Insert ] [ Cancel




3) Clique para abrir a opgdo “Dispositivos”, selecione a digitalizagdo WIA, clique no botao abaixo
“Insercao personalizada”.

Device

HKAXX Series Scanner
XXX Series Scanner

X X X Series THAIN

4) A janela pop-up é como mostrada na figura, configurando as informagdes de digitalizagao.

O que vocé deseja

Forte de papel

Mesa |

Selecione a seguir o tipo de imagem gue vocé
2 | © Imagem colorida

@ Imagem em escala de cinza

_ © Texto ou imagem em preto-e-branco

Tamanht [An. ; e
da,pggina: LOf'°'° 8.5x 14 pol. {216 % 356 m v.]




5) Clique no canto inferior esquerdo da figura acima "Ajustar a qualidade da imagem digitalizada",

saltando a tela de propriedades avancadas, pode executar as configuracdes de digitalizacao; apés
as configuragdes estiverem concluidas, clique no botao "Confirmar" no canto inferior, em seguida

clique no botéo "digitalizagao", para comegar a digitalizagao.

y i‘
Propriedades avangadas [ J
Propriedades avangadas 1
Aparéncia

i 0
{2} B

Resolugdo {ppp): Tipo de imagem:

300 : [lmagem colorida v]

Redefinir

[ OK ] [ Cancelar ]

2. Usar o software Photoshop

Passos de operagao:

1) Abra o software Photoshop, clique no canto superior esquerdo da “Arquivo” - “Importar”,
selecione a digitalizagdo WIA, como mostrado:

File Edit Image Layer Type Select Filter 3D View Window Help
New... Ctrl+N
Open... Cul+0
Browse in Bridge... Alt+Ctrl+0O
Open As... Alt+Shift+ Ctrl+ O
Open as Smart Object...

Style:  Normal s

Vanable Data Sets.
» Video Frames to Layers...
Notes..
» >
2"‘°:"‘e XXX Series TWAIN...
& XXX Series TWAIN...
File Info Alt+ShiftsCtri+1 XXX Series TWAIN...
. | WIASupport..

=
i,
.‘_
Fd
o/,
i,
<,
&z
E )
o
e
2,
12

Prnt..

Print One Copy Alt+Shifts Cirl+

Bat Ctrl+Q

Pl
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2) Apds a janela estiver pop-up, consulte os passos de operagdo nos passos 4, 5de 9.1.3.1.
9.1.3.2. Digitalizagao de WIA 2.0 (Windows Vista/Windows Server 2008 ou versao mais
avangada)

Passos de operagao:
1. Clique no canto inferior esquerdo do ambiente de trabalho “Iniciar” - “Todos os Programas” -

“Dispositivos e Impressoras”.

Documentos

Imagens

Notas Autcadesivas

% Ferramenta de Captura
:J Paint

Conexdo de Area de Trabalho
Y Remota
Painel de Co.

& -

n Disp soras

"ol Ppacitnc .

. é =

N | ocnch p“:_‘_)’:mvc?p( D . Imp us & trabafhos de impressa

Ajuda & Suporte

Computador

»  Todos os Programas

IR ——
Pesquisor programas € arquivos Deshigar |

2. Apés a janela estiver pop-up, selecione a impressora que deseja usar, clique uma vez no botao
direito do rato.

um ds uma Inicar il Ver o que esta sendo impresso. Propnedades do servidor de impressio

0 Windows pode exibir icones de dispositi e infe ¢Bes da Internet, Clique para altesar...

©» Dispositivos (4)

4 [mpressoras e Faxes (4)

o ol

Microsoft XP5
Document Writer v Definir como impressora padeio

Preferéncias de impressic
Propriedades da impressora

Iniciar verificagdo
Pesfis de digitalizagdo...

W Propriedades de digitalizagio
Crar atafho
Solugde de problemas
Remover dispositivo

Propriedades




3. Clique na opgao “Comecar a digitalizagao” na barra de opgdes acima.

um uma

P! Insciar verificaga Ver 0 que esta sendo mpreszo Propnedades do servidor de impresséo

O Windows pode exibir icones de

e goes da Internet. Clique para alterar...

» Dispositivos (4)

4 Impressoras e Faxes (4)

< o ol il

Microsoft XPS Ver o que esta sendo impresso
Document Writer v Definie come impressora padric
Preferéncias de impressdo
Propriedades da impressora

Iniciar verificagic
Perfis de digtalizagio...

% Propriedades de digitalizagdo
Criar stalho
Solugao de problemas
Remover dispositivo

Propriedades

4. Apos a janela estiver pop-up, efectue as configuragdes de digitalizacao, clique no canto inferior
direito “digitalizagao” para iniciar a digitalizagao.

Scanner: X X X Series Scanner

Perfil: [ Fotografico (Padrao) % ]
Origem: [_Mesa 'Y]
Taraanho do-papel: :._ ")‘
Formato de Cor: [CO’OIidB ']
Tipo de arquivo: [JPG (Imagem JPEG) v]
Resolugo (DPI): ET—

Brilho: ———f— 0
Contraste: 0 h

[ Visualizar ou digitalizar como arquivos separados

Visualizar | [ Digitalizar | [ Cancelar




9.2. Digitalizagao do sistema macOS

9.2.1. Digitalizagao de ICA

9.2.1.1. Abrir IAC através de “Impressao e digitalizagao”

Passos de operagao:

1. Apés a instalagé@o do programa do driver da impressora estiver concluida, clique no icone no
canto inferior esquerdo do ambiente de trabalho do computador “Preferéncias do Sistema”.

2. Apés a janela estiver pop-up, clique no botao “Impressao e digitalizagao”.

® !
E
(=
Geral Mesa e Protetor Dock
de Tela
@
.- v
CDs/DVDs Monitores  Economizador
de Energia
s ©
ey
iCloud Contas de Extensées

Internet

13 @

Usudrios & Controles App Store
Grupos Parentals

®

Teclado

@

Rede

U
L=
Ditado
e Fala

Preferéncias do Sistema Q Buscar

]
e

Mission
Control

B & @ If

Idioma Seguranga Spotlight Notificagdes
e Regido e Privacidade

- N
Mouse Trackpad Impressoras Som
e Scanners

0 =

Bluetooth Compartithamento

Data e Hora Disco de Time Acessibilidade
Inicializa¢ao Machine
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3. Apos a janela estiver pop-up, selecione o botédo “digitalizagédo”.

08 ® < | > Es Impressoras e Scanners Q Buscar

X X X series

[ Abrir Scanner... 'L

Localizagdo:
Tipo: X X X Series
Estado: Ociosa

Impressora padrdo: | 'Olvtimarlmpressora Usada B

Tamanho de papel padréo: = Carta EUA

4. Clique em “abrir o digitalizador”, saltando a janela de digitalizagao.

® 0 e Scanner

=1 Imagens Carta EUA : B Us. Mostrar Detalhes Arquivo Escaneado
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5. Clique no canto inferior direito “mostrar as informagdes detalhadas”, para configurar os
parametros de digitalizagao.

@0 e Scanner
Modo: | Scanner de Mesa
Tipo: | A Cor B
Resolugio: 757 dpi
" Usar Tamanho Personalizado
Tamanho: | A4 7
Orientag3o: -”3° @ e
Escanear para: | [l Imagens B
Nome: | Arquivo Escaneado
Formato: | JPEG
Corregdo: | Nenhum
Ocultar Detalhes Visdo Geral Arquivo Escaneado

6. Clique o botéo “digitalizagao” no canto inferior direito, para iniciar a digitalizagao.
9.2.1.2. Chamar ICA através do aplicativo

Passos de operagao:

1. Clique no icone "Finder" no canto inferior esquerdo do ambiente de trabalho do computador, ou
abra a janela do computador através de operar a tecla de atalho no teclado command+shift+C, no
"aplicativo" procure a "Captura de imagem" (também pode operar command+shift+A para saltar
diretamente ao "aplicativo"), clique para abrir o aplicativo.

e

0n

AR . Anotagdes
avoritos
@ App Store
@) Airbrop [ Aurora >

Todos os Meus Arquivos s Automator

T 2 T Caleuladora
¢ iCloud Drive & Calendério
#A: Aplicativos & Captura de Imagem
{8 Ccardlogo de Fontes
 db B Contatos
M bocumentos @ Dashboard
€ Transferéncias ! Diciondrio
Editor de Texto
Dispositivos LY FaceTime Captura de Imagem
[£) Mae 10.10 FileZila -
= @ Firetox Aplicativo - 3,1 MB
k= BackUp #® Fotos m 23 de agosto de 2015 10:23
£ % Game Center M o & de maio de 2016 08:54
Ef? o ¢ Google Chrome Ultima abertura 20 de teverelro de 2017 14:27
e MacOS [0 Google Sketchup 8 - 0 6.7
L iBooks Adiclonar Etiqueas...
Compartithado -
@) iTunes
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2. Depois de selecionar a impressora na lista a esquerda, configure os parametros de digitalizagao
na lista a direita, clique no canto inferior direito a “digitalizagao” para iniciar a digitalizacao.

®@2e
DISPOSITIVOS (0]

Captura de Imagem

Modo: | Scanner de Mesa Q
COMPARTILHADOS 5
T f— Tipo: | K3 Preto e Branco

. XXxxSeries A B = = po: | E3 %)
= = Resolugdo: | 75 [ opl
= = "I Usar Tamanho Personalizado
- = Tamanho: | A4 i
= = Orlentaglio: ii- W .
E = Escanear para: | [ Mesa E
= = Nome: &
— = Formato: | JPEG a
= = Corregdo:  Nenhum %]

Ocultar Detalhes Pré-visualizar Escanear

9.2.2. Digitalizagao de TWAIN

TOme o software Photoshop como um exemplo.

Passos de operagao:

1. Abra o software Photoshop, clique no canto superior esquerdo da “Arquivo” - “Importar”,
selecione a digitalizagdo TWAIN, como se mostra na figura:

# Photoshop J[{[[Y Edit Image Layer Type Select Filter 3D View Window Help
New...
Open...
Browse in Bridge...
Open as Smart Object...

.0 HE i

N

.,‘ n‘ )

Video Frames to Layers...
Images from Device...

Automate
Scripts

¥ d
Y
L.
&,
&
F |
[ )

o

s
T

xxX Series TWAIN...

W XN

“
)

2. Apés a janela estiver pop-up, os passos de operagao sao mostrados no passo 4 de 9.1.2.1.
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9.3. Digitalizagao empurrar

Esta segdo serve principalmente para apresentar como digitalizar arquivos para PC, E-mail, FTP e
USB com o painel de controle da impressora.

E?Nota:- 0 arquivo de uma pagina digitalizado para PC, e-mail ou FTP pode ser salvo em PDF,
TIFF ou JPEG. Caso seja digitalizado para USB, ele pode ser salvo em PDF e JPEG.
* No modo de digitalizagao combinada, um arquivo digitalizado para PC ou USB sera
salvo em PDF por padrao. Caso seja digitalizado para e-mail ou FTP, ele sera salvo em
PDF, TIFF ou JPEG.

9.3.1. Digitalizar para PC

Vocé pode usar o painel de controle da impressora para efectuar a impressao de digitalizar um

documento para PC. (Apenas suporta o modo de conexdo com o cabo de conexdo USB).

1. Certifique-se a impressora e o computador estao ligados e conectados corretamente.

2. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as

informacdes sobre como colocar documentos originais, por favor consulte o Secéo 2.5.

3. Pressione “Digitalizar” e em seguida “A " ou “V¥" no painel de controle para selecionar
“Digitalizar Uma Pagina” ou “Digitalizagdo Combinada” , depois clique em OK.

4. Pressione a tecla "Menu", em seguida pressione a tecla "OK", entre na tela "Configuragdes de

digitalizacao".

5. Pressione “A” ou “V¥" para selecionar as opgdes de “Digitalizar Para”, depois pressione OK.

6. Pressione “A"” ou “V¥” para selecionar “Digitalizar para PC” e em seguida, pressione OK.

Pressione “Iniciar” para comecar a digitalizacgao.

7. Para a digitalizagdo combinada, coloque os arquivos a serem digitalizados sobre a placa de

vidro e em seguida pressione “Iniciar” para digitalizar a préxima pagina (a digitalizagao

diretamente continua estéa disponivel no caso de digitalizar com ADF).

9.3.2. Digitalizar para e-mail

Vocé pode com a forma de um anexo do arquivo, digitalizar o documento a preto e branco para o
aplicativo de E-mail. Os passos de operagao seguem-se em baixo:

1. Certifique-se a impressora e o computador estado ligados e conectados corretamente.

2. Para as configurag¢des do terminal de cliente SMTP, por favor consulte o Secéo 6.2.4.1.

3. Para as configuragdes do livro de enderegos de E-mail, por favor consulte o Secdo 6.2.4.2. (para
a maquina com fungdo de fax também pode consultar o Secdo 12.6).

4. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacgdes sobre como colocar documentos originais, por favor consulte o Secao 2.5.

5. Pressione “Digitalizar” e em seguida “A” ou “V¥ " no painel de controle para selecionar
“Digitalizar Uma Pagina” ou “Digitalizacao Combinada”, depois clique em OK.

6. Pressione a tecla "Menu", em seguida pressione a tecla "OK", entre na tela "Configuragdes de
digitalizagao".

7. Pressione “A" ou “V¥ " para selecionar as opgdes de “Digitalizar Para”, depois pressione OK.

8. Pressione “A” ou “V¥” para selecionar “Digitalizar para E-Mail” e pressione o botao “OK".

9. Pressione “A” ou “V¥” para selecionar “Agenda de E-Mail” ou “Mensagem em Grupo” e
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pressione o botao “OK".

10. Pressione “A” ou “V¥" para selecionar um endereco ou grupo, depois pressione “OK”;
Pressione o botdo “Iniciar” para comegar a digitalizagao.

11. Para a digitalizagdo combinada, coloque os arquivos a serem digitalizados sobre a placa de
vidro e em seguida pressione “Iniciar” para digitalizar a préxima pagina (a digitalizagao
diretamente continua estéa disponivel no caso de digitalizar com ADF).

Instrugdes de configuragao funcional de envio em grupo de Email:

Defina o nome do grupo de Email através de Webpage, no grupo de Email configure os membros
de envio de Email em grupo, ou seja, destionarios de Email. Quando a digitalizagao estiver
concluida, envie o documento digitalizado para o servidor de Email, o servidor de Email depois
envia para todos os membros do grupo.

9.3.3. Digitalizar para FTP

Para a digitalizagd@o para FTP precisa de garantir que os usuarios tém um ambiente de rede, pode
digitalizar arquivo com maior volume de digitalizagao, é preciso digitar o endereco do servidor, o
nome e a senha do usuario para fazer login a FTP. Os passos de operagao seguem-se em baixo:
1. Certifique-se a impressora e o computador estao ligados e conectados corretamente.

2. Para as configuragdes do livro de enderecos de FTP, por favor consulte o Secédo 6.2.4.3 (para a
maquina com fungdo de fax também pode consultar o Segdo 12.7).

3. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacdes sobre como colocar documentos originais, por favor consulte o Secéo 2.5.

4. Pressione “Digitalizar” e em seguida “A” ou “V¥” no painel de controle para selecionar
“Digitalizar Uma Pagina” ou “Digitalizagdo Combinada”, depois clique em OK.

5. Pressione a tecla "Menu", em seguida pressione a tecla "OK", entre na tela "Configuragdes de
digitalizagao".

6. Pressione “A” ou “V¥” para selecionar as opgdes de “Digitalizar Para”, depois pressione OK.

7. Pressione “A” ou “V¥ " para selecionar “Digitalizar para FTP” e pressione o botao “OK".

8. Pressione “A"” ou “V¥ " para selecionar o servidor, depois pressione “OK”; Pressione o botao
“Iniciar” para comegar a digitalizacao.

9. Para a digitalizagao combinada, coloque os arquivos a serem digitalizados sobre a placa de
vidro e em seguida pressione “Iniciar” para digitalizar a préxima pdgina (a digitalizagao
diretamente continua esta disponivel no caso de digitalizar com ADF).

9.3.4. Digitalizar para Pendrive

Esta impressora suporta digitalizagao de arquivos para USB sem um computador. Antes da

operacao, verifique se o USB possui espago de armazenamento suficiente. Os passos de operagao

especificos sdo os seguintes:

1. Insira o USB na interface USB frontal da impressora.

2. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacgdes sobre como colocar documentos originais, por favor consulte o Secao 2.5.

3. Pressione o botéao “Digitalizar” no painel de controle e pressione “A” ou “V¥"” para selecionar
“Digitalizar Uma Pagina” ou “Digitalizacao Combinada”, depois pressione o botao OK.
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4. Pressione a tecla "Menu", em seguida pressione a tecla "OK", entre na tela "Configuragdes de
digitalizagcao".
5. Pressione “A" ou “ V" para selecionar as opgodes de “Digitalizar Para”, depois pressione OK.

6. Pressione “A"” ou “V¥” para selecionar “Digitalizar para Pendrive”, depois pressione “OK”;
Pressione o botao “Iniciar” para comegar a digitalizacao.

7. Para a digitalizagao combinada, coloque os arquivos a serem digitalizados sobre a placa de
vidro e em seguida pressione “Iniciar” para digitalizar a préxima pdgina (a digitalizagao
diretamente continua esta disponivel no caso de digitalizar com ADF).

A impressora criara uma pasta chamada PantumScan na qual todos os arquivos digitalizados sao
salvos em PDF ou JPG.

@Nota:- Formatos USB suportados: FAT e FAT32, para sistema Windows e MS-DOS (FAT) para
o sistema macOS.

9.4. Cancelar o trabalho de digitalizagao

Durante a digitalizagao, sao disponibilizados dois modos de cancelar a tarefa:

1. Pressione o botao “Cancelar” no painel de controle para cancelar a tarefa.

2. Clique no botao Cancelar na barra de progresso de digitalizagao na interface do computador
para cancelar a tarefa.
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10. Fax

10.1. Ligar dispositivos

UNE

+Aporta” ™ "usase para a conexao da linha telefénica do fax.

o, .
«Aporta“ = “usa-se para ligar o telefone externo.

ﬁ‘
7

Nota:* Ao conectar a linha telefonica, é recomendado o uso de servigos telefénicos analdgicos

tradicionais (PSTN: rede de comutagao do telefone publico). Se vocé usar um ambiente
digital (como DSL, PBX, ISDN ou VolP), por favor certifique-se de usar o filtro correto e as
defini¢cdes digitais configuradas adequadamente. Para mais informagdes sobre isso, por
favor entre em contato com o provedor de servigos digitais.

10.2. Configuragoes do fax

Vocé pode seguir os passos abaixo para executar as configuragdes de fax.
1. Pressione “Fax” e depois “Menu” para entrar na interface de “Configuragdo de Menu”.

Ready to Fax
Fax:_

3

o e

2. Pressione o botao “OK” para entrar na interface de configuragao de Fax.

Menu Setting
1.Fax setting

)

D &b
=S
© @
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3. Selecione a opgao de Fax que deseja configurar pressionando as teclas page up e page down.

—

|

\

Fax setting | “-’
1.Send settings @{@}0

000
000 -
000
000 @@ ®

4. Pode haver um total de 16 configura¢des aqui, defina o padrdo como a seguir:

Numero Opgoes Instrugbes
serial Pe ¢
Pode executar a selegdo para a qualidade de imagem do fax, as
1 Resolugao opcdes sao respetivamente “normal, fina, super-fina, imagem, o
padrao é “normal”.
. Pode selecionar o tamanho do documento de fax desejado, as
2 Tamanho original . - , W )
opgoes sao respetivamente “A4, Letter, Legal”.
3 Brilho Pode executar as configuragdes de ajuste manual ou automatico
para o brilho do documento de fax.
4 Nome do Fax Insira 0 nome do fax e salve-o.
5 Numero do Fax Insira o nimero de fax e salve-o.
Envio de Pode através do envio de multi-endereco, digitar ordenadamente
vi
6 ) os numeros de fax desejados, no maximo pode suportar o envio
multi-enderego . R .
simultaneo de 20 nimeros de fax.
Pode através da fungao de envio tardia, definir o nimero de fax e
o o tempo de envio diferido (dentro de 24 horas), envie o trabalho
7 Envio diferido o
de fax conforme o tempo definido. 30 trabalhos de fax no
maximo suportados agora.
Depois de ativar "Encaminhar para Fax", defina o nimero a ser
encaminhado; Ao receber o fax, serd encaminhado para o
8 Recebimento de numero configurado imediatamente; se habilitar "Avancgar e

encaminhamento

Imprimir" ao mesmo tempo, a impressora imprimira
automaticamente uma cépia do trabalho de fax para salvar
depois de receber o fax.
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Através da opgao nas “Configuragdes de envio”, execute

9 Configuragdes de envio . . R .
configuragdes para os parametros de envio de fax.
10 Configuracoes de Através da opcéo nas “Configuracdes de recebimento”, execute
recebimento configuracdes para os parametros de recebimento de fax.
No caso de envio ou recebimento do fax anormal causado pela
o interferéncia na linha telefonica, pode tentar através das
11 Compatibilidade ) ~ o
configuragdes comutar para o modo de compatibilidade de
VOIP.
i . Configure diferentes paises e regides, para se adaptar as linhas
12 Paises e regioes L, . , .
telefénicas de paises diferentes.
. Pode através da opgao no “relatério de fax”, de acordo com as
13 Relatdrio de fax o . ) o L ]
préprias necessidades, imprimir o relatério de fax de que precisa.
. Consulte todas as listas de fax de envio diferido, pressionar a
14 Trabalhos ativos . Ce
tecla cancelar pode excluir o trabalho de envio diferido.
15 Registros de Vocé pode consultar os ultimos 30 registros de envio/
comunicagao recebimento de fax.
Os usuarios podem através do livro de contatos editar o livro de
16 Livro de contatos telefone, grupo de telefone, bem como imprimir o livro de

telefone e a lista do grupo de telefone.

10.3. Fungoes de fax

10.3.1.Envio do fax

10.3.1.1. Envio automatico do fax

1. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacgdes sobre como colocar documentos originais, por favor consulte o Secao 2.5.
2. Pressione o botdo Fax e use os botdes de niumero para digitar o nimero do Fax.

‘\\\‘

Ready to Fax
Fax:XXXXXX

o

S0

o

) ‘\V

T
0000

®o 0
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3. Pressione o botao Iniciar para comegar a digitalizagdo do documento.

4. Se colocar o documento original na plataforma de documentos de vidro, depois de digitalizar
uma pagina, ira sugerir “digitalizar a proxima.”Se tiver a pagina seguinte, retire o documento
original ja digitalizado, e coloque a préxima pagina na plataforma de documentos de vidro,
pressione a tecla “Iniciar”.Depois de digitalizar todas as paginas, pressione a tecla “OK”.

5. Depois de toda a digitalizagé@o ser concluida, ative o fax para enviar.

S

Dialing... -
828

000 GIDOD
000

000 mw ©
000 we® ,

Nota:- Para evitar danos ao produto, por favor ndo use os documentos originais com fita
corretiva, liquido corretivo, clipe de papel ou grampo. Além disso, ndo coloque fotografias,
documentos originais pequenos ou documentos originais frageis no alimentador de
documentos.

10.3.1.2. Enviar fax manualmente

1. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacgdes sobre como colocar documentos originais, por favor consulte o Secao 2.5.

2. Pressione o botao Fax

3. Pressione “Alto-Falante” ou escolha o receptor para entrar o nimero do fax.

|

o,
6ot

000
000

000 mw °©
000 m@®

Phone : XXXXXX

4. Apés ouvir o aviso do fax, pressione “Iniciar” para confirmar o envio.
+ Caso o remetente receba a chamada, vocé pode comunicar-se por voz. Apds confirmar o envio
do fax e ouvir o aviso do fax, pressione “Iniciar” para iniciar o envio.
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10.3.2. Receber fax

Vocé pode receber Fax de dois modos e o padrao da impressora é o modo Fax.

Modo de fax: reconhece cada chamada do chamador como fax, apds o numero de toques
configurado for alcangado, envia o sinal de recebimento de fax e recebe automaticamente o fax;
Modo telefone: determina cada chamada a partir do emissor como uma chamada. Com este
modo, vocé pode precisar escolher manualmente o remetente e depois pressionar “Iniciar” no
painel de controle para receber o fax.

10.3.2.1. Recebimento automatico sob o modo de fax

Ao receber fax, a m&aacute;quina atende a chamada ap&oacute;s um n&uacute;mero especificado
de toques e recebe automaticamente o fax. O n&uacute;mero padr&atilde;o de toques &eacute;
quatro vezes.

Para alterar a contagem de toques, consulte o Secdo 10.2 e o Secao 15.

Se pretender ajustar o volume do toque, por favor consulte o Secao 12.1.8.

10.3.2.2. Recebimento manual sob o modo de telefone

Sob o0 modo de telefone, quando atender uma chamada de fax, ha 3 modos de receber fax:

1. Pressione “Iniciar” no painel de controle e em seguida a maquina comeca a receber.

2. Escolha o remetente ou pressione “Alto-falante” e em seguida “Iniciar” no painel de controle. A
maquina comegca a receber.

3. Através do modo de recebimento remoto (apenas aplicavel para as operagdes do telefone
externo), depois de atender o telefone, no painel de telefone pressione "* 90", a maquina comega a
receber fax.

@Nota:- 0 padrao para o cédigo remoto é “*90”. Vocé pode modifica-lo no caminho
“Menu”——"Configurag¢des de Fax"——"Configuragcoes de Recebimento”——"Cddigo
Remoto”"——"Ligar"——editar.

« Caso o toner no cartucho estiver baixo, a tarefa de impressao do fax recebido pode nao
ser concluida perfeitamente. Substitua por um novo cartucho de toner ou encontre a
opcao “Toner Baixo, Continuar a Impressao” nas opgdes de configuragao de recebimento
de fax g, depois, defina como “Ligado” para impressao continua.

10.3.3. Defina a interferéncia e a compatibilidade da linha de telefone do
sistema VolP.

No caso de resultar no envio ou recebimento de fax anormal devido a interferéncias na linha
telefénica, pode tentar melhorar a taxa de sucesso de recebimento e envio de fax através das
seguintes maneiras.

1. Pode através das configuragdes do painel comutar para o modo de compatibilidade de VOIP.
Por favor, siga as seguintes operagdes para executar as configuragdes:

1) Depois da maquina ficar pronta, pressione “Fax” e depois “Menu” para entrar na interface de
“Configuragdes do Menu”.

2) Pressione “OK” para entrar na interface de “Configuragdes de Fax”. Em seguida, pressione “OK”.

3) Pressione “A” ou “V¥7” para encontrar a opgdo “Compatibilidade” e depois pressione “0K”.
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4) Pressione “A” ou “V¥7” paraselecionar “VolP” .Em seguida, o modo de Compatibilidade
VolIP ¢ ativado.

2. Pode tentar enviar o fax novamente durante o periodo ndo ocupado.

3. Por favor entre em contato com o fornecedor de VolP e consulte a ele se pode otimizar as
configuragdes de rede para transmissdes de fax.

10.3.4. Outras fungoes de fax

Para configuragdes no fax, consulte a Secao 10.2 e a Secao 15.

1. Envio de multi-enderego

Vocé pode através deste produto, enviar o mesmo documento original para varios numeros de fax,
no maximo pode suportar o envio simultaneo para 20 nimeros de fax.

2. Envio diferido

Vocé pode através do painel de controle realizar a fungéo de envio diferido de fax. Quando este
processo estiver concluido, o produto ira digitalizar o documento na meméria, retornando ao
estado “pronto”.

3. Trabalhos ativos

Pode verificar ou excluir os trabalhos de envio em atraso, armazenados atualmente com o menu
“Trabalho ativo”.

4. Recebimento de encaminhamento

Vocé pode encaminhar o Fax recebido. Quando recebe um Fax, ele é armazenado primeiro na
memoéria. Em seguida, a impressora disca o nimero do Fax especificado e envia o Fax. Se o
encaminhamento falhar devido a linha ocupada, erros e outras causas, o conteudo encaminhado
sera impresso automaticamente em uma cépia de backup (se a rediscagem estiver definida, é
impresso apoés a rediscagem).

Ative “Encaminhar e Imprimir” na ativagao da fungdo encaminhar caso precise imprimir o
conteudo do fax a ser encaminhado.

5. Rediscagem automatica

Caso o numero que vocé disca esteja ocupado ou nao tenha resposta ao enviar fax, a maquina ira
rediscar o numero automaticamente. Vocé pode configurar propriamente a frequéncia de
rediscagem e o intervalo de rediscagem.

6. Reducao automatica

Quando o tipo de papel do fax recebido ndo corresponder com o tipo de papel configurado na
impressora, de acordo com o tipo de papel configurado, ird executar a redugao para o fax recebido,
para corresponderao tipo de papel na impressora.

Caso desative a opgao “Redugao automatica”, o fax ira ser impresso conforme o tamanho
completo em varias paginas. A fungao de redugao automatica é ativada por padrao.

E’Nota:- Certifique-se de que as configuragdes do tamanho do papel sdo consistentes com o
tamanho da midia carregada.
* Receber na meméria: em caso de falta de papel ou atolamento de papel, esta
impressora suporta armazenar todos os faxes recebidos, na memdria, automaticamente;
Depois de manusear o papel ou o atolamento de papel, ele ira imprimir todos eles
automaticamente.
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7. Discagem rapida

Com a opcao Definir ou Editar a agenda telefonica, podera editar ou configurar numeros de
discagem rdpida e de discagem em grupo para discar rapidamente no envio de um fax.

1. Discagem em grupo

Na interface de Fax, pressione o botao Contatos para entrar na interface de discagem rapida,
digite o numero da discagem rapida e o sistema pesquisara automaticamente. Caso exista o
numero da discagem rapida, as informagdes correspondentes sdo exibidas, em seguida pressione
o botao Iniciar para comegar a enviar o Fax. No caso do numero da discagem rapida nao existir, é
exibida uma mensagem de erro. Vocé pode armazenar no maximo 200 nimeros de discagem
rapida.

2. Discagem em grupo

Em uma interface de fax, pressione a tecla “Menu”, depois pressione o botdo “OK”, entre na
interface de configuragao de parametros de fax, selecione Contatos - Chamadas em grupo, entre
na interface de chamada em grupo, selecione a discagem em grupo para entrar na interface de
discagem em grupo, selecione um dos grupos e pressione o botao Iniciar para comecar a enviar
Fax em grupo. Vocé pode definir um maximo de 10 grupos para a Discagem em Grupo com até 99
numeros em cada um deles.

10.4. PC-Fax

Através de PC-Fax, vocé pode enviar o fax como um documento no computador. PC-Fax apenas
suporta o sistema Windows. Este capitulo mostra o método de operagdao com o exemplo de envio
de documento em Word.

10.4.1. Envio de fax de PC-Fax

1. Abra o arquivo de fax que precisa de ser enviado.

2. Clique em “Arquivo” e em seguida clique na opg¢ao “Imprimir”.

3. Selecione a impressora cujo nome termina em Fax, clique em “Propriedades da impressora”, na
pagina “Configuragdes de fax” pop-up pode configurar o “papel” e a “qualidade” do envio de
PC-Fax.

= Printing Preferences

Paper A4 v

9 Portrai P —

(©) Landsc

Image Quality

Resolution ilStandard v

OK ][ Cancel H Help
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4. Clique no botao “Imprimir”, surgindo a tela “envio de fax”.

4XXX will send fax

Fax to

] = )

Fax number: l

Name: |

Recpient list:

Name

Fax number

[ Show contacts>> |

| Cancel

Help

Cover settings
Use cover

5. Digite 0 “nome” e o0 “numero de fax”, clique em “Adicionar a lista de destinatarios”; se for preciso
enviar a varios enderegos, pode continuar a digitar o “nome” e o “ndemero de fax”, clique em

“Adicionar a lista de destinatarios”.
6. Clique em “enviar” para comegar a enviar fax.
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11. Impressao movel/ digitalizagao

E?Nota:- Algumas fungdes néo estao disponiveis dependendo dos diferentes modelos de
impressoras. Se tiver alguma questao, por favor contacte o Servigo de Clientes.

11.1. Software aplicativo de “Impressao de Pantum”

Vocé pode realizar as fungdes de impressao, digitalizagao, cépia e fax em dispositivos moveis
(telefones celulares e tablets) através do software de aplicagdo "Pantum Printer".

11.1.1. Sistemas operacionais compativeis

O App "Pantum Printer" é adequado para as versodes de sistema Android 6.0-12.0,i0S 11.0-16.0 e
HarmonyOS 2.0-3.0.

11.1.2. Como fazer download do aplicativo “Impressao de Pantum”

0 modo de download dos dispositivos méveis de Android:

1. Vocé pode baixar do site oficial http://www.pantum.com > Servigos e suporte > Baixar driver >
Selecionar o modelo da impressora > Baixar e instalar.

2. Vocé pode baixar e instalar a partir do Google Play Store > Apps > Pesquisar Pantum Mobile
Printing > Baixar e instalar.

Modo de download dos dispositivos moveis de iOS:

Clique no icone App Store na tela de dispositivos moveis de iOS > Tela de pesquisa> Na barra de
pesquisa digitar “PANTUM” ou “Impressao de Pantum” > Baixar e instalar.

11.1.3. Como utilizar o App Pantum Printer

11.1.3.1. Adicionar uma impressora

I. Adicionar a impressora através da configuragao de rede Wi-Fi
1. Certifique-se de que o dispositivo mdvel esteja com o Bluetooth ativo, as permissdes de
informacdes de localizagao e o acesso a rede Wi-Fi.

E’Nota:- Para dispositivos méveis iOS, ative a permissao de localizagdo do App Pantum Printer
da seguinte forma. Click “Defini¢des” > “App Pantum Printer” > “Localizagao”, e selecione
“Durante o uso do APP”.

e Internet L

o Bluetooth

© Localizagso ¢
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2. Pressione o botdao Wi-Fi da impressora para imprimir o "Guia de Conexao Wi-Fi de Dispositivo
Movel"

3. Acesse o App "Pantum Printer", clique no botao "Adicionar Impressora" e opere de acordo com
as instrugoes na interface.

PANTUM

@ Adicionar

Adicionar uma impre.\

Q) @ 4
Imprien Arquivo Imgr

e Iimagemn Imorens
Digitalizacic

©@ ©

Digital Foto

Wirha Cons

4. A impressora foi adicionada com sucesso.

Impressora adicionada com sucesso
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Nota:- Se forem encontradas varias impressoras, imprima o "Guia de Conexao Wi-Fi de
Dispositivo Mével" e selecione a impressora a qual deseja se conectar de acordo com o
nome do ponto de acesso.

Adicionar uma impre. g d s S
< P Mobile Device Wi-Fi Connection Guideline
S
== e ) Printer Wi-Fi hotspot
e Nome: M6700DW 3 INamc:DIRECT xS-Pantum MGT00DW I
Sl P: 192.168.1.101 i Password - 12345678
o Note: Scan this QR code to download APP

Il. Procure por uma impressora na LAN

1. Alimpressora e o dispositivo moével foram conectados a mesma LAN.

2. Acesse o App "Pantum Printer" > clique em "Conectar" na interface de "Dispositivos encontrados
na LAN” > Selecione uma impressora > Impressora adicionada com sucesso.

PANTUM < Aditionar s impre <

= . o
©O © @
&
[— = Conectar L —
o i 2 5

Nota:* Se forem encontradas varias impressoras, imprima a "Pagina de Configuragdo de Rede"
e selecione a impressora desejada com base no enderego IP. (Para obter informagdes
sobre como obter o endereco IP da impressora, consulte a Se¢éo 12.4 e imprima "Pagina
de Configuragdo de Rede")

I Wireless Network IPv4 Information |

< Aimpressora esta disponivel na LAN.

EEAR N =

-
s ,{ IP Address :192. 168. 1. 101 I
funt
— Nome: MET00DW =7 PO S A ]
. 1P:192.168.1.101 RN L R
Eagew AP Pt o n e & P e
s IR
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lll. Adicionar a impressora através de conexao direta

1. Acesse o0 "Centro pessoal’, selecione "Conexao direta ao ponto de acesso Wi-Fi da impressora"
e opere de acordo com as instrugdes na interface.

Centro Pessoal < Hotspot direto da impressora

O 1odelo da tela sensivel a0 toque: Cligue o

Modelo Bluetooth.

—
3 Impressors

Nota: + A rede atual do seu dispositivo movel ndo estara disponivel depois de o ponto de
acesso Wi-Fi da impressora for conectado diretamente.

11.1.3.2. Usando a impressora

Entre na pagina inicial do App e selecione para experimentar diferentes fung¢des, conforme
necessario.

PANTUM

M&700DW

Nota: * As fungdes podem variar em diferentes modelos de impressora. As fungdes
especificas estdo sujeitas a impressora que vocé adquiriu.

+ Se a impressao falhar, verifique se o dispositivo movel esta conectado a mesma rede
sem fio a qual a impressora esta conectada.

+ Se o dispositivo moével ndo detectar nenhuma impressora, verifique se a impressora
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estd plugada e ligada.

11.2. Impressao movel de Mopria

A impressao mével de Mopria precisa de instalar Mopria Print Service no dispositivo mével de
Android. Vocé pode imprimir fotos, Email, paginas de web e documentos.

11.2.1. Sistema operacional e software aplicativo suportados pela
impressao movel de Mopria

1. A impressao movel de Mopria é aplicavel para Android 4.4 ou versao mais recente.

2. Os softwares aplicativos suportados pela impressdao mével de Mopria tém Microsoft Office 1.01
(10.4201.1006) ou versdo mais recente, Adobe Reader (V711.7.1) ou versdo mais recente, etc.
Para mais softwares que suportam a impressao de Mopria, por favor consulte https://mopria.org.

11.2.2. Como baixar Mopria Print Service

1. Baixe e instale Mopria Print Service ao dispositivo mével de Android a partir de Google Play.
2. Para os utilizadores chineses por favor visitem <https://app.mopria.org/MopriaPrintService>
para baixar os servigos de impressao de Mopria, para baixar e instalar.

11.2.3. Assuntos preparatorios

1. Impressora com fungao de rede sem fio.
2. Dispositivo mével de Android.

11.2.4. Printing Como Mopria Mével

Antes de imprimir, o primeiro servigo de impressao Mopria esta configurado para abrir.

1. Clique em Configuragdes na tela inicial do dispositivo mével Android, escolha Imprimir.

2. O servigo de impressao Mopria esta configurado para abrir.

Para usar Mopria capacidades de impressdao movel, vocé precisa imprimir plug-ins adicionais
desligado.

Imprimindo passo pode variar dependendo das aplicagdes, o0 Adobe Reader com o seguinte
exemplo.

1. Ligue a fonte de alimentagéo da impressora.

2. Certifique-se de que o dispositivo mével Android e a conexao da impressora de rede sem fio foi
estabelecida (como ligar, consulte o Secéo 5).

3. Nos dispositivos méveis Android, usar o Adobe Reader para abrir o documento que vocé precisa
para imprimir.

4. Clique em n

5. Clique em “Imprimir”.

6. Certifique-se a impressora esta selecionada Pantum.

Se vocé selecionar outra impressora (ou impressora nédo esta selecionada), clique no menu pop-up
Impressora, selecione a impressora Pantum.

7. Defina os parametros de impressao, como o numero de paginas impressas.

8. Clique em “Imprimir”.
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@9 Nota:+ Caso a impressao falhe, verifique se o seu dispositivo mével Android tem acesso a rede
sem fio na qual a sua impressora esta conectada.
+ Se o dispositivo mével Android ndo detectou uma impressora, verifique se a impressora
tem energia e esta ligada.

11.3. Etiqueta CCP

A etiqueta CCP (Comunicagado por campo de proximidade) permite a transmissdo de dados
ponto-a-ponto sem contato entre dispositivos eletronicos. Vocé pode conectar rapidamente um
dispositivo mével na impressora usando esta etiqueta.

@Nota: + O reconhecimento por CCP pode nao funcionar corretamente devido ao material da
estrutura do dispositivo movel.
+ 0 tempo de toque e a distéancia podem ser diferentes devido aos telefones celulares
usados.

11.3.1. Assuntos preparatorios

1. Impressora com fun¢ao Wi-Fi Direct.

2. Os dispositivos méveis do Android 5.0 ou superior suportam a fungado NFC e a fungédo Wi-Fi
Direct.

3. Instale o APLICATIVO “PANTUM” no dispositivo movel.

11.3.2. Como imprimir

1. Verifique se as fungdes NFC e Wi-Fi Direct estao ativadas no dispositivo movel e se a fungéao
Wi-Fi Direct da impressora estiver ativada. (Consulte o Secédo 5.2.2 para saber como habilitar a
fungédo Wi-Fi Direct).

2.Toque na identificagdo NFC na impressora com antena NFC do dispositivo mével (na parte
traseira do dispositivo mével em geral). Apds varios segundos, a aplicagdo da impressora serd
iniciada.

B’ Nota:« Para alguns dispositivos moéveis, a antena NFC pode ndo estar em suas costas. Antes
de tocar, verifique a posi¢ao da antena NFC do seu dispositivo movel.
+ Se o dispositivo movel nao estiver instalado com o Pantum App, o link de download da
App Pantum aparecera automaticamente. Tente novamente ap6s o download e a
instalagdo do aplicativo.

3. Selecione o conteldo a ser impresso e configure os parametros de impressao de acordo com
as necessidades.
4. Clique em imprimir e a impressora comecara a imprimir.
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11.4. AirPrint impressao movel

Apenas suporte para impressora AirPrint AirPrint habilitado a ser impresso. Verifique se a
impressora tem o logotipo AirPrint na caixa usado para distinguir se a impressora suporta a
funcao AirPrint.

11.4.1. AirPrint impressao movel Sistemas operacionais suportados
Adequado para iOS 7.0 ou posterior.
11.4.2. Assuntos preparatorios

1. Impressora com fungéo de rede sem fio.
2. Dispositivo mével de iOS.

11.4.3. Como usar AirPrint para a impressao movel

Os passos de impressado podem variar-se dependendo dos aplicativos diferentes, a seguir vai
descrever com o exemplo de PDF.

1. Ligue a fonte de alimentagéo da impressora.

2. Certifique-se de que o dispositivo movel de iOS ja se estabelece a conexao a impressora de rede
sem fio (para as informagdes sobre como configurar, por favor consulte o Secéo 5).

3. No dispositivo de iOS, utilize PDF para abrir os documentos que vocé precisa de imprimir.

4. Clique em 2

5. Clique em “Imprimir”.

6. Certifique-se a impressora esta selecionada Pantum.

Se vocé selecionar outra impressora (ou nenhuma impressora estiver selecionada), clique na
opgao “Impressora”’, e em seguida selecione a sua impressora Pantum.

7. Configure os parametros de impressao, como o nimero de copias.

8. Clique em “Imprimir”.

B’ Nota:* Se a impressao falhar, inspecione se o dispositivo iOS esta conectado a rede sem fio
em que a impressora esta conectada.
+ Se o dispositivo movel de iOS ndo detectar qualquer impressora, por favor verifique se
a fonte de alimentacao da impressora ja esta ligada, bem como se a impressora esta
ligada.

118



12. Configuragoes de rotina

Este capitulo descreve principalmente algumas configuragdes comuns.

Nota:+ As aparéncias do painel podem ser diferentes dependendo dos modelos e fungdes
diferentes, os diagramas esquematicos servem-se apenas para referéncia.

12.1. Configuragoes do sistema

12.1.1. Configuragoes de poupanga do toner

Vocé pode selecionar a poupancga de toner, 0 modo de poupancga de toner pode reduzir a perda do
toner, reduzir o custo de impressao, quando o modo de poupanga de toner for “aberta”, a cor de
saida de impressao vai ser um pouco clara.A configuragao padréao é “fechada”.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥ " para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione a tecla
“OK".

( o) b \‘
Insta. Menu /i - o Wi
2.Insta. siste. ( @ Bs)

000
000 o
000 =
000 vv e

3. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” e selecione a opgao “Salv. toner”, pressione a tecla “OK”",
abra/ feche o modo de poupanca de toner.

Insta. siste. ] ; - a |\
1.Salv. Toner . @ ‘

000
000 o
000
000 v e
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12.1.2. Configuragoes do idioma

As “configuragdes do idioma” usam-se para selecionar o idioma de exibigao do painel de controle.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A " ou “V¥" para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione a tecla
“OK".

3. Pressione a tecla de seta “A " ou “V¥”, e selecione a opgao “Ins. linguas”, pressione a tecla “OK”,

execute as configuragdes do idioma.

Wlnsta. siste. % - [\
2.Ins. Linguas . @.
| | V |
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12.1.3. Restaurar configuragoes de fabrica

“Restaurar configuragdes de fabrica” usa-se para restaurar as configuragdes padrao da
impressora, apos a restauragao das configuragdes de fabrica estiver concluida, a impressora
ira-se reiniciar automaticamente.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V " para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione a tecla
“OK".

3. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥"” e selecione a opgao “Ins. redefin.”, pressione a tecla “OK".

r i
Insta. siste. - :
3.Ins. redefin. . @ .
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Nota:+ A impressora de rede pode através do servidor de Web incorporado restaurar as
configuragdes de fabrica (por favor consulte o Secdo 6.2.5.
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12.1.4. Configuragoes do tempo de suspensao

0 modo de suspenséo pode efetivamente reduzir o consumo de energia da impressora, as
“configuracgdes do tempo de suspensdo” podem selecionar o tempo de espera antes de o
dispositivo entrar no modo de suspensao.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A " ou “V¥" para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione a tecla
“OK”".

3. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥"”, e selecione a opgao “Ins. Descanso”, pressione o botao
“OK”, execute as configuracdes correspondentes do tempo de suspenséo.

Insta. siste. / - i
4.Ins. Descanso ®' |

000
000 o
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Nota:* Quando a impressora ficar no estado de suspensao, pressione qualquer tecla ou envie
um trabalho de impressao, pode acordar a impressora.
« Alimpressora de rede pode através do servidor de Web incorporado configurar o tempo
de suspensao (por favor consulte o Secédo 6.2.4.4.
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12.1.5. Silenciar impressao

Defina 0 modo silencioso para realizar impressao de baixa velocidade com baixo ruido. Quando o
modo silencioso esta “ligado”, a impressao ficara em baixa velocidade. Este modo esta “desligado”
por padréo.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥" para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione a tecla
“OK”".

3. Pressione a tecla direcional “A"” ou “V¥" e selecione a opgao “Silenciar impressao” e pressione a
tecla “OK” para ligar/desligar este modo.

Insta. siste.
5.Impr. Silenc.

| ’ |
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12.1.6. Imprimir uma Pagina para Limpar e Reparar

A fungao “Imprimir uma Pagina para Limpar e Reparar” pode limpar o toner, o pé de papel e outras
impurezas de modo a obter um efeito de impressao melhor. A impressora iniciara a fungao
Imprimir uma Pagina para Limpar e Reparar automaticamente apds a impressora ter imprimido
uma determinada quantidade de paginas. Vocé também pode executar a fungao Imprimir uma
Pdgina para Limpar e Reparar manualmente ao configurar o painel da impressora. Os passos sdo
0s seguintes:

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V " para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione a tecla
“OK".

3. Pressione “A" ou “V¥” e selecione a opgao “Limpar e Reparar”, depois pressione “OK” para
comegar a limpar e reparar a unidade do fusor.
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12.1.7. Configuracao de desligamento automatico

“Configuracao de desligamento automatico” para definir a condigdo de desligamento e atraso de
desligamento da impressora.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2. Pressione o botao “OK” para selecionar a opgao “Configuragdes do Sistema”.

3. Pressione a tecla direcional “A” ou “V¥” para selecionar a opgao “Definir Desligamento
Automatico”, pressione “OK” para definir a condi¢@o de desligamento e o atraso de desligamento.

Insta. siste. / - I
6.Fecha auto . @ ‘
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Nota:Condigéo da configuragao de desligamento automatico:
* Encerramento no estado sem porta (configuragdo padrao): nenhuma porta conectada,
funcdo Wi-Fi desativada, a impressora esta em modo de espera ou hibernar.
+ Encerramento no estado ocioso: a impressora esta em modo de espera ou hibernar.
+ Se a condic¢ao de desligamento automatico for satisfeita, a impressora sera desligada
na hora pré-determinada.
* Depois da impressora ser desligada, o consumo de energia é de 0,5W ou menos.
- Paises (ou regides) individuais ndo suportam a configuragdo de desligamento
automatico.
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12.1.8. Som / Volume (aplicavel para o modelo funcional de Fax)

Vocé pode configurar o som/volume, ou fechar o som/volume.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V " para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione a tecla
“OK".

3. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥" e selecione a opgao “Voz/Som”, pressione a tecla “OK”,

execute as configuragdes para as opgoes de “som de aviso”, “som de toque”, “som de fax”,
“volume total”.

7.Sound/Volume

System Setting ‘
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12.1.9. Hora/ Data

Vocé pode através da opgao Hora/ Data executar configuragdes para a hora e a data.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥" para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione a tecla
“OK".

3. Pressione “A" ou “V¥” para selecionar “Hora/data” e depois pressione “OK” para fazer as
configuragdes de “Data "

" “Hora”, “Fuso Horario”, “Formato de Data” e “Formato de Hora".

7~

System Setting
8.Time/date

000
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12.2. Configuragoes de rede

Vocé pode através das configuragdes de rede, visualizar ou configurar o estado da rede.
1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.
2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” e selecione a opgao de “Internet”.

3. Pressione a tecla "OK" para definir "Configuragéo de rede com fio", "configuragao de rede sem
fios" e "Wi-Fi Direct".

-

| Insta. Menu A ' 9
L 4.Internet |.® .
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12.3. Informagoes de rede

Vocé pode verificar o status da rede através das informagdes da rede.
1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.
2. Selecione “Informagao de Rede” " pressionando “A” ou “V¥"”. Pressione “OK" para visualizar a

n o«

“Informacgéao de Rede com Fios”, “Informagéo de Rede sem Fios” e “Informagao de Conexao Wi-Fi”

correspondentes.

| (r | |
Insta. Menu /i - u
5.Informagéo ﬂ @ ) ]
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12.4. Imprimir relatério de informagoes

Vocé pode através da operagao do painel de controle imprimir o relatério de informagdes. Estas
paginas podem ajudar-lhe saber as informagdes do produto, diagnosticar e resolver falhas de
produto.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥" e selecione a opgao “Relatdrio de informagdes”.

Insta. Menu / g
7.Relatorio . @ )
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3. Pressione a tecla “OK” para entrar na impressao do relatério de informacgdes, vocé pode
imprimir o relatério do produto conforme necessario.

Os relatérios do produto imprimiveis sdo imprimir pagina Demo, imprimir pagina de informagdes,
imprimir pagina de estrutura do menu, imprimir configuragoes de rede, imprimir enderegos de
E-mail, imprimir Email em grupo, imprimir enderegos FTP, imprimir hot spot Wi-Fi.

Nota:* Os relatorios do produto acima relatados sado os relatérios do produto mais completos, os
relatérios do produto de modelo que vocé realmente usa podem ser diferentes aos
relatérios do produto acima relatados.
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12.5. Quantidade restante do toner

Vocé pode verificar a quantidade residual atual de toner no cartucho com o painel de controle da
impressora.

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A " ou “V¥"” e selecione a opgao de “Toner restante”.

Insta. Menu % - [\
9.Toner restante . @ .
v s
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3. Pressione a tecla “OK” para entrar e ver a quantidade do toner restante.

12.6. Configurar o livro de enderegos de E-mail

((Aplicavel para maquina com recurso de fax))

1. Pressione “Digitalizar” e depois “Menu” no painel de controle para entrar na interface de
“Configuragao de Menu”.

2. Pressione “OK" para entrar na interface de “Configuragao de Digitalizagao”.

3. Pressione “A" ou “V¥ " para selecionar o “End. de E-Mail” e depois pressione “OK".

4. Pressione “A"” ou “V " para selecionar “End. edi¢cdo de agenda” e depois pressione “OK” para
executar as operagdes de Criar, Editar/Verificar, Excluir e Adicionar ao Grupo.

5. Pressione “A" ou “ V" para selecionar “Ed. mensagem em grupo” e depois pressione “OK" para
executar as operagdes de Criar, Editar/Verificar e Excluir.

Nota:* Depois de criar novo grupo de E-mail, pode adicionar membro do livro de enderecos ao
grupo.
« Sempre que faga configuragdes corretas para correio eletrénico vocé pode receber
E-mail, para os passos de configuragdes especificas de E-mail por favor consulte ao seu
administrador de rede.
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12.7. Configurar o livro de enderegos FTP

((Aplicavel para maquina com recurso de fax))
1. Pressione “Digitalizar” e depois “Menu” no painel de controle para entrar na interface de

“Configuragao de Menu”.
2. Pressione “OK” para entrar na interface de “Configuragao de Digitalizagao”.
3. Pressione “A” ou “V¥” para selecionar “End. FTP agenda” e depois pressione “OK” para executar

as operacoes de Criar, Editar/Verificar e Excluir.

E? Nota:* antes de configurar a agenda de enderegos FTP, vocé pode precisar consultar seu
administrador de rede sobre o endereco de IP do servidor, 0 numero da porta e o nome

do FTP.
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13. Manutenc¢ao de rotina

Nota:- A aparéncia da impressora pode ser diferente, devido aos varios modelos e fungoes, de
modo que o diagrama esquematico é somente para referéncia.

13.1. Limpeza da impressora

Nota:- Por favor utilize um detergente neutro.
« Ao remover o atolamento do papel, ndo toque imediatamente os lugares colocados com
aviso de alta temperatura em contato com componentes internos depois de abrir a tampa
dianteira ou traseira da impressora, para evitar queimaduras.

1. Use um pano macio para limpar o exterior do dispositivo, para remover a poeira.
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3. Abra a tampa dianteira e retire o cartucho de toner laser junto com o trilho.

; Ao remover o cartucho de toner para laser, por favor carregue o cartucho de toner para
laser no saco protetor ou use papel grosso para embrulhar, de modo a evitar a exposi¢ao
a luz e danifica ao tambor sensivel a luz.

4. Limpe o interior da impressora, como mostrado abaixo, com um pano macio que nao solte
fiapos seco para limpar cuidadosamente o lugar sombreado abaixo.
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5. Limpe a lente LSU da impressora gentilmente com um pano seco sem fiapos.

6. Abra a bandeja de alimentagao automatica e limpe o rolo de recolhimento suavemente com um

pano macio e seco.
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Nota:- A maquina com o ADF deve ser limpa regularmente, removendo a sujeira na tampa
superior do ADF. Por favor, limpe o lugar como mostrado na figura com um pano macio.
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13.2. Manuteng¢ao do cartucho de toner e do componente de
tambor

13.2.1. Sobre o cartucho de toner e o componente de tambor

1. Cartucho, uso e manutencgao do conjunto do tambor

Por favor, use o cartucho de toner original para obter uma melhor qualidade de impressao.

Por favor, preste atencédo nos seguintes itens enquanto usa o cartucho de toner:

« Por favor, mantenha o cartucho de toner em um local seco e escuro.

+ Nao recarregue o cartucho de toner sem permissao; Caso contrario, os danos causados nao
serdo incluidos na garantia da impressora.

« Por favor, coloque o cartucho de toner em locais frescos e secos.

+ Nao coloque o cartucho de toner perto das fontes de igni¢ao, pois o toner dentro dele é
inflamavel e pode causar incéndio.

« Por favor, preste atengao ao vazamento de toner enquanto esta sendo retirado ou desmontado.
Em caso de vazamento de toner, contato com a pele, com os olhos ou com a boca, por favor,
lave-o com agua limpa imediatamente ou consulte o médico se sentir indisposto.

+ Ao colocar o cartucho, fique longe das criangas que podem entrar em contato com a area.

2. Vida util do cartucho de toner.

+ A vida util do cartucho de toner depende da quantidade de toner necessaria para a impressao.
* Quando uma indicagdo “A vida util do cartucho de toner expirou” aparece no visor, indica que a
vida util dela expirou. Entao, substitua-o.

3. Vida util do componente tambor

* Quando um aviso aparece na tela, “A vida util da unidade de bateria expirou”, indica que a vida util

dela expirou.
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13.2.2. Troque o cartucho de toner e o componente de tambor

g Nota:Fique atento as questdes a seguir antes de trocar o cartucho de toner:

* Logo que pode haver toner na superficie do cartucho de toner, fique atento enquanto o
retira, a fim de evitar derramamentos.

» Coloque o cartucho de toner retirado sobre o papel para evitar grandes
derramamentos de toner.

* Ao instalar, por favor néo toque a superficie do tambor sensivel a luz, para evitar riscar
o tambor sensivel a luz.

Etapas de substituicao do cartucho de toner:
1. Desligar impressora.
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3. Pressione o botdo azul do lado esquerdo do componente de tambor com a mao esquerda e
levante a al¢a do cartucho de toner com a méao direita ao mesmo tempo em que retira o cartucho
de toner.

4. Abra a embalagem do novo cartucho de toner e segure a alga do cartucho de toner para
sacudi-lo da esquerda para a direita de 5 — 6 vezes, de modo que o toner dentro possa ser
dispersado de modo uniforme.

6. Instale o componente de tambor junto com a pista interna para terminar a instalagao do
cartucho de toner.
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7. Pegue o componente de tambor com o cartucho de toner instalado e instale-o dentro da
impressora junto com a pista interna da impressora para terminar a instalagao.

8. Feche a tampa dianteira.
Passos de substituicao do componente de tambor:
1. Desligar impressora.

2. Abra a tampa dianteira e retire o cartucho de toner laser junto com o trilho.
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3. Pressione o botdo azul do lado esquerdo do componente de tambor com a mao esquerda e
levante a al¢a do cartucho de toner com a méao direita ao mesmo tempo em que retira o cartucho
de toner.

4. Abra a embalagem do novo componente de tambor, retire o dispositivo de proteg¢éo do
componente de tambor e coloque o componente de tambor sobre uma mesa horizontal.

5. Instale o componente de tambor junto com a pista interna para terminar a instalagao do
cartucho de toner.
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6. Pegue o componente de tambor com o cartucho de toner instalado e instale-o dentro da
impressora junto com a pista interna da impressora para terminar a instalagao.

7. Feche a tampa dianteira.
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14. Resolucao de falhas

Por favor leia atentamente este capitulo, o que pode ajudar-lhe a resolver falhas comuns durante o
processo de impressao.Se os problemas encontrados ainda ndo puderem ser resolvidos, por favor
entre em contato oportunamente com o centro de servigos de pos-venda de Pantum.

Antes de lidar com falhas comuns, por favor primeiro verifique as seguintes situagdes:

+ Se o0 cabo da fonte de alimentagao esta devidamente ligado e o interruptor da fonte de
alimentagao da impressora esta aberto.

+ Se todas as pecgas de protecgao ja estdo removidas.

+ O cartucho de toner esta instalado corretamente.

+ Se o0 papel ja esta colocado corretamente na bandeja de papel.

+ Se o cabo de interface esta devidamente conectado a impressora e ao computador.

+ Se ja esta selecionado e instalado o programa de driver da impressora correto.

+ Se a porta do computador ja esta instalado e conectado a porta de impressora correta.

14.1. Eliminar atolamento

@Nota:- Alguns modelos suportam a fung¢ao de recuperagao automatica de emperramento. Para
a falha de emperramento que a impressora ndo consegue resolver automaticamente,
consulte os passos a seguir.

* As fung¢des da impressora podem variar com 0 modelo. As fungdes especificas estdo
sujeitas ao modelo da impressora que vocé adquiriu.

14.1.1. Atolamento no meio

@Nota:- Ao remover o atolamento do papel, ndo toque imediatamente os lugares colocados com
aviso de alta temperatura em contato com componentes internos depois de abrir a tampa
dianteira ou traseira da impressora, para evitar queimaduras.

1. Retire a bandeja de papel.
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2. Puxe cuidadosamente o papel preso.

//J//////////

3. Instale a bandeja de papel.

140



4. Abra a tampa frontal.

5. Pegue o cartucho de toner laser ao longo do triho.(Para evitar que a qualidade de impressao
seja afetada pela exposi¢cao do tambor fotossensivel, coloque o cartucho de toner laser dentro da
embalagem de protecdo ou enrole com papel grosso.)
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6. Puxe cuidadosamente o papel preso.

7. Depois de tirar papéis presos, instale o cartucho de toner laser novamente e feche a tampa
frontal, entdo a impressora ird recuperar a impressao.

14.1.2. Atolamento de papel na unidade de fusao

g Quando os papéis presos na unidade de fusdo forem retirados, preste ateng¢ao e nao
toque na area sombreada mostrada abaixo para evitar queimaduras.

|
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1. Abra a tampa frontal e, em seguida, remova o cartucho de toner laser ao longo do trilho guia.

2. Abra a tampa traseira.

|

3. Abra a porta do fusor usando as algas de ambos os lados.
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4. Puxe cuidadosamente o papel preso.

5. Feche a tampa traseira depois de remover o papel preso.

—=

wim

6. Instale um novo cartucho de toner e feche a tampa frontal; entao, a impressora ird recuperar a

impressdo automaticamente.
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14.1.3. Atolamento de Unidade frente e verso

1. Remova a unidade de impressao frente e verso da parte de tras da impressora.

2. Remova o papel preso da unidade frente e verso.

3. Se o0 papel ndo sair junto com a unidade frente e verso, abra a bandeja e remova o papel preso
diretamente da parte inferior.

oo
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4. Depois de tirar papéis presos, instale a unidade frente e verso de volta e inspecione outras
pecas do produto. Se assegurado que ndo hajam papéis presos, abra e feche a tampa frontal e,
em seguida, a impressora recupera a impressao automaticamente.

Nota:- Depois que todos os papéis presos forem retirados de acordo com as etapas acima,
feche a tampa frontal e arrume os papéis na bandeja, entdo a impressora ird recuperar a
impressao automaticamente.

+ Se a impressora ainda nao comecar a imprimir, por favor verifique se os atolamentos de
papel na impressora estao totalmente eliminados.

+ Se nao puder eliminar os atolamentos de papel propriamente, por favor contacte o
centro de reparagao autorizada de Pantum em local ou enviados para ser reparado pelo
centro de reparacgao autorizada de Pantum mais préximo.

* A aparéncia da impressora pode ser diferente, devido aos varios modelos e fungdes, de
modo que o diagrama esquematico é somente para referéncia.

14.1.4. Atolamentos do alimentador de documentos (ADF)

1. Abra a tampa superior do alimentador de documentos.
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2. Retire os atolamentos a partir do alimentador de documentos.

3. Depois de retirar os atolamentos, feche a tampa superior do alimentador de documentos e a
impressora volte a estar pronta.
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4. Se os atolamentos forem dificeis de ser retirados, pode tentar abrir a tampa do digitalizador,
retirando os atolamentos a partir do bloco de pressao.

14.2. Falhas de software

Fenomenos de falha

0 icone da impressora nao é exibido na
pasta “Dispositivo e Impressora”.

A impressora esta no modo “Pronto”, mas
nao executa qualquer trabalho de
impressao.

A instalagéo do driver falha-se.

ApOs as alteragdes de endereco IP da
impressora, o driver ndo pode ser usado.

Solucoes

Re-instale o programa do driver da impressora. Por
favor certifique-se de que o cabo de conexdo com USB
e o cabo da fonte de alimentagao estao conectados
corretamente.

Reinicie a impressora, se a falha persistir, por favor
reinstale o programa do driver da impressora.
Certifique-se de que o cabo da rede de conexdo com
USB estd conectado corretamente.

Verifique se o servico de Print Spooler esta ativado.
Verifique se a fonte de alimentac¢édo da impressora esta
ligada, se a conexao da impressora esta correta.

Modifique o endereco IP da porta do driver da
impressora.

Se 0 método acima nao puder resolver, por favor
re-instale o programa do driver da impressora.

E recomendado que a impressora de rede esta
configurada para um enderego IP fixo.

Na rede DHCP é recomendado vincular o endereco IP
ao enderegco MAC da impressora.
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14.3. Informacgoes erradas

Informagodes erradas

N&o se detecta o
cartucho de toner
para laser

Toner baixo

(Esta mensagem é
exibida em cojunto
com a imagem de
espera
aletrnadamente)

Como o toner esta
baixo, ndo podera
aceitar o trabalho de
impressao

(Esta mensagem é
exibida em cojunto
com a imagem de
espera
aletrnadamente)

A vida (til do
cartucho de toner
expirou

A alimentacgao de
papéis falha-se

Atolamento da
impressora

Impressora ocupada

Falha de
digitalizagao

Falta de papéis a
ADF

Razao

O cartucho de toner para laser
nao esta instalado
corretamente ou o cartucho
de toner para laser ja esta
danificado.

O toner no cartucho esta
baixo.

Se o toner no cartucho estiver
baixo, a impressao do
trabalho de fax recebido ndo
podera ser executada.
(Normal no envio de fax,
impressao de arquivos, copia
e digitalizagdo)

O toner no cartucho estéa
esgotado.

0 papel de impressao nao
esta devidamente instalado.O
papel estd fora da faixa
especificada.

0 papel de impressao nao
esta devidamente instalado.

Ha outras tarefas de trabalho.

Falha interna do digitalizador.

Quando selecionar ADF para a
origem de digitalizagao, ADF

Medida

Instale corretamente o cartucho de toner para
laser ou substitua o cartucho de toner para
laser.

Por favor, substitua por um novo cartucho de
toner.

Substitua por um novo cartucho de toner ou
descubra a opgao “Low in Toner, Continue to
Print” entre as opgdes de configuragédo do
recebimento de fax e depois configure-o como
“On” para impressao continua.

(Nota:uma vez que a impressora detecta que o
toner no cartucho nao funciona baixo, durante
a inicializacao ou a abertura e o fechamento
da tampa, ele configurara a opg¢ao "Low in
Toner, Continue to Print" habilitada
anteriormente pelo usudrio de volta para "Off")

Por favor, substitua por um novo cartucho de
toner.

Por favor instale o papel corretamente.

Por favor instale o papel corretamente.

Por favor cancele as tarefas de trabalho ou
espere pela conclusdo de outras tarefas de
trabalho.

Por favor entre em contato com o servigo ao
cliente de Pantum.

Por favor carregue o documento original
corretamente.
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Atolamento a ADF

nao coloca papéis e inicia o
trabalho de cépia ou
digitalizagao, aparece esta

mensagem.

Ao usar ADF para executar o

trabalho de cépia ou

digitalizag@o, no caso de

Por favor remova atolamento, arrume o

documento original e carregue no ADF,
execute de novo as operagdes de

atolamento de alimentagéo

de papéis ou falha de
alimentacao de papéis,
aparece esta mensagem.

digitalizagao.

E? Nota:+ Se o problema persistir, entre em contato com a central de atendimento ao cliente.
Consulte o certificado Trés Garantias para obter detalhes de contato.

14.4. Solugao de falhas comuns

14.4.1. Falhas comuns

Tipos de
falha

Problemas
de
impressao

Problemas
de copia

Problemas
da
impressora

Fenomenos de
falha

Qualidade de
impressao pobre

Nao é possivel
copiar

Imagens de copia
anormais

A impressora hao
imprime

Razao

Veja detalhadamente no 14.4.2
Defeitos na imagem.

Danos ao digitalizador.

+ O digitalizador esta sujo ou
danificado.

+ O cartucho de toner esta sujo
ou danificado.

+ A fonte de alimentagdo do
dispositivo nao esta conectada
corretamente.

+ O cabo de conexao entre o
computador e a impressora nao
esta conectado corretamente.

« A porta de impressao esta
especificada erradamente.

+ Aimpressora esta no estado
offline, marque a opgéo “Usar a
impressora em off-line”.

Solugoes

Veja detalhadamente no 14.4.2
Defeitos na imagem.

Por favor entre em contato
com o servico ao cliente de
Pantum.

+ Limpe o digitalizador.
« Sugere-se que substitua o
cartucho de toner original.

« Certifique-se de que o cabo
da fonte de alimentagao esta
conectado corretamente.

+ Desligue a conexao do cabo
da impressora e volte a
conectar de novo.

« Verifique as configuracdes de
impressora de Windows, para
garantir que o trabalho de
impressao é enviado para a
porta correta.
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A impresséao
on-line nao
resposta
Problemas
de Erro de
... .. digitalizacado
digitalizagao
Problemas
de A impressao nao
manuseio alimenta o papel
do papel

+ O erro interno da impressora
ndo é restaurado, como
atolamentos de papel, falta de
papel, etc..

+ Alinstalagao do programa do
driver da impressora ndo esta
correta.

+ LCD exibe uma mensagem de
erro.

+ 0 cabo de conexao entre o
computador e a impressora nao
esta conectado corretamente.

+ Ainstalagao do programa do
driver da impressora ndo esta
correta.

« Falha interna da impressora.

+ O cabo de conexao de dados
do dispositivo ndo esta
conectado corretamente.

+ O programa do driver de
digitalizagdo néo esta instalado
corretamente.

+ LCD exibe uma mensagem de
erro.

* Ndo estd colocado
corretamente o papel impresso.

« A midia de impresséo esta fora

da faixa de especificacio.
+ O rolo de recolhimento de
papel esta sujo.

+ Excesso de papéis no
compartimento de papéis.

Se o computador tiver mais de
uma porta, por favor
certifique-se de que o produto
esta conectado a porta correta.
« Por favor certifique-se de que
a impressora estd no estado
on-line normal.

* Por favor elimine erro para
fazer a impressora voltar ao
estado normal.

+ Desinstale e depois reinstale
o programa do driver da
impressora.

+ Desligue a conexao do cabo
da impressora e volte a
conectar de novo.

+ Desinstale e depois reinstale
o programa do driver da
impressora.

« Certifique-se de que o cabo
de dados esta conectado
corretamente.

* Reinstale o programa do
driver do digitalizador.

« Por favor instale
corretamente a midia de
impressao, no caso de usar
midia de impressao especial
para imprimir, por favor utilize
o compartimento de
alimentacao de papéis
automatica para imprimir.

« Por favor use a midia de
impressao dentro da faixa de
especificacao.

« Limpe o rolo de recolhimento
de papéis.

* Retire os papéis em excesso
da bandeja de papel. Imprima
com a bandeja de alimentagao
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+ Excesso de papéis no

compartimento de papéis.

« A midia de impresséo esta fora

da faixa de especificagao.
Atolamento « Existem objetos estranhos na

passagem de entrada de papéis.

+ O rolo de recolhimento de

papel esta sujo.

+ Falha das pegas internas.

+ A midia de impressao contém a

Impressdo com eletricidade estatica excessiva.
alimentacao de + A midia de impresséo esta
varias paginas hdmida ou adesiva em conjunto.

« Falha das pecas internas.

manual se a midia de
impresséao especial for usada
para impressao.

* Retire os papéis em excesso
da bandeja de papel. Imprima
com a bandeja de alimentacgao
manual se a midia de
impressao especial for usada
para impressao.

« Certifique-se de usar papel
que cumpra com as
especificagdes. Imprima com a
bandeja de alimentagéo
manual se a midia de
impressao especial for usada
para impressao.

* Limpe a passagem de
alimentacao de papéis.

+ Limpe o rolo de recolhimento
de papéis.

+ Separe de novo a mida de
impressao, pode eliminar
alguma eletricidade estética. E
recomendado o uso da midia
de impressao recomendada.

« Por favor separe de novo a
midia de impressao ou use
uma melhor midia de
impressao seca.

B?Nota:' Se o problema persistir, entre em contato com a central de atendimento ao cliente.
Consulte o certificado Trés Garantias para obter detalhes de contato.
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14.4.2. Fenomenos de falha

Fenomenos de
falha

| )
AE- D
ab e
12345

Impressao
enbranquigado ou
pouco clara

‘ABCD
abcda’
12345 |

Manchas de toner

Pontos brancos

Caida do toner

Causa

+ A midia de impressao nao atende as
especificagdes de uso, como a midia
estd humida ou muito aspera.

+ A resolucao no programa de impressao
estd com definicdo muito baixa, a
configuracao de concentragao esta
muito baixa, ou o modo de economia de
toner esta selecionado.

+ O cartucho de toner esta danificado.

« Toner insuficiente.

« Cartucho de toner sujo ou vazamento
de toner.

+ O cartucho de toner esta danificado.

+ Usou a midia de impressao que nao
atende as especificagdes de uso, como
a midia esta humida ou muito aspera.

+ A passagem de alimentacgao de papéis
esta suja.

+ No caso de aparecer manchas de toner
ao copiar e digitalizar, é possivel que a
plataforma de documentos de vidro
esteja suja.

+ O digitalizador esta sujo ou danificado.

+ Usou a midia de impressao que nao
atende as especificagdes de uso, como
a midia esta humida ou muito aspera.

+ A passagem de alimentacgao de papéis
esta suja.

+ Dano interno do cartucho de toner.

+ O vidro reflexivo do laser interno da
maquina esta sujo.

+ Usou a midia de impressao que nao
atende as especificagdes de uso, como
a midia estd humida ou muito aspera.

+ A midia de impressao de papéis
configurada ndo é consistente com a
midia de colocagéao de papéis.

+ O interior da maquina esta sujo.

* O cartucho de toner esta danificado.

+ As pecas internas da mdaquina estao

Solugoes

« Por favor use corretamente a midia
dentro da faixa de especificacao.

« Defina a configuragao de resolugao
e concentragdo do programa, ou
cancele a ativagao do modo salvar
toner.

« Sugere-se que substitua o cartucho
de toner original.

« Sugere-se que substitua o cartucho
de toner original.

« Por favor use a midia de impressao
dentro da faixa de especificacao.

+ Limpe a passagem de alimentagao
de papéis.

« Limpe a plataforma de documentos
de vidro.

« Por favor use a midia de impressao
dentro da faixa de especificagéo.

+ Limpe a passagem de alimentagao
de papéis.

« Sugere-se que substitua o cartucho
de toner original.

+ Limpe as lentes de LSU..

« Favor usar o meio de impressao
dentro do escopo da especificacdo e
usar a bandeja de alimentagao
manual para imprimir em caso de
midia especial.

« Por favor use a midia de papel
correspondente para imprimir.

+ Limpe o interior da maquina.

* Sugere-se que substitua o cartucho
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Barras verticais de
cor preta

P

ABCD
abcde
12345

Fundo preto
(cinzento no fundo)

P
ABCD "

abcde
_12345"}

Ocorréncia de
trago ciclico

danificadas.

+ Cartucho de toner sujo.

* Pecas internas danificadas do cartucho
de toner.

+ O vidro reflexivo do laser interno da
maquina esta sujo.

+ A passagem de alimentagdo de papéis
esta suja.

+ Caso surjam barras pretas na cépia ou
digitalizagao, é possivel que o
digitalizador ou a plataforma de
documentos de vidro esteja suja.

* A luz de emissora de luz do
digitalizador tem sujidade.

+ Danos ao digitalizador.

+ Usou a midia de impressao que nao
atende as especificagdes de uso, como
a midia esta humida ou muito aspera.

« Cartucho de toner sujo.

* Pecas internas danificadas do cartucho
de toner.

+ A passagem de alimentacao de papéis
esta suja.

* A tensao de transferéncia de
impressao interna da impressora esta
anormal.

+ A digitalizagao esta exposta a luz.

+ No caso de surgir o fundo de cor preta
ou o fundo cinzento na cépia ou
digitalizagéo, é possivel que a
plataforma de documentos de vidro
esteja suja.

« Cartucho de toner sujo.

* Pecas internas danificadas do cartucho
de toner.

+ Os componentes de fixagdo de
imagem estéo danificados.

de toner original.

+ Limpe ou substitua o cartucho de
toner,

« Limpe o vidro reflexivo do laser
traseiro da maquina.

* Limpe o caminho de alimentacéo da
impressora.

« Limpe o digitalizador ou a
plataforma de documentos de vidro.

* Por favor use a midia de impressao
dentro da faixa de especificagéo.

« Limpe ou substitua o cartucho de
toner.

« Limpe a passagem de alimentagao
de papéis no interior da maquina.

« Favor fechar a tampa do manuscrito
e depois realizar a copia e a
digitalizacao.

« Limpe a plataforma de documentos
de vidro.

« Limpe ou substitua o cartucho de
toner.

« Por favor entre em contato com o
centro de atendimento ao cliente
para repara e substituir por novos
componentes de fixagao de imagem.
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Desalinhamento de
pagina

ﬂb .
ABICD

abcde
12345

Papel amassado

P

ABCD
a2bcde
b il

Sujidade na parte
de tras

Impresséao da
edigao toda a preto

+ Nao esta colocado corretamente o
papel impresso.

+ A passagem de alimentacgao de papéis
da maquina esta suja.

+ Ndo esta colocado corretamente o
papel impresso.

+ A midia de impresséao usada nao
atende as especificagoes.

+ A passagem de alimentagéao de papéis
da maquina esta suja.

+ Os componentes de fixagao de
imagem estao danificados.

+ Cartucho de toner sujo.

+ O rolo de transferéncia de impressao
interna da maquina esta anormal.

* A tensao de transferéncia de
impressao interna da maquina esta
anormal.

+ O cartucho de toner esta instalado
incorretamente.

+ Dano interno do cartucho de toner.

« Carregamento interno anormal da
maquina ou o cartucho de toner nao
esta carregado.

+ No caso de surgir imagem toda preta
na cépia e digitalizacao, é possivel que a
digitalizagdo esteja exposta a luz, a
tampa do documento original ndo esteja
coberta.

+ Danos ao digitalizador.

« Certifique-se de que os papéis de
impressao estao colocados
corretamente.

+ Limpe a passagem de alimentagao
de papéis no interior da maquina.

« Certifique-se de que os papéis de
impressao estao colocados
corretamente.

« Por favor use a midia de impressao
dentro da faixa especificada para
executar a impressao.

« Limpe a passagem de alimentagao
de papéis no interior da maquina.

* Por favor entre em contato com o
centro de atendimento ao cliente
para repara e substituir por novos
componentes de fixagdo de imagem.

+ Limpe ou substitua o cartucho de
toner.

« Limpe as pegas de transferéncia de
impressao dentro da maquina.

* Instale o cartucho de tinta
corretamente.

« Sugere-se que substitua o cartucho
de toner original.

« Favor fechar a tampa do manuscrito
e depois realizar a copia e a
digitalizagao.
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+ Usou a midia de impressao que nao
atende as especificagdes de uso, como
a midia esta humida ou muito aspera.

+ O interior da maquina esta sujo.

+ O cartucho de toner esta danificado.

* As pecas internas da maquina estao

« Favor usar o meio de impressao
dentro do escopo da especificacdo e
usar a bandeja de alimentacgao
manual para imprimir em caso de
midia especial.

« Limpe o interior da maquina.

danificadas.

+ O cartucho de toner ndo esta instalado

corretamente.

+ O cartucho de toner pode estar

danificado.

* Sugere-se que substitua o cartucho
de toner original.

* Instale o cartucho de tinta
corretamente.

« Sugere-se que substitua o cartucho
de toner original.

* As pecas internas da maquina estao

danificadas.

Listras horizontais

@Nota:- As falhas acima podem ser atenuadas limpando ou substituindo o cartucho. Se o
problema persistir, entre em contato com a central de atendimento ao cliente. Consulte
o certificado Trés Garantias para obter detalhes de contato.

14.5. Falhas de fax

Tipos de
falha

Falha da
linha
telefénica
oude
conexao

Falha de
recebimento
de fax

Fenomenos de falha

Incapacidade de ouvir o
som de discar

Resposta ndao automatica
na chamada por fax

Nao é capaz de receber fax

Solugdes

* Levante o auscultador, caso nao ouga o som de
discagem, por favor verifique a situagdo das conexdes de
todas as linhas telefénicas do dispositivo de fax e na
tomada de parede.

* Teste a tomada de parede com telefone em outra linha,
caso a tomada de parede nao tenha o som de discagem,
por favor verifique a linha de comunicacgao.

« Certifique-se de que o modo de recebimento nao é
configurado no "modo de telefone." (Por favor veja o
Secao 10.3.2 para selecionar o modo de recebimento no
"modo de fax".)

« Certifique-se de que o dispositivo de fax ja configura o
modo de recebimento correto. (Por favor veja o Secdo
10.3.2 para selecionar o modo de recebimento no "modo
de fax".)

+ Caso haja interferéncia na linha telefénica, por favor
tente configurar a Compatibilidade em VolP. (Por favor
veja as configuracdes de compatibilidade no Secédo
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Falha de
envio de fax

O fax recebido tem
espagos em branco, ou
com ma qualidade

Receber com sucesso mas
nao impresso

Processamento de
chamadas provindas de for
a

Nao é possivel discar

0 arquivo transmitido esta
com ma qualidade

“Falha de comunicagéo” de
imprimir relatério de
confirmagao de fax

10.3.3.)

- E possivel que o aparelho de fax que envia fax esteja
com defeito.

« E possivel que o ruido da linha telefénica possa resultar
em erros de linha.

+ Através da copia verifique a maquina.

+ O cartucho de toner chegou ao fim de sua vida Util .
Substitua-o. (Consulte o Secdo 13.2.2 "Substituir o
cartucho de toner".)

« Verifique se o toner no cartucho esta baixo. Substitua
por um novo cartucho de toner e depois imprima.

+ Nas configuragdes de recebimento, ira configurar
“Continuar a imprimir na baixa quantidade de toner” em
aberto.

* No caso de modo de telefone, por favor pressione a
tecla iniciar, e suspenda imediatamente.

+ No caso de atender chamada em um ramal, pressione o
codigo de recebimento de fax com trés digitos (a
configuragdo padrao é *90).Quando o aparelho de fax
atender, por favor corte a chamada.

« Verifique a situagao conexao do cabo da fonte de
alimentacao.

« Verifique a situacao de conexao da linha telefénica.

« Altere as configuragdes (frequéncia sonora/ pulso). Por
favor de acordo com o modo de discagem suportado pela
linha telefénica, configure na configuracdes de envio de
fax.

+ Faga uma cépia do documento original para verificar se
o trabalho do digitalizador do dispositivo de fax esta
normal.

* Altere a resolugao mais elevada para executar a
transmisséo.

+ Na linha telefénica é possivel ter ruido temporario ou
eletricidade estatica. Envie de novo fax.

* Tente configurar a Compatibilidade em VolIP, e envie de
novo. (Por favor veja as configuragdes de compatibilidade
no Secdo 10.3.3.)

+ Se o problema persistir, por favor verifique a linha
telefonica.
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15. Estrutura do menu

Vocé pode através do menu do painel imprimir a estrutura do menu da maquina, para lhe ajudar a
conhecer e executar as configuragdes de varias fungdes, os passos de impressdao seguem-se em
baixo:

1. Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuracdes do menu.

2. Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥"” e selecione a opgao “Relatério de informacgdes”.

3. Pressione a tecla “OK” e, em seguida pressione a tecla de seta “A” ou “¥" e selecione a opgao
“Imprimir a estrutura do menu”.

4. Pressione a tecla “OK" para imprimir.
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16. Especificagoes do produto

E’ Nota:+ Para as impressoras de diferentes modelos e diferentes fungdes, os valores de
especificagdes sao ligeiramente diferentes, as especificagdes dos produtos de regides e
paises diferentes também se variam.

* Os valores sao baseados em dados preliminares, para mais informagdes sobre as
especificagdes mais recentes, por favor visite: www.pantum.com.

16.1. Visao geral das especificagoes

Dimenséo do

produto(Comprimento

* Largura * Altura)
Peso do
Produto(exclusivo do
cartucho de toner
aleatério e
embalagem)
Ambiente de
impressao

Tensao da fonte de
alimentacgao

Ruido (nivel de
pressdo sonora)

Hora de entrar na
espera de rede

Consumo de poder

Sistema operacional

Interface de
comunicagao

Série de M6700/M6760: 415mm*365mm*310mm
Série de M6800/M6860/M7100/M7160/M7200: 415mm*360mm*352mm

Série de M6700/M6760: 9.5Kg

Série de M6800/M6860/M7100/M7160/M7200: 10Kg

Intervalo de Temp. Otima de Impresséo: 10-32 (5-35)C
Faixa de humidade de impressdo:20%RH~80%RH
110V Model: AC100~127V,50Hz/60Hz,9A

220V Model: AC220~240V,50Hz/60Hz,4.5A
Impressao/digitalizagdo:<52dB(A)

Espera:=30dB(A)

Modo silencioso:<46dB(A)

5 min.

Rede em espera: <2.8W

Espera: <45W

Zamykanie: <0.5W

TEC: em conformidade com os requisitos da classificagao de eficacia
energética chinesa

Microsoft Windows XP/ Windows Vista/ Windows 7/ Windows 8/ Windows
8.1/ Windows 10/Windows 11/ Windows Server 2008/ Windows Server
2012(32/64 bit)

mac0S 10.9/10.10/10.11/10.12/10.13/10.14/10.15/11.6/12.1

Linux (Ubuntu 14.04/ Ubuntu 16.04/ Ubuntu 18.04/Ubuntu 20.04)

i0S 11.0-16.0

Android 6.0-12.0

HarmonyOS 2.0-3.0

USB 2.0(High Speed)

IEEEB02.3 10Base-T/100Base-Tx

IEEE802.11b/g/n (support WPS)
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16.2. Especificacoes de impressao

Velocidade de
impressao

Hora de impressao da
pagina inicial

Idioma de impressao

Consulte a Secéo 1.1

<8.5sec

Consulte a Secéo 1.1

16.3. Especificagcoes de copia

Velocidade de cépia
Hora de cépia da
pagina inicial
Continuo O numero
maximo de copias
Taxa de aproximacgao
Outras fungdes de
cépia

30cpm(A4)/33cpm(Letter)
Tabuleta<10 seconds
ADF <12 seconds

99 pages

25%~400%
Copia do bilhete de identidade, cépia de notas, cépia integrada, cépia de
clonagem

16.4. Especificagoes de digitalizagcao

DigitalizagaoTipo
Tamanho maximo de
digitalizagéo
Digitalizacdo a cores
Funcao de saida de
digitalizagao

Tabuleta+ADF
Tabuleta: 216*297mm
ADF: 216*356mm

Sim

Digitalize para E-mail, PC, FTP e USB

16.5. Especificagoes de fax((Aplicavel para maquina com

recurso de fax))

FaxTipo

Velocidade do modem
Memoéria de fax

Modo de codificagao
Compatibilidade

Outras fungodes de fax

Ambiente de uso

Preto e branco

33.6Kbps

650 paginas

MH/MR/MMR/JBIG

ITU-T sg3/ECM

PC-FAX (envio), filtro de fax de lixo, envio de multi-enderego,
encaminhamento ao receber, discagem rapida, discagem em grupo, envio
diferido, re-discagem automatica, recebimento automatico, reducao
automatica, fax moével

PSTN. PBX. VOIP
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